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Greta Garbo, vista por su hermano
Adolphson, se encuentra un artista cuyo
nombre, Sven Garbo, no puede menos de
llamar la atencion de toda persona afec-
ta al cinema.
Y es que Sven Garbo no es otro que el

propio hermano de la celebre estrella es-
candinava, a quien hemos admirado en
tanta y tan emocionante cinta de amor.
—cEs usted el ssnor Sven Garbo? Yo

quisiera...
Mi interlocutor me mira sorprendido y

sonrie.
—cQue quiere usted decirme?
—c,No es usted el hermano de Greta

Garbo?
—Si. c,Que desea usted?
—Que me hable de su hermana.
—Imposible. No solo ella me ha exigido

que no lo haga jamas, cuando, hace cin-
co anos partio para Hollywood, sino que
me ha renovado esta prohibicion cuando
estuvo en Suecia la ultima vez. Usted sa-
be que horror tiene ella en lo tocante a
hablar de si misma.
Insisto. Sven Garbo, me parece intra-

table al principio, pero he aqui que poco
a poco accede a mis deseos.
"Greta y yo—me dice—hemos pasado

juntos toda nuestra infancia. Viviamos
en E-stocolmo y nuestros padres eran de
condicion modesta. Greta se sintio desde
muy joven atraida por el teatro, y me
acuerdo de haberla visto representar ro-
les de ninos en el estrado de un cabaret
de barrio, y luego sobre el escenario de un

teatro de Estocolmo. La mayor alegria de
mi hermana, era colarse por entre los

Sven
(Jreta Garbo.

(Continua en la pay. 73)
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Entre los interpretes de cierta version
sueca que realizan actualmente en los
estudios Gaumont, el "metteur en escene
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Bajo la cabellera negra, los ojos glaucos e inmensos pa-
recian dos turquesas engarzadas en onix. De cuando en cuan-
do, Unas morbidas y largas pestanas velaban por un instante
su destello, asi como la espuma cubre el azul de una ola.

—jLoco!—dijo el marquds D'Arbe al banquero Agrigent.
—iEstas en vena de conquista?...

Agrigent aparto su mirada de la desconocida, cuyas ma-
nos, cual llamas fugaces, aparecian y desaparecian en un in-
cesante juego nervioso, y sacudio la cabeza.

El «hall», concurridlsimo, era un continuo ir y venir de
camareros, un in-
cesante juego de
personas que se
deslizan, un con-
junto de bianco
y negro de fra-
ques.

El banquero
Agrigent pasose
una mano por el
rostro enflaqueci-
do, sobre el cual
los cabellos grises
ponian una som-
bra de tristeza, y
oprimio con ella
su frente, quedan-
do absorto.

Sus c u a r enta
anos parecian ha-
berle absorbido lo
que a los demas
dan en exceso.

Entre la frente
surcada de arru-
gas y la nariz un
poco adunca d e
v o 1 u ntarioso, no
se conser v a b a n
jovenes y vivos
mas que los oj9S
grises de herme-
t i c o adicionador
de cifras,

Todo el res to
del rostro con-
traiase en un do-
loroso o v i 11 o de
arrugas y de ner-
vios.

El marques
D'Arbe 1 o miro,
sorprendido de su
silencio.

—Perdona...—
dijo suavemente.
—Vela que la mi-
rabas...

..

Agrigent volvio
a clavar el gris de
sus pupilas en el
azul de las otras,
y un extrano chis-
pazo humedecio
su mirada.

—D'Arbe—mur-
muro penosamen-
te,—h ace oc h o
anos, yo era due-
no de dos ojos co-
mo esos. Eran de
una pobre y pura
criatura; emer-
gian de un abis-
mo sin «rimmel»,
bajo una cabelle-
ra de oro, Y los
he perdido...

—jHola!—exclamo el marques, sacudiendo la ceniza de
su pechera, almidonada, que sono como una pandereta.—Oiga-
mos la aventura.

—La llevo escrita en el rostro, D'Arbe, puedes leerla tu
mismo. Una arruga por palabra, un surco por frase, una he-
rida por punto.—Y, tendiendo el rostro hacia su companero.
repentinam'ente serio:—Y una mascgra impura de vieja ca-
rrona por epilogo. Mirame.

D'Arbe se dio vuelta como sugestionado hacia aquellos cir-
cunflejos, semejantes a un amargo. parentesis en el rostro
seco.

—ePor una mujer?—pregunt6.

Agrigent permanecio absorto un instante; luego se con-
trajo como si un subito sollozo le oprimiese la garganta'

—Si, por una mujer.
Un silencio casi tragico peso en el angulo apartado.
—Hace ya ocho anos—prosiguio Agrigent—que no se na-

da de ella. La abandone despues de dos anos de amor, tras-
tornado por una mujerzuela.

Tuvo un impulso de energia.
—iSoy un despreciable, D'Arbe! . ;Y quisiera desapare-

cer!.. Pero estaba loco, creeme; presa de una locura sin
igual, incompren-
siole...

Hablaba sin co-

nexion, con pala-
bras entrecorta-
das, dolorosamen-
te i n c oherentes,
siguiendo con la
voz los atormen-
tados sentimien-
tos que se agita-
ban en su alma
insondable.

—Estabamos en

un hotel como es-

te, y me fui asi,
de improviso, sin
ocuparme de ella,
de su vida, dejan-
dola abandonada,
sindinero... jpor
seguir a una bai-
larina!

Teniamos tam-
bien u n h i j o,
D'Arbe, un tesoro
que recien empe-
zaba a balbucear
dulcisimas cosas

incomprensibles.
Ya ves, yo mismo
no me compren-
do. Tengo un co-
razon, u n alma,
una conciencia.
He trabajado, he
practicado el bien,
he conocido el sa-

crificio, la b o n-
dad, 1 a santidad
de las cosas, iCo-
mo me he perdi-
do, entonces?...
iNo lo se! Creo
que la locura es-
t a b a latente en
mi. iTe causo des-
precio?

—iOh, no digas
eso!

—iPues a mi
mismo, si!... Y.
sin embargo, he
expiado. Un aho
me duro la gan-
grena, un aho lar-
go, amargo, infa-
me. Luego, duran-
te siete, he expia-
do, he buscado.
he corrido tras
todas las huellas,
me he asomado
en vano al borde
de todas la espe-
ranzas. jTrabaje!
En las cifras in-
terminables, en el

acumularse del dinero, en los insomnios de las noches fati-
gosas, en los exitos, en las conquistas, una sola meta me guia-
ba: iella!

«Ella y el nino que me llamaba papa y movia las manitas
en un saludo tremulo como una caricia inexperta, y que habia
robado para si un poco del oro de los abellos maternos, como
un tenue polvillo sobre la pequena e; a. jEra un plumon!...»

Callo un instante.
—iSi viviera!... jPodria sustraerme a esta desgarrante

tortura de cada hora! iPero no puedo!... iNo puedo, D'Arbe!
iOcho anos! Hoy he vuelto a ver sus mismos ojos, casi su
mismo rostro.

I' I It A T 0 I) 0 S

C A M V E R E
Miro de nuevo a la desconocida, como alucinado.
—jPoquisima diferencia!...—prosiguio.—i Si!. . . Un cas-

co de cabellos negros donde ella tenia sus rizos rubios, cortos
como los de una adolescente. Y nada de colorete en el rostro.
Una tez de alabastro, tenuemente rosada. Tenia diez y ocho
anos, D'Arbe..., y un cuerpo de efebo, sutil y perfecto. iEsta
es un poco mas turgente!... iPero los ojos, no! Los evoco
tal cual eran..., y son los mis-
mos.

Pasose una mano por la fren-
te...

—,Los mismos ojos!—repitio.
—iEs sorprendente!

El «hall» habia quedado casi
vacio. Los ultimos cigarrillos se
consumian en silencio en los la-
bios cansados, contraidos en un
bostezo. Agrigent subio a su al-
coba, detemendose a mirar por
la ventana ablerta la tibia y cla-
ra noche, los obeliscos que so-
bresalian por entre las pompo-
sas cupulas redondas, y los ne-
gros tejados en espera de gatos
romanticos y de plenilunio. Luegc
se alejo de la ventana.
Hizo girar el conmu-
tador de la luz elec-
trica, desvistiose len-
tamente, casi auto-
maticamente, se
acosto sabiendo que
no i b a a dormir j
abrio los ojos en la
obscuridad, esperan-
do. Y los recuerdos
afluyeron de la som-
bra, surgieron de los
rincones, lo acosaron
en el silencio, lo apre-
saron, lo sacudieron.

Volvio a ver las ma-
nos de su hi jo, can-
didas y suaves como
cuando salian por en-
tre las batistas de la
cuna.

Volvio a oir la voz

lejana, debil, casi ul-
traterrena:

—iPapa!
Y luego un vagido

casi ritmico, ligero,
un poco agudo y un
poco sofocado. Tendio
el oido.

Efectivamente, un
vagido parecia venir
de detras de la puer-
ta, suave, interrumpi-
do, contenido.

Escucho mejor. Pe-
ro he aqui que ya no
no parecia vagido, si-
no un lamento, y mas
bien d e u n animal
que de ser humano.
Tal vez de un cacho-
rro herido, de un ga-
tito extraviado...

Reprimio la respi-
racidn para oir mejor.
El lamento dejose oir mas claro. diriase como un chi-
rrldo de hierro mal engrasado en el duro marco de
madera de la puerta.

De pronto, comprendio; el corazon le dio un vuelco,
parecid detener sus latidos: forzaban la puerta. Su mano co-
rrio instintivamente al timbre, pero se contrajo lentamente.

Su voluntad burlose interiormente de si mismo, dominan-
do su repentina debilidad y el miedo instintivo.

—Veremos—dijo.
Saco de debajo de la almohada el frio revolver, lo aferro

en su mano, puso la perilla de la lampara central debajo de
la s&bana y se quedo inmdvil, con los ojos cerrados.

La puerta se abrio suavemente y una sombra se deslizo
adentro, ligera como la obscuridad que la rodeaba: se detu-
vo en el umbral, escucho la respiracion del hombre, que pa-
recia dormldo, y avanzo cautelosamente, tanteando en las
sombras.

Un repentino resplandor ilumino el aposento, prestando
a los objetos una nitidez fantastica.

Una voz impuso:
—j Arriba las manos!
Con el arma empunada, Agrigent dirigia hacia el intruso

sus ojos de acero. La sombra se dio vuelta en un grito sofoca-
do, obedeciendo. Era mujer, sin duda, y, cenida en un traje
negro que la velaba, desnudandola, erguiase en una soberbia
impureza de formas. Una m&scara negra le cubria el rostro.
La caballera se ocultaba bajo un casco ajustado a la frente.
Con los brazos en alto, an actitud de capitulacion, parecia
una estatua de esclava morisca. Pero, entre toda aquella som-
bra, dos claros ojos azules se clavaban inmoviles en el ban-
quero, subyug&ndolo. Luego, su luz parecid extinguirse, un

brazo bajo lentamente hasta el rostro y, de
un solo tiron, arranco mascara y casco, que-
dando la ladrona como venclda, esperando
lo que resolviese el triunfador.

Agrigent se estreme-
cio, pasose una mano
por los ojos, miro co-
mo alucinado la ines-

rada aparicion, re-
conocio a la des-
c o n o c i d a del
«hall» pero sin

la peluca negra. sin el rou-
ge ni el rimmel, con el ros-
tro puro de otrora, con los
rizos de oro, cortos como los de una adolescente. Balbuceo,
como ebrio:

—iMaria!.. .

La mujer se dejo caer de rodillas, llorando sumisamente.
Agrigent dejo suavemente el arma; dirigiose hacia ella, tern-
blando, con los brazos tendidos, y murmuro con voz entre-
cortada:

—cY el nino?
La joven sonrio entre sus lagrimas:
— iEsta bien!

(Continua en la VQ-9-, 75).
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EL INFAME
La infame conducta de Simmons para con su esposa ha

sorprendido e indignado profundamente al vecindario. Todas
las mujeres de la vecindad le habian considerado siempre
como un modelo de maridos, asi como a su esposa una verda-
dera mujer de su casa. Ella se afanaba como una esclava
por aquel hombre, como ninguna otra mujer lo hubiera he-
cho, y por ello ahora se dolia tanto de su ingratitud. Quizas
el se habia tornado repentinamente malo.

Antes de casarse con Simmons, Anner habia estado ca-
sada con un tal Ford. Es-
te era tripulante de un
vapor de carga, que un
dia se hundio arrastran-
do consigo a toda la tri-
pulacion.
Su esposa, al saber que

habia enviudado, lloro
durante algun tiempo, pe-
ro despues penso que sus
lagrimas no reparaban
nada y contrajo segundas
nupcias. En doce anos de
matrimonio con Ford no
tuvo ningun hijo, cosa
que tampoco habia lo-
grado despues, casandose
con Simmons.
Habia sido un verdade-

ro hallazgo para Sim-
mons aquella hacendosa
e inteligente esposa. Era
el un buen carpintero con
rlbetes de ebanista, pero
carecia de trato de gen-
te y deseaba tenerlo.
iQuien sabe lo que ha-
bria sido de Tommy Sim-
mons si su esposa no se
hubiera cuidado de el!
Era un hombre sencillo y
reposado, con rostro com-
pletamente infantil. No
tenia vicios, pues hasta
el tabaco dejo despues de
casado por consejo de su
esposa, la que tambien lo-
gro inculcarle algunas
virtudes.
Iba, solemnemente, to-

dos los domingos a la ca-
pilla, y depositaba una
pieza de cobre en la ban-
deja petitoria. Aquel dia
su esposa le hacia vestir
sus mas elegantes ropas,
que le cepUlaba con toda
solicitud y esmero.
Los sabados por la tar-

de Tommy fregaba pa-
cientemente los cubier-
tos, los platos y los vidrios
de las ventanas; tambien
solia lustrar los zapatos
de su mujer y los suyos.
El martes por la noche
llevaba la ropa a la plan-
chadora y los sabados por
la noche acompanaba en
sus compras a su esposa
para llevar los paquetes.
La sehora de Simmons

poseia numerosas e inna-
tas virtudes. Era una ma-

ravillosa administradora de su casa. Tommy le entregaba in-
tegro el jornal, cada semana, y ella lo administraba sabia-
mente sin que el se atreviese nunca a preguntarle cuanto
ahorraba. Le esperaba al lado de la puerta cuando el regresa-
ba a casa y le cambiaba los zapatos por unas zapatillas. Es-
to lo hacia para que el ruido de las pisadas no molestase a
los vecinos de la planta baja y para aue, el tacon no estro-
pease la alfombra de la escalera que al matrimonio la habia
aportado ella.

Permanecia atenta al lado de su esposo cuando este se
lavaba, a su regreso del trabajo, para evitar que se descuidase
y salpicara.de agua sueia las paredes.

En los principios de su matrimonio, ella solia acompa-

narle a las tiendas de ropas hechas y le escogia y pagaba las
prendas que habia de ponerese, aduciendo que los hombres
son tontos y se dejan enganar por los comerciantes. Pero aho-
ra ya no ocurria asi. Un dia eneontro a un hombre vendien-
do retales en una esquina de la calle, y concibio la idea de
confeccionarle ella misma la ropa a su marido. Como la re-
solution era una de sus virtudes, aquella misma tarde co-
menzo a hacerle un terno, tomando como patron un traje
viejo. Termino su labor el domingo por la manana, y Tommy,

sorprendido, se lo pudo
poner a la salida de la ca-
pilla. Las prendas, en con-
junto, no le caian bien,
segun parecer de 61; el
pantalon le estaba suma-
mente estrecho y las per-
neras no le llegaban al
tobillo; cuando se senta-
ba crujia el pano y se re-
ventaban las costuras. El
cuello del chaleco le su-
bia hasta la nuca, mien-
tras que el de la ameri-
cana, tan corta que no
pasaba de la cintura, es-
taba a la altura de los
hombros.
Animada por lo que ella

creia una obra maestra,
continuo confeccionan-
dole la ropa al pobre
Tommy, siguiendo los ul-
timos modelos, pero
aquella resultaba cada
vez mas incomoda y gro-
tesca.
En vano el desdichado

Simmons alego que tal
labor era muy pesada pa-
ra ella y que conocia a
un sastre que trabajaba a
precios sumamente mo-
dicos; su esposa le res-
pondio severamente:
—Yo leo en tus pensa-

mientos, Tommy Sim-
mons, lo mismo que en
un libro. Tu lo que qui-.
sieras seria derrochar el
dinero por ahi con sas-
tres que no te vestirian
tan bien como yo te vis-
to. Los hombres como tu
os rhereceriais que vues-
tras esposas estuviesen
tendidas todo el dia, sin
hacer nada y sin preocu-
parse de la casa.
Simmons no solamen-

te no se atrevio a insistir, sino que dias des-
pues, cuando le dijo que en lo sucesivo ella le
cortaria el cabello, no se atrevid a protestar
ni a objetar nada.

Asi, su plaeida fortuna duro algunos anos.
Una tarde de caluroso verano salio la se-

hora de Simmons con su cesta a efectuar
unas comjpras. Simmons se quedo solo en la
casa y despues de fregar y de preparar la te-
tera, se puso a contemplar un nuevo pantalon
que le habia confeccionado su laboriosa con-

yuge. Si no le hubiese estado corto de piernas, estrecho de nal-
gas y ancho de cintura, tal vez el pantalon le hubiera caido
bien. Lo contemplaba tristemente, cuando un sentimiento de
rebeldia comenzo a iniciarse en su pecho. Claro que debia
gratitud a su esposa por aquella labor, ipero habia de conti-
nuar yendo incomodo y, a su parecer, ridiculo?

Simmons horrorizose de aquel sentimiento de rebeldia y
por un momento pensd en fregar de nuevo la tetera como
iriuestra de disciplina. Despues salio de la salita donde esta-
ba el pantalon y como viese que la puerta de la calle habia
quedado abierta cuando marcho su esposa, bajo a cerrarla.

Cuando Simmons llego a la puerta, vio un hombre que
miraba curiosamente hacia dentro. Tenia este un rostro cur-
tido; llevaba las manos hundidas en los bolsillos de su viejo
y arrugado pantalon azul, y se c.ubria con un gorro de lana
de los que suelen llevar. los marineros.

Al ver a.-Simrmms; acercose ,al portal'y preguntb:

SIMMONS
!' A H A 7' 0 D 0 S ' '

ur Morrison

—Ya lo se, ya — respondio Ford, quitandose la pipa de
la boca y tratando de apagarla con la mano.

—Ya conozco bien a Anner. (Y con usted como se por-
ta? (Le hace fregar los vidrios de las ventanas?

—No tengo inconveniente en declarar que algunas ve-
ces la ayudo — respondio Simmons.

—jAh! Y tamjbien friega los cubiertos y los platos... Y
es muy posible que tambien el suelo. Ya lo se.

Y Ford se levanto y fue a mirarle a Tommy la parte pos-
terior de la cabeza.

—Ya lo suponia, ya — exclamo en seguida—; ella le cor-
ta tambien el pelo.

Miro a Simmons detenidamente, de arriba
abajo, y despues levanto una de las perneras del
pantalon que colgaba de la puerta.

—Apuesto cualquier cosa, dijo—a que ella
le ha hecho estos pantalones. Nadie los haria
iguales que' estos. iCaramba! ;Que elegante va
usted a ir con ello!

Simmons, furioso en el fondo por la peisis-
tente burla, penso que si Ford se llevaba a su
esposa era muy posible tambien que fuese el
quien hubiera de vestir aquellos pantalones.

Tambien comenzo a decirse que
si Anner era la esposa de aquel
hombre, el habria de reconocer
el hecho y renunciar generoso
mente a los derechos que sobre
ella pudiese haber adquirido.
—Bueno — dijo Ford, brusca-

mente—, el tiempo pasa y nos-
otros tenemos que hablar del
asunto. Yo no quiero ser la cau-
sa de la ruina y de la desespera-
cion de usted. Yo deberia hacer
uso de todos mis derechos lie-
vandome a mi mujer; pero soy
generoso y no quiero quebran-
tar la paz de un matrimonio tan
bien avenido. Conmigo se ha he-
cho una felonia, esto, dicho de
hombre a hombre, pero en fin,
yo quedare satisfecho con una
pequena indemnizacion. Me con-
formo con cinco libras esterli-

jMire usted de que tipo

—Oiga: £no esta la senora de Ford? Tommy le mi-
ro atonito, durante unos segundos, y despues exclamo:

—(Eh?
—De Ford antes y de Simmons ahora, no es eso?
Y el extrano individuo pronuncio estas palabras con un

retintin que Simmons fingio no haber notado.
—No — respondio—; no esta ahora.
—No creo que sea usted su esposo, (.eh?
—Pues si, senor, lo soy.
El marinero se quito la pipa de la boca y se puso a exami-

narlo silenciosamente.
—iDiablo! — dijo, por ultimo—,

se ha ido a enamorar! Y se
puso a hacer muecas y aspa-
vientos.
'Simmons, que era un hombre

prudente, trato de cerrar la
puerta, pero el marinero le evi-
to interponiendo la rodilla y el
brazo entre la puerta y el mar-

. CO.
.

—No tenga usted pnsa — le
dijo—. Yo he venido aqui a te-
ner con usted una pequena con-
versacion de hombre a hombre,
(lo ha entendido?
Y acompano sus palabras de

una torva mirada.
Tommy Simmons sentiase des-

azonado, pero como no podia ce-
rrar la puerta, decidiose a parla-
mental*.
—(Que desea? — pregunto—.

Yo no le conozco.
—Entonces, si usted me per-

dona la libertad, me presentare
yo mismo — contesto el desco-
nocido, llevandose la mano al
gorro con burlona humildad.
—Yo soy Bob Ford y regreso

del otro mundo. Yo me salve del
naufragio del «Mooltan» hace
cinco anos y ahora vengo a ver
a mi esposa.
Durante esta explication, Tom-

my iba perdiendo el color.
Cuando su interlocutor termi-

no de hablar, rascose la cabeza,
miro al suelo, miro despues al
techo y salio a la calle, pero no
supo que contestar.
—Vengo a ver a mi esposa —

repitio el marinero. — Ahora po-
demos hablar arriba de hombre a
hombre.
Simmons cerro la boca y se

puso a subir la escalera automa-
ticamente, sumido en hondas re-
flexiones. Suponiendo que aquel
hombre fuese Ford y viniese por
su esposa, (habria el de resistirse
a perderla o debia cedersela a su
rival? Se acordo de los pantalo-
nes, de los cubiertos, de los pla-
tos y de los vidrios de las ven-
tanas y su animo comenzo a flaquear. Cuando
entraron en el piso, Ford le agarro un brazo y le
pregunto con voz ronca:

—(Tardara ella mucho en regresar?
—No creo que tarde mas de una hora — res-

pondio Simmons, abriendo la puerta de la sa-
lita. — iAh! — dijo Ford, mirando a su alrede-
dor—. Estan ustedes aqui lindamente instalados. Esos sillo-
nes y ese sofa eran mios; eso dicho entre nosotros, de horn-
bre a hombre.

Y el marinero sentose, chupo la boquilla de su pipa, lanzo
unas cuantas bocanadas de humo y despues continuo:

—Bien; ya esta aqui otra vez el viejo Bob Ford, al que
creian ahogado en el naufragio del «Mooltan». Y ya lo creo
que me ahogo si no me encaramo en el tope de un palo y doy
tiempo a que me recoja un buque aleman en el que me quede
de tripulante. ^Esta la cosa clara? Bueno, pues, ahora —■ aha-
dio, mirando fieramente a Simmons — vengo a ver a mi mu-
jer.

—Ella..., ella no quiere que se fume aqui — dijo Sim-
mons, severamente.

Simmons que no tenia, no las
cinco libras, sino ni siquiera tin-
co centimos, se apresuro a res-
ponder que no disponia de seme-
jante. cantidad. , .
—Ademas — anadio—, como

usted es el primer marido, yo
no debo discutirle sus derechos
y me separara de Anner aunque
me sea muy doloroso el hacerlo.
—No — dijo Ford, apresura-

damente, cogiendo a Simmons
por el brazo—, usted no hara
eso. Voy a proponerle otro tra-
to; una verdadera ganga. No me
dara usted mas que tres pastillas
de tabaco. No dira que la propo-
sicion no sea razonable. Tres pas-
tillas de tabaco por renunciar a
una mujer que es una verdadera
alhaja: que nos corta el pelo, nos
hace la ropa... Nada; las tres
pastillas y no hablemos mas del
asunto. Este es un arreglo que
se hace de hombre a hombre. (No
encuentra razonable la proposi-

cion? — Del todo razonable — respondio Simmons, con efu-
sion—; es hasta generosa. Pero yo no quiero aprovecharme
de su nobleza ni permitir que realice tal sacrificio en bene-
ficio mio, senor Ford. Anner es su esposa, se caso con usted
antes que conmigo y, por lo tanto, mis derechos quedan rele-
gados a segundo termino. Usted se queda aqui con ella y yo
soy el que ahora -mismo se marcha.

Dicho esto, Simmons dio un paso hacia la puerta.
—No se vaya, amigo mio, no se vaya — exclamo Ford, in-

terponiendose entre Simmons y la puerta. — No hay que to-
mar tampoco las cosas de esta manera. Usted no debe mar-
charse; yo, que soy el perjudicado, le invito a que se quede.
Piense en la desesperacion de «nuestra» pobre esposa si,

(Continua en la pag. 75)
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Recucrdos de
Rodolfo Valentino

El recuerdo de Rodolfo Valentino. esta mas pre-
sente que nunca en todas las memorias. Pare-
ce aun, que su incomparable silueta, lejos de
ceder a la influencia del tiempo, se preclsa,
al contrario, cada dia y suscita locas admira-
ciones. No se leeran, 'pues, sin interes las de-
claraciones hechas por Helena D'Algy, que re-
presento con Ruddy, "La Hacienda Roja",
film del que ella nos ha dado dos preciosas fo-
tos ineditas, que hoy dia es una de las vedet-
tes de la versidn espahola del "Agujero en

el muro".

Entre las interpretes de la version espahola
del "Agujero en el muro", se encuentra una en-
cantadora artista, Helene D'Algy, cuya carrera
cinematografica es de las mas interesantes. Cuan-
tas mujeres y aun cuantas artistas quisieran e,
tar en iugar de Helena u mgy, que rue, no hay que
olvidarlo, la partenaire de Rodolfo Valentino en
"La Hacienda Roja"... Yo estaba, hace algunas
semanas en Madrid, cuando recibi un telefonazo
de Benito Perojo, que preparaba. Acepte, y enton-
ces recordamos juntos mi debut en el cinema...

—cEn America?
—Si, y con Rodolfo Valentino. Yo me encon-

traba en Nueva York en las famosas Ziegfield
Folies, despues de una tournee en America del
Sur con la celebre vedette mejicana, Esperanza
Iris. Mi hermano representaba en Long-Island,
junto a Rodolfo Valentino en Monsieur Beaucaire.
Desendo ser presentada a Herbert Brenon, me fui
al estudio, pero el celebre metteur en escene es-
taba demasiado ocupado para recibirme. En com-
oania de mi madre y de mi hermano, almorce en
el restaurant de los artistas. Rodolfo Valentino
se encontraba en una mesa vecina con Natacha
Ramvoba, y Laurel Sherman. Durante toda la co-
mida, no ceso de mirarme. Iba yo a marcharme,
cuando su mujer se levanto, avanzo hacia nosotros,
y dijo a mi madre que Rodolfo Valentino deseaba
hablarle. Valentino, vosotros lo sabeis, tenia un
afecto muy grande por los latinos; cuando me
supo espahola, decidio que seria yo su partenaire
en su proximo film. Habiendome llevado al set,
me maquillo el mismo y me hizo ensayar un
poco. Satisfecho, me contrato definitivamente pa-
ra trabajar en "La Hacienda Roja". Despues de
haber hecho Don Juan, con Jhon Barrymore, vol-
vi a Espana, y despues de un descanso en Berlin
trabaje en un film de atmosfera espahola. Yo
creia terminada mi carrera cinematografica, pero
el advenimiento del film parlante me ha hecho
retornar al estudio. Espero hacer todavia otras
producciones despues del "Agujero en el muro".

—6Y Rodolfo Valentino?
—Un muchacho encantador, que, cuando se

le veia por segunda vez, no tenia nada de ese aire
"poseur que exigian de el las publicaciones.

Era, como he dicho, muy amable, sonriente
y de buen humor, presto a reirse y a hacer bro-
mas. jQue de buenos momentos pasabamos con el,
entre un momento y otro de trabajo!

Los figurantes le amaban mucho, porque no
dudaba jamas en interesarse en ellos, y aun en
tomar su defensa. Y era un cocinero maravilloso.
No habia otro como el, en toda Hollywood, para
preparar los Spaghetti.

—cRecuerdos sobre el?. — A la pregunta que
hago, Helena D'Algy me responde contandome
esta historia.

—Recuerdo que una manana, despues de to-
da una noche de trabajo en Long-Island, Rodolfo
Valentino me acompano a mi casa en su coche.
Cerca de Nueva York, un pasaje a nivel, cerca de
una fabrica, nos obligo a detenernos. Era la hora
en que los empleados volvian de su trabajo. Nos
miro una mujer y se detuvo para contemplar de-
tenidamenfe a mi companero.

—jPero Si es Rodolfo Valentino! — exclamo.
La nueva se extendio por los alrededores co-

mo un reguero de pblvora. Los admiradores — y
las admiradoras de Rodolfo, afluyeron, deseandp
todos un autografo. Valentino se reslgno. No fue

(Continue en la pdc/. 80),



/' A i r o n o s

Sobre el escritorio del sefior, un clasificador tlene
muy buen lugar. Hoy ofrecemos uno, no el claslfica-
dor donde todo el mundo claslfica, hecho en serle, se-
vero, impersonal, sino un clasificador «bijou» en tela
o en cuero, que podr6is armonizar a vuestro gusto o
al de la persona para quien lo destin6is.
Hecho por vosotras, dado por vosotras, este mueble-

cito, pondra en la austerldad del amoblado de una
oficina, la nota alegre que dese&is, rendir6. servicio, y
a su manera dir& a vuestro marido, que en esa ofl-
cina trabaja para vosotras, la afeccibn y el amor que
sentis por 61.
Para ejecutar este trabajo, recortad en cartbn fuer-

te un rect&ngulo. A. B. C. D., teniendo sobre sus gran-
des lados, A . C. y B. D.. 42 centimetros, y sobre los
pequenos lados, A. B. y C. D., 24 centimetros. Sobre
los grandes lados, a 19 centimetros de los puntos
A. B. C. D., colocar los puntos E. F. G. H., los dos rec-
t&ngulos A. B. E. F. y C. D. G. H., que nos dar&n los
lados del clasificador y del pequeno rect&ngulo, que le
servird de base. Dividir los pequenos lados A. B. E.
F. G. H. C D. en cuatro partes iguales, de 6 centi-
metros cada una, en los puntos K. L. M. N. O. P.
Q. R. S. T. U. V. Juntar por diagonales en los pun-
tos E. las letras K. L. M. B. y en el punto H. las le-
tras C. T. U. V. Reunir los puntos N. O. P. a
K. L. M. y Q. R. S., a T. U. V., deteni6ndose en
las diagonales E. B. y C. H., y habremos dibujado los

"dos lados del claslfica-
dor y el fondo. Recubrir
cada una de las figu-
ras asi formadas, de un
pedazo de pafio o de
cuero cortado en las
m i s m a s dlmenslones,
negro, para las partes
negras del esquema (fig.
15); rojo para las par-

(Coiitinua in d s ade-
lante).

Cuando el sol nos deja y las flores a m&s
de raras son muy caras, y las que se nos
ofrecen se acomodan mal en nuestras ha-
bitaciones calefaccionadas y son fr&giles y
de corta duracidn, es preciso hacerse de
flores artificiales. Creemos las flores que
nos faltan. Ser& para nosotras una distrac-
ci6n y apreciaremos de obtener baratas
flores, siempre frescas y que nunca tienen
sed.
Estas flores modernas, son muy sencillas

de ejecutar. Sobre el tallo, compuesto de
cinco alambres, se enfila una gruesa per-
la de madera redonda, que tenga alrede-
dor de 3 cm. 5 de di&metro plateada, pri-
meramente. Sobre esta perla, se enfila por
su centro, una gruesa redondela de car-
t6n de 9 cm. de di&metro, recubierto por
ambos lados de papel plateado. En fin, los
cinco finos alambres que forman el tallo,
se separan, y en cada uno de ellos, se en-
filan 8 pequefias perlas de metal argen-
tado.
En fin, para que la gruesa perla no res-

bale, se recubren los cinco alambritos que
forman el tallo, con una estrecha cinta de
plata enrollada.
Las hojas son pequenas bandas de bris-

tol, redondeadas en las extremidades. de
m&s o menos 1 cm. 5 de ancho, por 12 de
largo, recubiertos ambos lados de papel
plateado. Se les enfila por la base un alam-
bre que se cubre en seguida con papel pla-
teado. Se disponen estas flores sobre pi-
caflores de cristal, cuatro flores o tres y
cuatro hojas, en una copa ancha.
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La Mujer que se Cree Independiente
P 0 r ELINOR G L Y N

v. de las muestras externas del cambio que se estalealizando en las mujeres son muy notables. La mujer es hoymucho mas independiente, esta mucho mas segura de si misma
y se muestra mas indiferente hacia los convencionalismos.
Los padres ya no son obedecidos, a menos que sean de esos
caracteres a quienes todos obedecen de un modo natural' mas
solo por ser padres, no pueden ya confiar en obtener obedien-
cia. Los maestros no son ya creidos porque su posicion les ca-
pacite para promulgar teorias; la inteligencia de los alumnos
va mas lejos de lo que se pretende ensenarle y solo acepta lasverdades de que esta ya convencida. La emanci-
pacion intelectual se advierte en ambos sexos
per© mas principalmente en la actitud de la mu-
jer. En los hogares en que siempre reinaron las
mas rancias ideas, las mujeres de hoy piensan
en ellas mismas antes que en nada.
Y, sin embargo, solo una pequena parte de la

poblacion femenina de los paises civilizados del
mundo se conoce a si
misma y ve claramente
e 1 panorama d e s u
completa e m a n c ipa-
ci6n.
Hay despues otra

gran parte de mujeres
que estan por completo
desorientadas respecto
a sus aspiraciones, pe-
ro que desean, sin sa-
ber por que, la libertad.
Y hay otro tanto por
ciento de mujeres—qui-
za la mayoria—que se
dejan ir con la corrien-
te, tomando lo bueno
que del nuevo movi-
miento encuentran por
casualidad, al alcance
de su mano, aunque sin
ayudar en nada a di-
cho movimiento, ni in-
teresarse siquiera por
el. Hay, tambien e n
gran numero, las que,
no solo no tienen nada
que ver con ese movi-
miento, sino que se
muestran muy conten-
tas con su eterno do-
minio de los hombres
por medio de sus fe-
meninos encantos. Y al
final de todo vemos un

grupo, por fortuna pe-
queno: el de las retro-
gradas, que deplora vi-
va y sinceramente los
sistemas e ideas mo-

dernos, y desea empu-
jar de nuevo a las de
su sexo hacia la escla-
vitud.
En tanto, se observa

c o m o v a cambiando
hasta la misma apa-
riencia fisica femeni-
na. Las mujeres de hoy
son mas altas que las
de antes; generalmen-
te sus pies y sus manos
son tambien mas gran-
des y menos finas; su
tez no es tampoco tan
suave. Tienen, sin duda
alguna, mas fuerza, y
es evidente que hay una mayoria de mujeres bo-
nitas, y, sobre todo, de tipos magnificos que no
hubo en pasadas epocas. Sus ideas son mas avan-
zadas, sus intereses mas amplios, y, sin embar-
go parece que tienen menos facultad de domi-
nar su sensualidad que las mujeres de la anterior generacion.
El amor no suele ser hoy para la mujer la pasion absorbente,
mezcla de sentimiento e idealismo, que antes era; una gran
masa de mujeres, que aumenta dia a dia, parece tomar el
amor desde un punto de vista masculino, como un impulso
oasaiero fundado mas que nada en la atraccion fisica. A me-
dida que avance en su emancipacion, que cultive su cerebro
y amplifique su radio de accion, es muy facil que la mujer

iffmMlii

mire la vida desde el mismo punto de vista que el hombre, yla interprete precisamente de modo contrario que hasta
ahora.

No hay duda de que, en el primitivo orden de la Natura-
leza, la mujer fue creada para ser esposa y madre, y el horn-
bre para luchador y dominador. Despues desperto la inteli-

ligencia y demando expansion,
J»e*& \ luego despertaron las almas, y...

cual sera el fin de todo esto no

f , y podemos decirlo con mayor cer-
teza que la de los cientificos que

, aseguran, con perfecta lbgica, que
el mundo quedara un dia frio y

;; , sin vida. La logica, en
- y ' • ' el asunto que tratamos,

nos conduciria a pre-
decir la extincion de
los instintos sexuales,
y, por lo tanto, el fin
de la Humanidad. Pe-
ro como este fin esta
tan lejano como el en-
friamiento de la tierra,
no necesitamos pre-
ocuparnos gran cosa
por el.
De lo que no cabe

ningun genero de duda
es de que ha alboreado
ya el dia de la mujer
y que de ella depende
el tomar la actitud con-
veniente para cuando
el sol luzca radiante
sobre el horizonte. La
actitud que desde lue-
go es absurda es la de
lamentarse siempre de
que el pasado no sea
presente, la de compa-
r a r nuestros tiempos
con los de nuestras

abuelas y nuestras tias.
Claro esta que ellas tenian sus
ventajas! Mas si se hubiesen
adaptado a las circunstancias
actuales, no hubieran tenido por
que ser substituidas o modifica-
das. La complicada maquinaria
de la evolucion aparta los pro-
ductos de desecho, y acaso al ha-
cerlo obre de un modo demasia-
do rudo suprimiendo elementos
que podrian embellecer el nuevo
material que se esta haciendo.
E 11 o depende, principalmente,
del que maneja la maquina; si
es un buen guia, un buen direc-
tor, la manejara con sabiduria,
sin dejarla marchar a una velo-
cidad excesiva, causa siempre de
imperfecciones. El buen guia es
un gigante bicefalo, cuyas dos
cabezas se llaman «Equilibrio» y
«Sentido Comun».
La mujer de manana podra,

acaso, no haber determinado que
parte de la opuesta orilla desea
alcanzar, aun cuando haya lu-
chado denodadamente con la co-
rriente por llegar al otro lado,
cuya playa se le aparece suave y
dorada. Muchas pereceran antes
de haber cruzado, otras intenta-
r&n retroceder, otras trataran de
cogerse a los maderos dispersos
que floten a su lado y otras, en
fin, se detendran en las rocas
est^riles, por huir del remolino
de las aguas. Asi, antes de saltar

de la tierra firme del ayer y del hoy a la tierra de promision
del manana, seria conveniente mirar a la otra orilla con unos
anteojos potentes y fijar una meta segura.
Mas la mujer del manana se encontrara en escena antes de

tener la completa seguridad, la decision firme del camino que
quiere tomar. Todo sera como un experimento. Algunas cuer:
das de su alma gemiran por dichas perdidas, experimentara

(Continua en la pag. 75)
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MADRIGAL

iAy!, es verdad: descubro con des
pecho

que la pasion volcanica encendida
por tus ardlentes ojos en mi pe-

chp,
cual antes, no derrama
en los marchitos campos de mi

vida
las rojas ondas de su luz febea,
ni ya con viva llama
mi envejecido corazon caldea.

Mas no, extinguido el fervido
arrebato,

quieras, airada y triste,
apostrofar mi corazon de ingrato;
muda la forma, si; pero la esen-

cia
a la invasora destruction resiste,
y si hoy mi indiferencia
tu ciego enojo y tu dolor provoca,

recuerda, hermosa mia,
que si la lava del volcan se enfria,
el tiempo luego la transforma en

roca.
JUSTO A. FACIO

A LA ADORABLE
Hierve sangre americana

en tus labios de amapola
y eres, por tu andar, manola
y por tus ojos, sultana.

iTu voluptuosa pupila
es un derroehe de luz,
y tu donaire andaluz
pide un manton de Manila!

El negro cabello asombra
a la faz radiante y bella;
junto al brillo de la estrella
siempre hay un fleco de sombra.

iTe gustan mucho las galas
que el cielo ha puesto en las aves,
tus hombros de curvas suaves
estan pidiendo dos alas!

jTanto es mi amor que los celos
ya me clavan sus saetas;
si en tus suenos hay Julietas,
en los mlos hay Otelos!

iQuitii, al ver belleza tanta
poeta no se ha sentido?
Por ti mi pecho es el nido
de un corazon que te canta.

Como la escala de seda
del Romeo de tus suenos,
lai escala de mis ensuehos

en sus balcones se enreda;

y hasta el bello jazminero,
que en tus balcones descuella,
sube mi estrofa por ella
a decirte que te quiero.

Y si esta inmensa pasion,
muerta algun dia te ve,
en tu sepulcro pondre
una flor: mi corazon.

GUZMAN PAPINI

Para Todos—2

DE PASADA

A mis presurosos anos, que seremos
por el mundo marchan al parecer ajenos,
diceles la dicha, viendoles venir,
y ellos le responden lo que vais o oir:
—"Oh la turba palida, <ipor que tan de prisa?
Descansad un rato, vuestra es mi morada;

os dare mi lecho, mi pan, mi sonrisa...

—"Somos peregrinos;
vamos de pasada;
no queremos nada".

AMADO NERVO

DE

JARB IN
UN sueno que pasa
En el jardin sensual

del mundo la halle un dia,
y paso por mi alma

como una melodia.
Era una flor, un verso;

lo efimero, lo facil...
El capricho habitaba

su cabecita gracil.
Palida, aristocratica,

sonadora, era una
princesa que tenia
su palacio en la Luna
Tenia un porte heraldico

de la corte de Luis
catorce; yo solia
llamarla flor de Lis.
Paso por mi camino

perfumada y ligera,
como la juventud,
como la primavera.
Dejo en mi corazon

luz de sus ojos bellos,
fragancia de sus labios
y oro de sus cabellos.
Su gracia, por virtud

de raros avatares,
encantaba el hastio
de mis horas vulgares.
Fue algo frivolo y suave

que paso fugazmente,
perfume o melodia,
madrigal de la fuente...
iPero me dio en la hora

cruel de la despedida
un beso tan intenso
como toda una vida!

EMILIO CARRERE

LOS OJOS

Ojos hay sonadores y profundos,
que nos abren ligeras perspectivas;
ojos cuyas miradas pensativas
nos llevan a otros cielos y a otros mun-

[dos.

Ojos como el pesar meditabundos
en cuyo fondo gris vagan esqUivas
bandadas de ilusiones fugitivas
como en el mar alciohes errabundos.

Ojos hay que las penas embellecen
y dan el filtro de celeste olvido
a los que al peso de su cruz fallecen;

ojos tan dulces como el bien que ha sido
y que en su eterea vaguedad parecen
astros salvados del eden perdido.

ANTONIO GOMEZ RESTREPO

LOS
POEIAS

EL BESO

El beso, como tierna mariposa,
que va de flor en flor volando breve,
de boca a boca desprendida, mueve
sus tenues alas de color de rosa;
es a veces sonrisa carihosa,

que el dulce gozo sobre el labio llueve,
o lagrima tal vez ardiente y leve,
que del llagado corazon rebosa;
o bien suspiro triste y anhelante

que da la angustia a la perdida calma,
mas para mi, que gimo delirante,
de amor ornado por la hermosa paliria,
es la esencia del alma de mi amante,
que bana las esencias de mi alma.

JOSE MARTINEZ MONROY
%IDAIO
J EN TODAS

PABTES
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Ann la ''Geisha''
Cede a I M o de r nis m o

Los aspectos mas sentimentales de la Naturaleza parecen
estimular el alma japonesa. Esto es debido, posiblemente, al
hecho de su espontanea adoracion a las maravlllas natura-
les, convertida en una verdadera religion.

Presenciada y contemplada por millones de personas que
pasean en grupos de familia, o se reunen en las Confiterias
al aire libre, la luna llena se convierte en un acontecimiento
social, estetico y civico; su aspecto pintoresco destacado aun
mas, por el hecho de que grupos numerosos de hombres van
acompahados por la "geisha", contratada para el objeto. Es-
tas muchachas, son, . generalmente, casi nihas, las novicias,
pues las de mayor edad son poco aficionadas a divertirse en
publico. Se parecen en tal forma las "geishas", las mas a las
otras, que parecen obra de un mismo fabricante de juguetes.
Respecto de estas muchachas, hay opiniones divergentes en-
tre los europeos y entre los japoneses mismos. Los unos, creen
que contribuyen genuinamente a la cultura japonesa, como
las "geishas de Kyoto, con las gracias, la etiqueta y las dan-
zas del antiguo Japon, que van desapareciendo bajo la bota
del industrialismo moderno. Los otros las declaran universal-
mente perversas, una amenaza a la paz domestica. Pertene-
cen a las esferas inferiores a un viejo orden de cosas que ad-
judico los goces y las ventajas del mundo superior, exclusiva-
mente a las esposas legales, excluyendo de esas mismas ven-
tajas a toda mujer de origen humilde.

Es, efectivamente, la geisha, de obscuro y humilde pasado.
Su profesion, segun Jukichi Inouye, florecio durante las gue-

rras feudales, en cuya epoca los nobles guerreros, en sus ra-
tos de oeio, se recreaban con fiestas suntuosas y placeres lu-
juriosos. Era logico que esos aristocratas asociaran muchachas
decorativas a sus diversiones. Transformaron criaturas mo-
destas en "replicas", existentes, de muchachas patricias ex-
quisitas, poseyendo, en cambio, ciertas condiciones de coque-teria y de simpatia, desconocidas en aquellas.
En sus peregrinaciones, eran capaces de representar los an-

tiguos bailes ceremoniosos, bailados hace muchos siglos porlas virgenes de las familias nobles y agregadas con este objeto
a los santuarios.
En Hara, todavia existe un templo en donde las geishas bai-

lan y tocan arpas coreanas, costeando el gasto de su manten-
cion con los peregrinos y los turistas.

Todo acto publico de las geishas se encuentra reglamen-
tado por las reglas inflexibles de una etiqueta complicada, y
que no permite demostracion alguna de individualismo, salvo
un cierto ingenio en la conversation. Hay algunas que bailan
hasta treinta danzas distintas, incluyendo aquellas apropia-
das para el festival de las cerezas y para las manifestaciones
similares populares de la Naturaleza.

A traves de su education, las ganancias de la geisha per-
tenecen por entero a los propietarios de las casas de t6 o a los
centros de diversion, en donde trabajan como bail-arinas. Igual-
mente sus preciosos kimonos, los adornos vistosos de su pei-
nado y lo chiches diversos no les pertenecen, salvo que hayan
sido lo suficientemente afortunadas como para haber recibi-
do obsequios especiales.

Imposibilitadas por su humilde origen para contraer ma-
trimonio en el gran mundo, imbuidas de una filosofia que
acepta la pobreza y el retiro, no pierden, sin embargo, la es-
peranza de un amor.

Buscar siempre el amor sentimental y romantico, alguien



Aprovechamienio
de los Antiguos Musiqueros

Los musiqueros pertenecen al numero de los muebles cai-
dos en desuso y que si se quieren aprovechar ha de ser dan-
doles otro empleo de aquel a que en un principio fueron des-
tinados. Hay adaptaciones que pueden hacer de ellos algo mas
que objetos inutiles y que solo tengan interes para un anti-
cuario o coleecionista.

Muy cierto es que pueden seguir empleandose en su pri-
mer uso, pero actualmente los papeles de musica no se dejan
amontonados unos sobre otros o recogidos en un sitio abierto.
La musica se guarda hoy en armaritos cerrados, poniendo sus
paginas a cubierto del polvo, de modo que se encuentren en
buen estado siempre que se necesiten. He aqui por que es me-
cesario dar otra aplicacion a los antiguos musiqueros, si se
quiere sacar algun partido de ellos.

Como mesita de t6.—Los musiqueros bajos y provistos de
tablas, pueden resultar muy practicos transformados en uti-
lisimas mesitas de te. Ya hace anos que la autora de este ar-
ticulo utiliza uno para ese uso y esta satisfechisima de los bue-
nos servicios que le presta. El musiquero en cuestidn tiene
cuatro tablas; la inferior sirve de tapa a un cajon lo bastante
hondo para contener sin que se arruguen el mantel y las ser-
villetas, por supuesto, primorosamente planchados. En la ta-
bla superior se coloca la bandeja con el servicio de te, y entre
las dos tablas sobrantes se reparten las tacitas con sus corres-
pondientes platillos, el plato con el limon y la cestitas o fru-
teros que contengan las pastas, sandwiches y bollos con que
se haya de acompanar la aromatica bebida oriunda del Asia.

Otros usos.—Los musiqueros de modelo alto resultan muy
practicos siempre que se necesite alargar una mesa, y tarn-bien pueden utilizarse como mesita para servir la comida apar-te a un nino o a un enfermo.

Los musiqueros en^ forma de estante, no tienen tantas
aplicaciones. La mas practica y moderna de todas ellas es con-
vertirlos en estantes exclusivamente dedicados a contener re-
vistas ilustradas, puesto que la moda impone que estas se
conserven alineadas y no puestas unas encima de otras. Es
decir, que las revistas se colocan tal y como en otros tiempos,
se ponia la musica. La misma forma del mueble ya lo indica.

que las rescate y las establezca, como su "segunda esposa",
proveyendolas asi, a lo menos temporalmente, de una precio-
sa seguridad, obtenible solo en esta_forma.

Si no puede realizar este sueno, su porvenir es siempre
precario. Con su combinacion de alegria y de tristeza, la vida
de la geisha ha proporcionado temas sin fin para romanticas
novelas, en las que se represqnta su abnegacidn admirable y su
amor apasionado. Y entre estas hay ejemplos clasicos de co-
razoncitos destrozados que se retiran al tranquilo celibato de
un convento budista, a la avanzada edad de diez y nueve o
veinte anos...

Si las geishas, como afirman los moralistas de dos razas,
constituyen una amenaza para la paz domestica y para la
estabilidad social, se ven ahora amenazadas por el rapido au-
mento en el numero de las muchachas educadas o economi-
camente independientes, que ofrecen su compahia y que co-
mo esposas, piden amor y camaraderia. Ante este p^eligro, un
grupo numerosisimo de geishas en Tokio, ha recogido el guan-
te, abandonando muchas de sus costumbres tradicionales. Han
adoptado la melena, el calzado y los trajes de Paris, domi-
narndo los misterios del para ellas, nuevo ritmo del jazz, y la
danza moderna.

Si esto indica que la geisha tradicional va a ser reempla-
zada eventualmente por la "flapper ultramoderna, entonces
aquella, adoracion poetica a la Naturaleza, uno de los mas
encantadores aspectos del Pais del Sol Naciente, revestira un
caracter frio y descolorido. El Japon tradicional ira poco a po-
co convirtiendose en una tradicion y en una leyenda.



''PARA T 0 D 0 S 9 '

EL SUEttO DECKENER
de una linea de Zeppelines a tvaves del Atlantico, se acerca a la realidad.—Se es-

tudian dirigibles para cien pasajeros♦

LA PRIMERA ESTRELLA
Hela alii como un clavo de plata, en el azul del firma-

mento, la primera estrella.
Solitarla y brillante, de resplandor muy vivo, atrae y cau-

tiva nuestra vista.
Es la hora poetica en que termina el dia y va la noche a

tender su manto sobre la tierra.
Cesad, ruidos vanos de los hombres; dejad ya vuestra
Que la obrera clave su aguja en la labor empezada; que

el obrero deje su herramienta; que el pensador levante su
frente.

Habitantes de las ciudades, abandonad la fabnca y su
viciada atmosfera; labradores, regresad de los campos; y vo-
sotros, pensadores. elevad los ojos al cielo.

Basta de agitaciones, basta de inquietudes. Llego la no-
che

'Has vibrado, hora serena, cuando orgulloso de la labor

cuniplida, del pan bien ganado, retorna cada uno a su hogar
y a los seres queridos que le llaman...

Bajo tui mirada, joh, estrella!, caminamos, sonadores,
tranquilos, vagamente conscientes de la belleza de las cosas.

Y de pronto, nuestro espiritu, desprendiendose de la ma-
teria, sube hacia ti, que eres la claridad.

jOh, luz, hablanos a todos! Di al humilde que Dios le ve;
di al que sufre que Dios le sonrie; di al que lucha que Dios le
dara fuerzas.

Lamparilla encendida en el firmamento disipa las pe-
sadillas y las zozobras. Hablanos de esperanza.

Belleza de la noche, encanto de la naturaleza que se dis-
pone al descanso, gratitud inmensa por iluminar nuestros
sueiios, nuestras ilusiones, nuestro cotidiano reposo.

Se para nosotros, brillante estrella, el simbolo de la luz
divina.

PAULINA LEFRANCTEZ

)?El doctor Hugo Eckener, Comandante del "Graf Zeppe-lin", ha convencido a los industriales norteamericanos que
la hora para organizar una linea aerea de dirigibles desti-
nados al transporte regular de pasajeros y correspondence
a traves del Atlantico, ha sonado ya.

Charles E. Mitchell, presidente del National City Bank,
de Nueva York,
en representa-
cion de nume-
rosas firmas fi-
nanci eras de
Wall Street y
representan t e s
de prominentes
gru p o s indus-
triales y de avia-
cion de los Es-
tados Uni d o s,
han acord ado
proceder a efec-
tuar los estu-
dios prelimlna-
res para la aper-
tura de lineas
de dirigl b 1 e s
transa 11 a n >t 5-
cos, resolviendo
desde luego la
fusion de los in-
tereses alem a-
nes y norteame-
ricanos dedica-
dos a estas ac-
tividades.
Entre est o s,

pued e n citarse
la Comp a h i a
Zeppelin, de Ale-
man i a, y las
empresas norte-
americanas The
United Aircraft
Corp'o ration,
The Goodyear
Zeppelin Corpo-
ration y la Alu-
minium Compa-
ny, de Am e-
rica.
No ha sido

fijada todavia
la fecha de la
iniciacion de las
ope r a c i o n,' e s,
considerando s e
prematura tarn-
bien la fijacion
de los puntos. T ,,

En cuanto a la ruta, se considera como muy probable, que se
escogera la por via de Pernambuco, en el Brasil.

Se encuentran ya listos en ambos paises los "astilleros

que iniciaran muy luego la construccion de nmnerosos tran-
satlanticos del aire, mucho mas grandes que los existentes
en la actualidad.

Los pianos indican capacidad para recibir cien pasajeros.
Con estas condiciones, la superficie total de la cubierta de
los dirigibles alcanzara a 12,000 pies cuadrados, calculandose

que cada cabina
necesit a r a un
termino medio
de setenta pies
cuadrados. Ha-
bra dos cubier-
tas en estos bar-
cos aereos. En
la inferior esta-
ran situadas las
cocinas, los Li-
wing-rooms, los
salones y los de-
partamentos pa-
ra los oficiales
y la tripulacion,
y en la superior
se instalaran las
cabinas para los
pasajeros y los
espacios de pa-
seo.
Cada cab i n a

sera para dos
perso n a s, te-
niendo el con-
junto un gran
parecido a los
coches-dormito-
rios de los fe-
rrocarriles.
Los dirigibles

tendran un lar-
go total de 800
pies y podran
contener 6 mi-
llones 500,000 de
pies cubicos de
gas.

EH "Graf Zep-
pelin tiene una
capaci dad en
este sentido de
de 3.700,000, y
los nuevos diri-
gibles britanicos
5.000,000 de pies
cubicos.
Puede com-

prenderse muy
facilme n t e el
aspe c t o impo-

nente que presentaran estos colosos, casi tan grandes
como los mas grandes transa tlanticos que sure an los
mares.
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En todos los muebles «Art nouveau», hoy se ve el exceso de oTnamen-
taci&n que produjo la muerte del movimiento

El primero—el Art Noutfeau—fu6 demasiado revolucio-
rio y violento como movimiento; reaccion intensa al pastiche
abominable del siglo IX. Y paso pronto

Sirvio, sin embargo, de saludable leccion para el publico,
porque le hizo palpar la necesidad de apartarse de las copias
serviles; para el artista, porque le hizo evidente que todo es-
tilo debe desarrollarse por experimentos sucesivos que lleven
al fin.

Evolucidn y no revolucion.
— O —

Era imposible que pasara casi un siglo sin que se creara
un estilo en paises que durante mucho tiempo habian creado
varios en cada uno.

Hubo tentativas aisladas en los ultimos anos del IX en
Holanda, Inglaterra y Francia, pero fue la Exposicion Uni-i
versal de Paris de 1900, la que ofrecio la oportunidad de que
las nuevas tendencias se hicieran conocidas. Y de alii surgio
realmente el Art nouveau. Nada mas que estilo y destinado
a condenacion definitiva.

— O —

La arquitectura pasaba por un periodo sonoliento, no
dando sino indicaciones imprecisas. De ahi que el movimiento
decorativo se encontrara sin su apoyo o derivacion habitual,
y crease formulas violentas que mas revelaban una voluntad
desesperada de novedad que adquisiciones reales obtenidas en
estudio reflexivo.

Se volvio los ojos a la naturaleza como fuente unica ylos motivos florales fueron casi una obsesion.
No habia ornamento que no consistiera en una exuberan-

cia de follaje, flores, mariposas e insectos. Fue un estilo in-

Interior de Bjo-Bourjois, que hace rus muebles con un proiundo sen-tido arquitectbnico. Sencillos e impecables de proporcibn.

Arte Moderno
quietante, atormentado, que no producia, por tanto, ni el
reposo ni el sentido de orden esenciales en decoracion. In-
tolerable de pesadez, de pretension, y de refinamiento falso.
Y aun teniendo a la naturaleza como base, fue mas artifi-
cial que ningun otro estilo.

^
Lo unico que se puede decir en su favor es que fue un es-

fuerzo sincero por encontrar—y establecer—el espiritu crea-
tivo en decoracion, ausente durante casi un siglo. Tentativa
interesante, a pesar de su fealdad y de su fracaso, por todo
lo que signified de personalidad, de ansias de progreso, de
voluntad de accion.

Voluntad pujante que fue precisamente la que permitio
que no se aceptara la derrota como definitiva, sino como pro-
vechosa leccion que habia de dar por fruto un verdadero es-
tilo perfeccionado y profundamente intelectual.

El moderno.
— O —

El movimiento decorativo actual se presenta con carac-
teristicas opuestas a las del Art nouveau. Nada mas reflexivo,
mas logico, m&s equilibrado ni mas armonico que las ma-
nifestaciones del arte moderno.

No es la cosa epatante del Art nouveau—reaccion violen-
ta, casi desesperada, ante un estado de cosas intolerable para
el artista—sino el producto madurado y acabado durante anos
de constante estudio, de casi trabajo de laboratorio. Construe-
tivo despues de haber eliminado mucho.

Y resultado sincero de las actividades y actitudes men-
tales de nuestros contemporaneos.

— O —

Podria decirse que el movimiento decorativo actual tie-
ne dos grupos—sobre todo en lo que concierne al mueble.—
Por un lado el que hace intervenir en sus obras los mate-
riales ricos, contrastando el refinamiento de ejecucion, lo
precioso de la materia y el colorido variado, con la pesadez
de la forma; y el que, siguiendo la tendencia. arquitectonica,

La marqueterla era casi imprescindible en los muebles «art nouveau»,basada, como toda la ornamentacidn del estilo, en motivos florales

se preocupa solamente de la perfeccion de proporciones y de
la relacion de las piezas entre si.

Pero ambos grupos, tanto el primero, que triunfa apelan-
do principalmente a los sentidos, como el segundo, que so-licitai el interes intelectual, se preocupan, como nunca hasta
aqui, del ajustamiento a los fines para que se creo, y del
confort, desplegando mayor ingenio en el aprovechamiento
de espacios y mas perfecta logica que en cualquier estilo an-
terior.

Y siguiendo principios de la arquitectura actual en que
se orientan, acusan abiertamente la construction con sus
masas compactas y sus angulos agudos, sin preocuparse deornamentacidn inutil, empleada, en la mayoria de los casos,
para tapar defectos de forma.

— O —

Evidentemente que no hay ahora la irftencion preme-ditada que hubo en el movimiento Art nouveau, de ser ori-ginal. Y por eso mismo se consigue. La originalidad viene
suave e inconscientemente, causada por la sinceridad delartista que trabaja lleno de ideas y sentimientos actuales yque, obrando bajo los principios de individualidad estetica,so deja hacer".

Podria temerse que esta individualidad de criterio diera
por resultado una falta de unidad en el movimiento deco-
rativo actual, pero de ello lo salva la direction general eomun,
que le imprime precisamente la previa saturacion que del pen-samiento y tendencias de su epoca ha tenido el artista.

i
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Impresiones
Ustedes saben que he estado muy en-

ferma este invierno. Ustedes saben que
he logrado sobrevlvir gracias a ml obs-
tinacion, y tambien para contrarlar los
proyectos de cierta persona que bus-
caba la ocasion de mandarse hacer un

traje nuevo—lo he sabido despues—y que
habia encontrado que mis funerales se-
rian un famoso pretexto. Pero lo que no
sabeis todavia, es que el doctor me ha
ordenado un largo reposo en el campo,
y que estoy en visperas de partlr. Con-
suelense, que por eso no las abandonare.
Una cierta persona ha tornado sus precau-
ciones.
Me ha hecho hacer mi trabajo por an-

ticipado. Me ha insinuado que de esta ma-
nera podre descansar verdaderamente, por-
que "se reposa tan bien cuando se siente
que se deja todo en orden detras de si".
Claro, pero se reposa mucho mejor toda-
via, cuando no se hace nada de nada, no
antes, ni ahora, ni despues. Es curioso co-
mo las gentes que hacen trabajar tienen
sobre el trabajo nociones diferentes de las
gentes que trabajan. Parece por lo demas
que esta audaz teoria esta hecha a base
de reivindicaciones sociales, y que ya sera
tachada por toda suerte de complacencias
por la T. C. R. P., perdon, por S. P. A.;
no, por la V. S. R. S. Es tan confusionan-
te", como dice Raymond Machard, esta se-
rie de iniciales que se han inventado para
senalar todas las cosas. Acaba uno de con-
fundir los Soviets por la Sociedad Protec-
tora de Animales, y la telegrafia sin hilos,
por los transportes en comun.
Para apaciguarme, debo decir que esa

cierta persona hizo valer ante mi, el mo-
tivo de mi cronica: Las Impresiones. "Va-
mos, diga usted algo sobre las Impresio-
nes. cNo tiene listed nada que decir sobre
las Impresiones?
Claro que tengo que decir mucho sobre

mis impresiones, que son todas ellas a fa-
vor de la pereza integral. Mis impresiones
son, que me gustaria mucho levantarme
todos los dias a las doce, despues de ha-
ber leido en mi cama dos novelas ingle-
sas, mientras que una abnegada esclava,
cambiara, sin que nada le dijera yo, los
discos favoritos de mi ortofdnica. Otra de
mis impresiones, es que me gustaria vivir
a la orilla del mar en la casa de mis sue-
hos. Se llama casa de los suenos, la casa
que, gracias a Dios, no se vendera jamas,
porque, si se vendiera, no seria ya mas la
casa de vuestros suenos, sino la casa de
los suenos de vuestros amigos. No hay casa
de los suenos que valga, cuando hay que
reparar los techos, los suelos, aumentar el
sueldo del jardinero, cambiar el papel de
las habitaeiones, y plantar de nuevo los
arboles frutales, comidos por la peste o
devorados por la mosca tsetse.
Otra de mis impresiones, es que me gus-

taria no escribir en el resto de mis dias,
porque, a fuerza de escribir, tengo los de-
dos aplastados, y una mancha de tinta
permanente en la punta de la nariz. Mis
impresiones, es que me gustaria recibir, de
cualquier manera, se entiende, sin que por
ello peligrare mi honor ni mi libertad, las
rentas suficientes para nc hacer nunca
mas absolutamente nada que se parezca al
trabajo. Claro que yo se bien que estas im-
presiones pareceran de un bajo materialis-
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mo a m&s de una. Bueno, yo tambien,
a los doce anos, queria ser una estrella
que condujera a los navios a buen puer-
to. En seguida, a los quince, tuve la
impresion que seria muy agradable ca-
sarse con Albert Lambert, hijo; despues,
a los 18, mis impresiones me incitaron
a mirar favorablemente la situacion de
la reina de Inglaterra y a desearla para
mi. Despues, poco despues, sone modes-
tamente con ser la mas celebre escri-
tora de mi tiempo. Dicho de otra ma-
nera, pase tambien por el ciclo de im-
presiones elevadas, hasta alcanzar este
de las impresiones practicas, que os es-
tan pareciendo despreciables.
—Escuche—me dice ahora cierta per-

sona, a la que he expuesto a grandes
rasgos mi disertacion—si es para hacer
metafisica, nosotros preferimos dirigir-
nos a Bergson o a Paul Valery. Sus im-
presiones personales nos dejan bajo cero.
Son las impresiones sobre las telas las
que nos interesan. <iSe imagina uste que
las mujeres se hacen trajes con los pen-
samientos de Pascal, y decoran sus swea-
ters con los discursos del metodo? A1
grano, al grano.
Por lo demas, no dejo de reconocer

que las impresiones sobre las telas son
tan exquisitas como mis impresio-
nes sobre el amor, sobre la vida,
etc Estas son muy variadas.

M (impresiones sobre las telas). Las
jSffl hay con cuadrados, con flores, las
Wa unas grandes, las otras pequenas.

Los trajes que se hacen con estas
p* telas son encantadores. Los movi-

mientos de pequenas capas o de
boleros, palpitan como alas sobre
las blusas. La taJla es en la talla,

los brazos se dejan en liber-
tad, y a veces se aprisionan

||i| en graciosas mangas. Frunci-gill dos pliegues, deshilados, sub-
|||1| rayan los hombros, y
j||li aprisionan las caderas.
ijjjj Se retorna dulcemente /

hacia el Directorio. En /
suma, mi ultima impre- /
sion, es que ten- /
go muchos de- // seos de tener un / AA traje asi. / JBjt

Bk COLINE. '/ /&
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El muy Undo store en filet (fig. 8)
guarnecido de aplicaciones de crochet,
es un modelo que gusta a muchas de
nuestras lectoras. Se presta, en efecto, a
faciles transformaciones, sin perder por
ello el efecto decorativo del conjunto.
Los panneaux, que pueden agregarse o
suprimirse en los costados, el numero de
tallos que pueden aumentarse o dismi-
nuirse, nos permiten utilizar este mo-
delo para las ventanas de diferentes ta-
manos.

Las pequenas bandas, hechas de mo-
tivos superpuestos verticalmente y yux-
tapuestos horizontalmente, permanecen
como deshilados, mientras que las hojas
y los tallos son aplicados sobre el cana-
mazo. Para dar mas caracter al crochet,
aconsejamos aplicar sobre el canamazo
el lado derecho, para que al reves del
crochet haga el derecho del store. Los
motivos de flores van encuadrados con
un galon al crochet. Los diferentes mo-
tivos se ejecutan separadamente.
Ejecucion de los galones de encuadra-

miento.—Montar una cadeneta del largo
requerido. Volver y volver sobre la cade-
neta ejecutando bridas. Para hacer las
bridas, pasar un hilo sobre el crochet,
picar en la cuarta malla, pasar el hilo
sobre el crochet y tirar, pasar el hilo so-
bre el crochet, tirar dos hilos, pasar el
hilo sobre el crochet y tirar los dos hilos
restantes.
Ejecucion de los tallos.—Montar una

cadeneta del largo requerido, despues,
volver y hacer siete veces dos puntos sim-
pies, en la misma malla de cadeneta, y
continuar los puntos simples sobre la
cadeneta.
Para hacer los piquitos en el lado in-

terior, basta, al lado requerido, al eje-
cutar la cadeneta, con picar el crochet,
tres mallas de cadeneta atras,
hacer un punto corridO y con-
tinuar la cadeneta. Al contra-
rio, para hacer los piquitos al
exterior, es preciso hacer tres
mallas de cadeneta entre dos
puntos simples.
Ejecucion de las hojas.—So-

bre una cadeneta de 17 ma-
lias, hacer un punto corrido,
dos puntos simples, 3 bridas,
dos puntos simples, dos pun-
tos corridos, y volver al otro
lado con 2 puntos corridos, 2
puntos simples, 3 bridas, 4 do-

Fig. s.—Feuille. Fig. 7—Tige. Fig. 8.Store a crochet.

bles bridas, 3 bridas, 2 puntos simples,
un punto corrido y volver con un punto
sencillo por malla a cada extremo, picar
dos veces en la misma malla y detenerse.
Ejecucion de la flor.—Esta flor estili-

zada (fig. 5), es ejecutada en punto de
brida pasada por la malla entera y ente-
ramente al derecho, por lo que se nece-
sita cortar el hilo a cada corrida.
Hacer una cadeneta de 55 mallas. Pri-

mera corrida: saltar una malla, media
brida en cada una de las cinco primeras,
3 medias bridas en la malla siguiente, 12
medias bridas, 3 medias bridas en la mis-
ma malla, 5 medias bridas y cortar el
hilo.
Segunda corrida: tomar el primer pun-

to sobre la primera malla de la primera
corrida, hacer 5 medias bridas, 3 medias
bridas cerradas todas juntas, 11 medias
bridas, 3 en la misma malla, 5 medias
bridas. Cortar el hilo.
Ejecutar en seguida la parte superior.
Atar el hilo a la catorceaba malla de la
segunda corrida,,hacer una cadeneta de
nueve mallas, atar la ultima, en el pun-
to correspondiente del lado opuesto, pi-
car una malla en la treceaba de la se-

gunda corrida y volver.
Primera corrida: 4 semibridas, 5 semi-

bridas en la misma malla, 4 semibridas
y cortar el hilo.
Segunda corrida: Atar el hilo en la

primera malla de la primera corrida, ha-

Fig. 5.—Fleurs
cer seis semibridas, tres semibridas en
la misma malla, 6 semibridas y detenerse
por un punto tornado en el medio de la
ultima malla de la primera corrida. Ten-
der los hilos del centro, tal como esta
indicado en el modelo y juntarlos por
un punto con la aguja.
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A LOS NINOS
Despues de muchos anos, cuando yo sea un montoncito

de polvo callado, jugad conmigo, con la tierra de mi cora-
zon y de mis huesos. Si me recoge un albanil, me pondrd en un
ladrillo, y quedare clavada para siempre en un muro, y yo
odio los nichos quietos. Si me hacen ladrillo de c&rcel, enro-
jecere de vergiienza oyendo sollozar a un hombre; y si soy
ladrillo de una escuela, padecere tambi6n de no poder cantar
con vosotros, en los amaneceres.

Mejor quiero ser el polvo con que jug&is en los caminos del
campo. Oprimidme: he sido vuestra; deshacedme, porque os
hice; pisadme, porque no os di toda la verdad y toda la be-
lleza: O sim.plem.ente, cantad y corred sobre mi, para besaros
las plantas amadas...

Decid, cuando me tengais en las manos, un verso hermo-
so y crepitar6 de placer entre vuestros dedos, Me empinare pa-
ra miraros, buscando entre vosotros los ojos, los cabellos de
los que ensen6...

Y cuando hagais conmigo cualquiera imagen, rompedla
a cada instante, que a cada instante me rompieron los ninos
de ternura y de dolor.

GABRIELA MISTRAL

NINITO YEN...

Ninito, ven; puras y bellas
van las estrellas a salir.
Y cuando salen las estrellas,
jlos ninos buenos, a dormir!

Niriito, ven; tras de la loma
la blanca luna va a asomar;
cuando la blanca luna asoma

jlos ninos buenos, a sonar!

Ninito, ven; ya los ganados
entran mugiendo en el corral.
Cierra tus ojos fatigados
en el regazo maternal.

Ninito, ven; suena en las rosas
que el viento agita en su vaiv£n;
suena en las blancas mariposas...
Ninito, ven; jNinito, ven!

AMADO NERVO

L A ARDILLA
La ardilla corre,

la ardilla vuela,
la ardilla salta
como locuela.
Mama, la ardilla

tNo va a la escuela?
Ven, ardillita;
tengo una jaula
que es muy bonita.

—No, yo prefiero
mi tronco de arbol
y mi agujero.

AMADO NERVO

lot IS u JV
Para Todos—3

FMM de GOMA
^DESEA USTED hermosear su cuerpo?

Pues, use las famosas fajas y sost6n-senos
IDEAL de goma. Reducen la gordura conser-
vando al mismo tiempo la linea natural, res-
pondiendo asi a las exigencias de la moda ac-
tual. Pase a ver los distintos modelos y elija
el que m&s le convenga. El material es de pri-
mera calidad, de mucha duracidn y los pre-
cios de $ 40.— hasta $ 120.— UNICA FA-
BRICA EN EL RAMO, que tiene mucha prdc-
tica. A provincias se remite contra reem-
bolso

De parte de mis clientes recibo a diario
los m&s elogiosos agradecimientos por los
resultados obtenidos.

Tambi6n soy fabricante de los maravi-
llosos rodillos para automasajes "SOUG-
ROLLER", para combatir la gordura.
PRECIOS: BESBE $ 40.—

FABRICA BE ARTICULOS BE GOMA
de Julio Heerwagen

Santo Domingo, 2048
Tetefono 88915

SANTIAGO
Casilla 3665

RECHACE

LAS

IMITACIONES
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ULTIMAS NOT I CIAS DE LA MODA DE PARIS
Susana Talbot acaba de crear ideales

sombreritos de un ala tan flexible, que
el horde toca la mej ilia izquierda, y en
ese sitio precisamente coloca una flor
con tanta gracia, que parece se ha puesto
alii por casualidad, cual pudiera hacerlo
una andaluza que arranca una rosa de
su maceta y se la prende en el mono.
Augusta Bernard pone con mucho arte

una flor de organdi bianco tras del cue-
llo alto de un vestido de seda azul mari-
no, que lleva por dentro otro cuello de
organdi bianco. Tambien Jenny adorna
los vestidos de aquel color con capullos
de pique bianco puestos en la base de los
cuellos altos por detras.

iliene Dd. el
cabello bianco?

iQUIERE QUE VUELVA A SU COLOR
PREVnTIYO?

EMPLEE LA TINTURA

INSTANTANEA

Francois
M. R.

la unica que devuelve en algunos mi-
mxtos el color hermoso de la juventud,
sea en NEGRO, CASTAtfO OBSCURO,
CASTANO Y CASTASO CLARO.

Se Tende en todas las farmacias.

En los vestidos de noche, los grandes
modistos demuestran genial originalidad
en la colocacion de las flores. Casi todas
las creaciones de Maggy Rouff, van acorn-
panadas de grupos de flores bastante
grandes. Por ejemplo: en un vestido de
chiffon estampado cuyo dibujo sean ane-
monas, prendera un ramillete de las mis-
mas flores, haciendo juego con las de la
tela. En la primera exhibicion, la her-
mosa maniqui las lucira en el hombro y
en la segunda traslada el ramillete a la
cintura, y tan gracioso resulta en ambos
lados el lindo complemento que no es
posible deeidir en cual esta mejor.
Drecoll-Beer da a un grupo de menu-

dos capullos de rosas la forma de un lazo
Luis XV, y lo coloca en la cintura de un
vaporoso vestido de tul rosado.
Un manojo de camelias encarnadas es

ma esplendida nota de color en un ideal
vestido de baile confeccionado con crepe
mten bianco. Champeommunal las coloca
eormando gracioso grupo en el hombro,
^ayendo un poco hacia la espalda o a
modo de guirnalda rodeando la bocaman-
ga, y Tollmann ha tenido la excelente
dea de adornar un ligero vestido de en-
"aje bianco, mediante un ramo de mu-
guet, puesto junto al desnudo brazo.
Worth tiene una coleccion de grandes

v vaporosas flores de chiffon en varios
matices. para llevarlos con los largos y
flotantes vestidos del mismo genero y las
coloca en los hombros o cayendo en guir-
nalda desde la cintura casi hasta el bajo
de la falda.
Tambien le gustan a Molyneux la flo-

res de chiffon y con ellas rodea la boca-
manga izquierda. de una de sus mejores
meaciones en chiffon estampado.
A Luisa Boulanger corresponde la idea

mas original para la colocacion de las
Tores en la actual temporada. Confec-
ciona amplias flores de gasa, que pone
en la cintura de sus modelos, justamente
debajo del brazo izquierdo, de modo que
se vea parte de ellas por delante y parte
nor detras.
Para las damas que se quejan de lo ex-

cesivo que es el escote por detr&s, en la
presence estacion, Cherult ofrece un me-
dio muy ingenioso para remediar ese in-

conveniente, colocando en la espalda de
uno de sus modelos de faya, dos grandes
lazos del mismo genero, uno casi en la
cintura y el otro a la altura de la pale-
tilla del lado opuesto. En el centro de
cada lazo pone una flor. La idea merece
tenerse en cuenta para aplicarla a los mo-
delos de tul, tafetan, etc.
Volviendo a las anemonas (est&n muy

en boga esta temporada, y resultan pre-
ciosas por su variedad de tonos). Nicola
Groult las coloca formando ramillete, en
el centro de la falda y a la altura de las
rodillas, en el sitio en el que se rompe la
linea del vestido, perdi6ndose en la am-
plitud de suaves e irregulares pliegues que
caen hasta tocar el suelo.
Respecto a Lavin, al igual de Molyneux,

muestra marcada tendencia a rodear de
flores la bocamanga izquierda, con la
variedad de que las confeccionadas en
esta ultima casa est&n hechas de un flexi-
ble cordon de seda, muy semejante a la
cola de rata, y caen sobre el desnudo bra-
zo con gracioso desmayo.

EVA A. TINGEY.

PENSAMIENTOS
Nada se parece tanto a la firme per-

suasion como la testarudez. De ahi nacen
los partidos, las herejias, las cabalas.

jCuantas clases de ridiculeces podria-
mos encontrar entre los hombres, pero
que por su singularidad ni son nocivas
ni ofrecen recursos para la instruccion o
la moral! Los vicios tinicos, particulars
y que son contagiosos, perteriecen a las
personas y no a la humanidad.

No hay a veces menos meritos en apro-
vecharse de un buen consejo, que en
aconsejarse bien a si mismo.

CANSANCIO
)

j A la vera del camino
> me he sentado a descansar;
j las piernas se me doblaban
y ya no podia mas
por lo que ya llevo andado
desde que dejd mi hogar.

/EDAWTE,
DEl/imMA

NEUI^O-VEGETAYIVCl

«Atcucto2r ■ejyfuxfr/r\j>djucxrb-
'exxuJiCLdjyrL rue/«>to<>co
-iruSAxnxxJyt&yxAX)^

yrveJLamccAjja-
irnJyjrrvrwo

... ,

TMrmula- (Solucidn 40 cm|3). Passiflora lncarnata (extracto fluido): Cratoegus Oxycantha;
5l«fio /extracto blando) sesenta centigrados: Glicerina; Jarabe de c&scaras de naranjasv amargas CSP.

Sali de el buscando afectos
y fortuna y bienestar,
y a pesar de mi constante
correr de aqui para aila,
no he logrado mi deseo
ni lo lograre jamas,
que los malaventurados,
c,qu6 podemos esperar?

Sentado junto al camino
descansando y pienso a la par,
y al pensar, una tristeza
agobia mi voluntad,
y siento locos deseos
de no levantarme jamas.

JOSE M. BRAtfA



SENCiLLO VESTIDO
El buen corte asegura el dxito de un vestido por muy sen-

cillo que <§ste sea, y el lindo modelito que acompana a estas
lineas, basta para demostrar la verdad de esta afirmacion.
Su hechura, que no puede ser menos complicada y mas juve-
nil, se adapta perfectamente a las lanillas ligeras. El cuerpo
se corta por un patron liso, y se prueba del rev6s, dejando que
caiga holgado en la cintura, pero ajustado en las caderas, y
sin exagerar el largo del talle. En seguida se cortan los trian-

gulos que lleva en los centros
de la espalda y delantero y
que miden en la base 12 centi-
metros y 10 de profundidad.
Las dos tablas que adornan

el centro de la falda por de-
lante y por detr&s, tienen un
ancho de 12 centimetros, mas
medio centimetro por cada la-
do para la costura y el lar-
go igual al que haya de tener
la falda. Vuelvase hacia el re-
ves el medio centimetro de ca-
da lado y se cosen las tablas
a los triangulos del cuerpo,
cual senala la A. No es nece-
sario pulir esta costura por
el derecho, puesto que va cu-
bierta con la tira pespunteada-
Ahora se ha de proceder a

oortar el patron para la me-
dia capa de los costados. T6-
mese un trozo de papel de 90
centimetros de ancho y tan
largo como haya de ser la falda, dobl&ndolo a lo largo por el
centro segun vemos por la B. Midase la distancia que separa
una tabla de otra por la linea de las caderas, anadiendo dos
centimetros para las costuras, y la mitad de esa distancia se
marca en el patrdn en el sitio que senala la C. A 5 centimetros
mas arriba del extremo inferior del papel se senala la D, tra-
zando una linea diagonal, desde 6sta a la C, y una linea cur-
va desde la D a la E. Abrase el papel, y ya estd listo el patrdn.

Las tiras de adorno, despues de hechas, tienen 2 y2 centi-
metros de ancho y se cortan rectas, menos la que rodea el es-
cote, que es completamente al bies.

PENSAMIENTOS
No se desprecia a aquellos que tienen vicios; pero si a los

que no tienen ninguna virtud.

Lo que nos impide de ordinario mostrar el fondo de nues-
tro corazon a nuestros amigos, no es la desconfianza que nos
inspiran, sino la que sentimos de nosotros mismos.

Es tomar parte en algun modo de las buenas acciones ala-
barlas con sinceridad.

H encanto de la novedad es el amor lo que la flor al fru-
to; la da un brillo que se desvanece f&cilmente, y que no tor-
na jamas.

UjDIosmfo: Qu6 molestia!!!
con ese hombre y su tos constante y car-
raspera fastidiosa; antes de ir al teatro o
cine, a molcstar a sus vecinos, y estro-
pearles el placer de la representacidn,
debiera curarse y pronto, con el remedio
que tiene a su alcance, cs decir con

(M.R. — Solucidn de sullocresolato de calcio al 30'»)
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T U c A B R A
Dejaime aspirar mucho tiempo el aroma de tus cabellos,

sumergir on ellos todo mi rostro, como un hombre sediento
en el agua de una fuente, agitarlos' con la mano como un pa-
nuelo perfumado, para sacudir recuerdos en el aire.

jSi pudieses saber todo lo que veo, todo lo que siento,
todo lo que oigo en tus cabellos!

Mi alma viaja en el perfume, como el alma de otros horn-
bres en la musica.

Tus cabellos contienen todo un sueno, lleno de velamenes
y arboladuras; contienen grandes mares, cuyos monzones me
llevan a clirrras encantadores en que el espacio es mas azul
y mas profundo, en que la atmosfera es perfumada por las
hojas, las flores y los frutos.

En el oceano de tu cabellera entreveo un puerto ates-

tado de cantos melancoliCos, de hombres vigorosos de todas
las namones y de navios de todas formas, haciendo resal-
tar sus arquitecturas finas y cofoiplicadas sobre un cielo in-
menso en que impera el eterno color.

En las caricias de tu cabellera vuelvo a encontrar las vi-
siones de largas horas pasadas.

En el ardiente foco de tu cabellera aspiro mil aromas-
en la noche de la misma veo resplandecer el infinito del azul
tropical...

Dejame aprisionar tus pesadas y negras trenzas. Cuan-
do acaricio tus cabellos, pareceme estar aprisionando re-
cuerdos.

/

C. BAUDELAIRE

COMO SE CORTA UN PATRON DE P1JAMA
El pijama es una prenda modernisima, pero que ya ha

tornado carta de naturaleza en nuestras costumbres. La blu-
sa puede cortarse facilmente con un patron de vestido, y aqui
vamos a dar las indicaciones necesarias, para poder cortar el
de los pantalones. Ante todo, hay que procurarse un trozo de

pa?el del larS° Que

iGOCE DE BIENESTAR!

usted una prueba banandoseHaga
con

BANOSAL "18 91

que es un product© a base de hojas
de las diferentes clases de pinos y
abetos, que conserva intactas todas
las cualidades de las hojas frescaso

El contenido de un sobre de BA-
SOSAL "18", es suficiente para
aromatizar el agua del bano dan-
dole al mismo tiempo cualidades
altamente vivificantes.

Be venta en todas las Buenas

Farmacias

M. R.

se le quiera dar a la
prenda, mas otros
diez centimetros, y
del ancho de la mi-
tad del cuerpo, to-
mado por las cade-
ras, anadiendo do-
ce centimetros. Las
lineas A. C. y B. D,
representan el lar-
go del papel, y el
ancho las A, B, y
C, D. A partir de la
B, midanse o c h o
centimetrosy se
marca donde sena-
la la G, y desde el
angulo de la A, midanse otros ocho centimetros
hacia abajo y se senala donde muestra la E, a cin-
co centimetros de esta serial, se hace la de la F, y
tirando una linea curva desde 6sta a la de la G,
queda marcada la linea de la cintura, como pue-
de verse en el grabado.

Tomese la medida de la pierna por la parte de
delante y la mitad de los centimetros que marque,
se senalan en la linea B, D, segun vemos por la H,
y desde esta a la G, se traza una linea diagonal
que es por la que se corta la parte de atras.

Justamente en frente de la marca de la H, se
hace la de la I, y desde esta a la F, se traza una

LABORATORIOS LICARDY-38, BdBourdon_NEUILLY-PAR IS

linea curva, como puede verse
en el grabado.
Por la parte inferior, a tres

centimetros del angulo de la C,
se marca la J y a igual distan-
cia de la D se senala la K, ti-
rando unas lineas curvas desde
la I a la J, y de la H a la K, se-
gun vemos en el dibujo.
Por la parte inferior, la L se-

nala el centro entre la C y la
D, y desde estas a la anterior se
marcan dos lineas curvas para
redondear la pernera. Desde la
L hacia arriba, se marca una
linea de 30 centimetros (M),
que senala el corte, donde se
aplica el godet. Por la N vemos
el corte de este godet, que tiene
treinta centimetros de largo y
veintiocho de ancho en su base.
Ya se supondra que hay que

dejar un centimetro de mas en
todos los cortes, destinado a las
costuras.
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LA AVARICIA. o r Paul Morand
El avaro es antisocial, no el prodigo.

Impide la circulacion de la riqueza; asi
lo comprendieron los teologos. Santo To-
mas de Aquino considera la avaricia co-
mo una falta venial cuando solo es el
apego exagerado al bien propio, pero la
condena como' pecado mortal cuando lie-
ga a ser una detencion de la riqueza co-
mun.

* * *

El avaro no es sociable. Por esto las
obras sobre la avaricia no tienen exito
en el teatro. Moliere represento "El Ava-
to", Boileau era el unico que aplaudia,
en la terraza.

* * *

Se dice que hay' animales avaros, la ar-
dilla, por ejemplo, y casi todos los in-
sectos. Pero estos hacen reservas por cor-
dura, por instinto. Su avaricia no crea
desorden, sino orden.

El avaro es conservador en politica. El
mundo gira sin que el avaro se de cuenta.
La politica lo deja indiferente. Un perio-
dico cuesta diez centavos.

Todo vicio es individual. Nos sucede
que no podemos reconocerlos en los de-
mas. Pero la avaricia es tan popular
que ni un nino podria enganarse.

iEl avaro muerto! He ahi el principio
de una comedia. Y conforme al proverbio
del centro de Francia: el avaro y el puer-
co solo son buenos despues de muertos.

* * *

A menudo decimos de un hombre: es
rico y avaro, como si, siendo avaro, pu-
diera ser rico.

Muchas gentes ignoran que el dinero
es un alimento y que la unica manera de
asimilar su fuerza es comerlo.

iQue decir de un avaro joven, de un
nino avaro? Espectaculo innoble. Uno de
nuestros compaheros de colegio nos mos-
tro un dia todo el dinero que su padre le
habia dado desde hacia diez ahos y del
que no habia gastado un solo ceritavo.
Lo dejamos por muerto.

Los hijos prodigos. cExisten otros?
La avaricia es la arterioesclerosis.

En nuestra epoca de revision de valo-
res, la avaricia deberia ceder su puesto
a un pecado capital mas moderno*: el
esnobismo, por ejemplo.

* * *

Nos quejamos de que un buen numero
de invenciones, nacidas en Francia, no
hayan podido vivir sino en el extranje-
ro, de dorde nos han sido devueltas. Es-
to se debe a que en un principio toda in-
vencion representa un gasto.

* * *

Si hubiera que citar historias de ava-
ros, cuando acabaria uno? [Despues de
aquella del sehor P., que habiendo perdi-
do su perro guardian, demasiado avaro
para reemplazarlo, hacia el mismo por la
noche la guardia alrededor de su castillo,
ladrando.

* * *

He oido decir que hay personas avaras
de sus palabras.

* * *

No hay mas que una palabra comun
a todas las buenas epocas, a los grandes

espiritus, a todas las religiones y, al fin
de cuentas, a la naturaleza. Esta pala-
bra es: dar.

Las estadisticas prueban que de cada
veinte avaros trece son pequenos bur-
gueses o campesinos. Nunca obreros. To-
do el lado negativo y regateador del fran-
ces se deriva de alii.

Abrid un diario anglosajon: nunca en-
contrareis una historia de un avaro. En
cambio, nuestra prensa de provincia,
donde nunca encontrareis un telegrama
extranjero de interes mundial, esta lie-
na de anecdotas acerca de miserables
muertos de hambre sobre jergones que
escondian un millon.

Tengo tambi^n un pequeno museo de
la avaricia. Mi mejor pieza es una co-
rrespondencia —una carta manuscrita—
de la hermana de A. L„ uno de mis ami-
gos. Las tres primeras lineas, fechadas en
lunes, dan noticias tranquilizadoras de
un hermano comun, enfermo. Despues,
esas lineas estan apenas tachadas y la
carta continua, fechada el miercoles si-
guiente, anunciando que el hermano ha
muerto.

( * * *
Conoci una antigua dama de la "ere-

ma normanda que solo se vestia con
muestras.

* * *

Ayer, 20 de febrero de 1926, los perio-
dicos anuncian que, habiendo encontra-
do vacio el armario del difunto, unos he-
rederos han hecho abrir la tumba. El ca-
daver tenia seis mil francos en la bolsa.
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£1 oArte
de cBien

COCINA PRACT1CA
Fiambre casero: Piquese bien medlq

kilo de lomo, media libra de jamon y
otra media de miga de pan rallado; agrd-

Uintrr guese nuez moscada, sal, pimienta y tres
^ huevos duros; se revuelve bien la mezcla,

amasandola y en forma de rollo se in-
COflSISte Canto el preparar platos troduce en una bolsita de lienzo cortadar r r y cosida en esa forma:, entonces se hace

hervir durante tres horas, en agua con
sal, cebolla, zanahoria, ajo, perejil y na-
bos; una vez cocida se saca y se coloca en
la prensa.

sanos y apetitosos, como
en saber servirlos

Este ha sido siempre un problema
para las amas de casa del mundo en-
tero. Con objeto de facilitarles esta
tarea hemos preparado un precioso
librito de cocina impreso a todo lujo,
con ilustraciones a colores que mues-
tran como adornar los platos para
presentarlos en forma' mds atra-
yente y apetitosa.

GRATIS

Dicho librito contiene infinidad de
recetas faciles de exquisitos postres
y de platos deliciosos y nutritivos.
Basta eonsultar el indice para tener
una idea de como vanar el menu
diario de la familia o que preparar si
se tienen invitados. Todas estas rece-
tas han sido probadas por amas de
casa experimentadas en el asunto y,
por Jo tanto, puede usted ensayarlas
en la seguridad de que el resultado
sera satisfactono

Este libro de recetas se manda en-
teramente gratis y tenemos un ejem-
plar a su disposicion. Para obtenerlo
basta que llene y nos envie el cupon
que aparece al pie.

WESSEL DUVAL Y CIA.
Casilla 96-V. — Valparaiso

Lomo saltado a la Emperatriz: Se to-i
man seis tajadas de lomo y se tuestan
en manteca dorando ambos lados. Se sa-
lan y se anade un poco de pimienta. En
la misma cacerola en que se ha hecho la
primera operacion se tuestan seis higados
de gallina arregldndolos juntamente con
las tajadas de lomo, salandolas tambidn:
se doran despuds doce "champignons",
doce tajadas de trufas y se agregan a lo
anterior.
El jugo se nrepara vertiendo en el fon-

do que haya quedado en la cacerola una
copita y media de vino moscatel, una co-
pita de caldo y otra de jugo de carne.
Es indispensable preparar este plato

con prontitud, sazonarlo cuidadosamen-
te y servirlo sin demora adorndndolo con
lonjitas de pan frito bien calientes.

Ensalada de esparragoss Luego de ha-
ber limpiado perfectamente los espdrra-
gos se cortaran las puntas que se pon-
drdn a cocer en agua con sal; luego de
cocidos se retiran y se dejan escurrir
bien; se les anade despues una salsa
compuesta de aceite, vinagre, tres del
primero por una del segundo, con unas
gotas de salsa inglesa, sal y pimienta.
Puede anadirse un poco de perejil pi-

cado.

Manzanas asadas a la italiana: Pdle-

lense diez o> doce manzanas grandes de
buena calidad, se les quita el corazon y
las semillas; procedase a untar con
abundante manteca una fuente que se
destinara al horno, colocando en ella las
manzanas rellenas de manteca y cubier-
tas con capa de azucar molido. Durante
una hora permaneceran en el horno pero
no debera estar muy caliente y de cuando
en cuando se rociaran con manteca. Es-
te plato debe servirse caliente y en la
misma fuente en que han sido hechas.

Sopa de tapioca: Primeramente se pi-
card una cebolla lo mas menudo posible,
despues se freira en aceite, aunque es
preferible hacerlo en manteca. Cuando
la cebolla esta bien dorada se anadira sal
y pimienta y una regular cantidad de
agua para cocerla. Mientras el agua es-
tard hirviendo se pasard por el colador
y luego se ahadird una cucharada gran-
de de tapioca, que se pondrd a cocer a
fuego lento hasta que la tapioca este
bien disuelta. Entre tanto se habran mon~
dado, limpiado y cortado en rebanadas
dos patatas de buen tamano (las reba-
nadas deberan ser lo mds delgadas posi-
ble); se frien hasta dorarlas, en manteca
y se anaden a la sopa. Creemos iniitil ad-
vertir que si en vez de agua la qperacibn
se hace con caldo, la sopa sera mucho
mas sabrosa.

Pierna de cordero: Se toma la pierna
de cordero y se la deja tres o cuatro dias
en adobo que consistird en: Un litro
de agua y otro litro de vino bianco, dos
vasos de vinagre bianco de buena cali-
dad (que no sea compuesto a base de
acido acetico), cuatro o cinco zanahorias,
laurel, cuatro o cinco cebollas, tomillo,
perejil, pimienta en grano, sal y ajo.
Se dejard en sitio fresco y se te dara
vuelta a la pierna dos veces por dia.
Se envolvera despues en papel bianco

untado con manteca y se la asard se-
gun costumbre.

Curaci&n de todas las

ENFERMEDADES
DEL ESTOMAGO

EM6ARAZ0 GASTBICO - DISPEPSIAS
VdMITOS - GASTRO-ENTEEITIS

Nombre.

Calle y No
Ctudad

ESCRIBA CLARO

Digestivo Completo
ELIXIR EUPEPTKO
TISY

' /*» fa

M.R.

d basedePajwreattea,Dfasfm,Pepslna,Secretin! y EetorsldsM

SABOR AQRADABLE
Cons6rvaso indefinidamento

VAUOIN & QUILLAUMIN,
PAJFUS, 18, Rao Charles V, PAJU&.

V TOOAS SUENA8 CARMAOtAd
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CONSEJOS UTILES PARA EL HOGAR
Para limpiar los marcos.

Para devolver su primitivp esplendor
al dorado de los marcos de cuadros o
espejos, se pasa por toda su superfi-
cie una esponja empapada en agua mez-
clada con alcohol. La esponja no debe
pasarse m6s que una vez por el mismo
sitio. Luego se deja secar el marco al
sol, y por fin se frota el dorado con un
trapo flexible de seda, haciSndolo con
mayor fuerza en los puntos que hayan
quedado obscurecidos.

Varies.

Las huellas de los dedos en los mue-
bles barnizados se quitan frotandolas
suavemente con un trapo mojadoi en
aceite.
—Los muebles de roble claro se lim-

pian con agua fria con un poco de amo-
niaco, aplicandola con una gamuza, y
luego se pulimentan con crema de lim-
piar muebles, frotando con un panuelo
de seda-
—Los cristales y espejos manchados

por las moscas se limpian frotandplos
con trapo mojado en parafina, y pasan-
doles luego una gamuza seca.
—El estano se limpia con cebolla o

con hojas de puerro mojadas en vinagre.
—Las piezas de marfil que se han en-

rojecido se blanquean con agua en la
que se haya apagado cal viva, haciendo-
las hervir en ella hasta que aparezcan
blancas.
—El mdrmol bianco se transforma en

negro, por un procedimiento muy sen-
cillo. Se disuelve un poco de nitrato de
plata y se baraiza el marmol con la di-
solucion. Bajo la influencia de la luz,
el barniz se ennegrece y da al marmol un
color negro indeleble.

Conservacion del linoleum.

El linoleum se conserva indefinite-
mente lav&ndolo cada quince dias con
una mezcla de agua y leche en partes
iguales. Adem&s, cada ano conviene fro-
tarlo tres o cuatro veces, con una ligera
disolucion alcoholizada de cera de abe-
jas y trementina. Tambien es bueno
darle de cuando en cuando una mano
de aceite de linaza.

Paxa deshelar un cano.—En en el ca-
so de que un cano de desague tenga hie-
lo en vez de agua, se empuja en la bo-
ca del cano un punado de sal, forman-
do con fete asi como un tapdn apretado.
Se vierte en seguida agua hirviendo so-
bre la sal. El hielo se fundira poco a po-
co y gradualmente.
Para quitar las manchas de ttnta en

el cuero.—Estas manchas se quitan con
varias aplicaciones de dcido oxalico. Es-
te producto se aplica con un pincel
de pelo de camello y se quita a los pocos
minutos de aplicarlo.
Hay un error comun a muchas duenas

de casa que consiste en limpiar los espe-
jos con bianco de Espaha, porque este
producto, a la larga, termina por alterar
el pulimento del espejo. Debe hacerse la
limpieza de los mismos, con alcohol em-
pleando im trapo bianco de algoddn o de
gamuza. Evitese el trapo de lana, que
raya el cristal.
—Un procedimiento curioso que se usa

tambien con eficacia para sacar las man-
chas recientes de aceite caidas sobre el
parquet, consiste en colocar sobre la
mancha varias hojas de papel secante
y pasar_ despufe sobre ellas una plan-
cha caliente. Se cambian los secantes
hasta que el aceite haya sido absorbido
completamente por los secantes.

CONTRA LAS ARRUGAS

Tintura de benjui, 2,50 gramos; flores
de espliego, frescas, 500 gramos; man-
teca, 500 gramos; cera blanca, 50 gra-
mos; bdrax en polvo, 3,50 gramos; del-
do benzoico, 12 gramos.
La manteca y la cera se ponen a fun-

dir al bano Maria en la siguiente forma:
toda la manteca y la mitad de la cera;
se anade la tintura de benjui y las flo-
res de espliego; se deja enfriar y repo-
sar; se vuelve a fundir a bano Maria,
se tamiza y se agrega el resto de la cera
fundida con el borax y el dcido benzoico.

PARA HACER CRECER EL CABELLO

Clorhidrato de quinina -- 4 gramos
Tanino 10
Alcohol de 60° 880
Tintura de cant&ridas .... 25
Glicerina neutra 60
Agua de Colonia 40
Vainilla 0,10
Madera s&ndalo en polvo 0,05

Se deja en suspension de cuatro a
ocho dias y luego se filtra.
Para el uso se har&n aplicaciones ca-

da dos dias frotando con ella el cuero
cabelludo.

Esta es la insignia que usan los 8000
astudiantes del //VST/TUTO
PMQCHETLE -Bftl/fi

\ (Ens*fanj a por Corrcspono^nc*cj
Santiago - Av CJub -/iiptco ft06
""as/JJa 4£4 - TeJefono 474

(tiatadero) -D/rec Talegra/. -
VjPde :

Ense/7<2/77os: - TjE7/EDU7?JA D£
L/B/POS - CO/iTAB/L/DAD -AJP/TB/ET/CA
CO/4£f?C/AL -QPA77AT/CA CASTELLAftA
MECArtOGQAriA - TAQU/QQAF/A -

CO/?/?£SPO/VD£A/C/A MERCA/1T/L
ESCR/TURA - OPTOGRAF/A -RE-
OAC/OT/ - EfEr/TAL/S/IO V Al/TOSV-
GESr/O/y -DEEEC77V/6/4O -/AlGJLES
CAR/CA TUR/6E10 -APtCUL TURA -

AV/CE/ T//RA - DACT/L06COP/A -

QEOMETR/A -D/BUJO UVEAL - VEN-
DEDOR - ARCH/VO - LEYES TR/BU •

TAR/AS - E6QUE/7AG - COVTADOR
ESCUELA ACT/YA„

CUPOK-
S/rvanse env/ctfffie /nformes, s/4 comprom/-so atgario por m/parfe., - -
NOmRE
C/UDAD
CAILE rSY*
Ci/QSO

CAS/LLA.

P. T.-22-VI1-30.

flPERITI UQ
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EL CU1DAD0 DE LA BELLEZ.A FEMEN1NA
EL CUTIS Y LA ESTACION

Suponemos que todas vosotras sois aficionadas a las flo-
res; creer otra cosa fuera dudar de vuestro amor de hermanas,
Habreis, pues, visto que el horticultor cultiva las flores con
solicitud paternal y amoroso y paciente preserva del sol, a
ciertas horas, aquellas plantas que no soportan los calidos
rayos en est10; otras deben pennanecer a la sombra gran par-
te del dla y algunas basta un rayo soiar para agostarlas.

El riego lo hace con metodo: las que son duras de cu-
tis... pueden recibir el agua a pleno sol, otras reciben la llu-
via bienhechora al amanecer o en el crepusculo vespertino, y
con estos cuidados las plantas se crian lozanas, sus hojas
exentas de polvo brillan con jugoso y transparente verde, los
pimpollos a'bren con regularidad porque nada anormal rese-
ca sus petalos antes de extender su corola. Todo pasa como
en el mejor de los mundos, pero es a fuerza de un metodo
racional, no de una rutina sin fundamento.

Nuestro cutis hay que cuidarlo como los petalos de una
flor; y el cuidado empieza en la raiz como en la planta. No
basta contemplar la flor y cuidar de que el viento no tronche
el tallo o quiebre la rama. Hay que abonarla, regarla, librarla
de parasitos, tenerla a pleno sol o al abrigo de sus rayos, se-
gun convenga a su naturaleza.

La alimentacion exagerada arrebola el rostro o con las
digestiones irregulares producen trastornos djgestivos, que
con las complicaciones intestinales, ^iembra de granitos la
cara, mancha el cutis 0 trae la palidez, porque el regimen no
es adecuado.

Vienen despues los cuidados inmediatos de la piel: todas
las epidermis no soportan el agua con jabon de igual modo.
Hay que recurrir al agua templada, secarse bien y aplicar al-
gun astringente.

El poco dormir se traduce en una notable palidez y una
flacidez en las facciones que envejece diez ahos por dia. El
extremo contrario abotarga el rostro, los parpados parecen
cascarones de nuez, y una expresion de idiotismo nos quita
el parecido con nosotras mismas..tampoco es, pues, conve-
niente descansar por conviccion mas de lo que necesita el
cuerpo.

El retoque de los ojos, la boca, las mejillas y las cejas no
es el mismo en verano que en pleno invierno. La afirmacion
no es ninguna novedad para quien la conoce...; pero es
bueno hacer la advertencia. <i,No hay quien se rie del que, sa-
cando el paraguas en mahana nublada, regresa al mediodia
con un sol de bendicion? Sin embargo..., cuantos vuelven del
hipodromo semana tras semana mas mohinos que el horn-
bre del paraguas; cuantos juegan a la loteria con la misma
fe que si fueran a rescatar el Santo Sepulcro... c,no son mil
veces mas ilusos que el que no hizo mas que tomar una medi-
da de prevision? Aunque parezca un contrasentido, los axio-
mas suelen ser mas dificiles de inculcar que las verdades de-
mostrables. El axioma no necesita demostracion, su solo anun-
cio lo demuestra; no obstante, algunos de orden estetico ne-
cesitarian un pizarron y un cuerpo de profesores con cierto
ascendiente sobre el bello sexo.

Querer conservar la belleza 0 mejoraria con simples apli-
caciones faciales es como comenzar el estudio de las matema-
ticas por el binomio de Newton...

La higiene es el mejor abono, la gimnasia, el ejercicio, la
natacion, los deportes preparan el cuerpo para que, con peque-
nos detalles de tocador, ejecutados con habilidad, el exito
sea completo.

El juego de ajedrez esta considerado como noble entre
los nobles; pero si se trata de mejorar el cutis, el tennis o el
golf seran los indicados, porque no se trata en estos casos de
estirpe ni linaje, sino de utilidad y conveniencia. Una partida

de "bridge es distinguidisima, pero la agilidad de una na-
dadora, la armonia de su cuerpo, supera en exito corporal al
mejor partido de tresillo. Y ahora parece que estamos extrac-
tando maximas de Gedeon, porque es tan evidente que no hay
tiempo para todo y que se puede nadar a ciertas horas y ju-
gar al tresillo 0 al bridge a ciertas otras,.que nos parece obvia
la consideracion. Queremos solo hacer constar que debe dar-
se la preferencia a los ejercicios fisicos mas que a las inter-
minables veladas alrededor de una mesa, si es la belleza lo que
nos preocupa.

Si la entonacion del cutis se hace inmediatamente des-
pues del bano frio, cuando los poros estar^ cerrados y la piel
mas blanca, el resultado sera diametralmente opuesto a si se
dan unos toques de "rouge a continuation de haber tornado
una taza de cafe con leche, cuando se inicia la transpiration.

Este ejemplo puede servir de punto comparativo para ex-
tender la ensenanza que de el se desprende a la temperatura
de la estacion.

Igualmente, si un largo paseo nos espera, los toques de
"rouge no destacaran sonrosando las mejillas^ mas bien, su-
mados a la congestion del rostro despues de la caminata, arre-
bolaran el cutis dandonos ese aspecto de las antiguas muhecas
llamadas "peponas", muy del gusto de las gentes que hacen
depender la belleza del volumen y la saturation de color, pero
desechadas del mundo elegante, en que los medios tonos 0
la atinada armonia tiene la debida aceptacion.

ITADLCTAd* ' s, ^/ "AdP1RlNA"con CAFElNA J?
2 (Zlgr«»M>) (ftOS g'»"io) ^

/(< cuando solo necesite una dosis de
la famosa CAF1ASPIR1NA para los

dolores. Asi la recibe en una forma que le ofrece toda
clase de garanrias. jMucho cuidado con las imitacio*
nes y los substitutos!
Lamisma conveniencia que brinda et "SobrecztQ1*
para una emergeneia, o para llevar la CAFIASPQUNA

a cualquier parte, ofrece el Tubo de 2®
tabletas para tener en la casa*

\Fijose siempre en la
Cruz Bayer

y reeuerde qtfe

:AYEE,W es :tbueno

Precisamente en
los casos graves de

es cuando se
debe recurrir alBRONQUITIS TISIS, DEBILIDAD

PANGADUINE MR.
pues se podrd tomar de esta preparacidn, una dosis suficiente para obtener la curacidn, dosis que seria
absolutamente intolerable si se tratara de Aceite de Higado de Bacalao, o de cualquiera otra prepara-
ci6n con base de Aceite.

Una cucharada de Elixir de PANGADUINE, licor exquisito completamente desprovisto de Aceite, en-
cierra s61o los Alcaloides y Principios activos de cnatro cucharadas de Aceite de Higado de Bacalao.

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS

FORMULA: Est. conc. Higado de bacalao, elixir a base de oporto.



CAUTIVA la
Admiration Fcmenina

Hay "algo en los nuevos BUICKS que cautiva el
buen gusto de la dama de sociedad.

Y es logico, despu£s de todo, que hable con orgullo
de "su BUICK; de la gracia elegante y atrayente de
su carroceria modernisima; de la armonia en su colo-
rido interior y exterior; de la suavidad con que fun-
cionan el embrague y los frenos; de la facilidad con
que ejecuta los cambios de velocidad; del lujoso ta-
pizado y relucientes herrajes; del asiento graduable
del conductor; de los mil y un detalles que justifica-
damente impresionan la delicadeza femenina...

La proxima vez que pasee por la ciudad o por la
carretera, fijese como el publico se detiene a admirar
la belleza del nuevo BUICK. Entonces comprendera
por qu6 conquista la aprobacion universal de la mujer.

£Por que no lo prueba Ud. personalmente, y se
convence por experiencia propia? Le basta para ello
solicitar una demostracion, sin compromiso, a sus
agentes:

EI nuevo meeanismo de direccl6n y
el neutralizador de sus reacciones,
que faollltan la conduccldn suave v
cdmoda.

Los amortiguadores hidrdulicos de
doble efecto y los muelles semielfp-
ticos que brindan absoluta comodl-
dad en la marcha.

Valparaiso Santiago
®sse«6««®««»9988!®seoSSe8S99998

Para Todos—4
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COCINA PRACTICA

ARLETTE MARCHALL,

Famosa estrella de la Paramount.

EN INVIERNO EL CUTIS DEBE SER
PROTEGIDO

Como es sabido, el organismo sufre las
consecuencias de las alternativas del
tiempo. Y la influencia que el tiempo
ejerce sobre el cutis es de una eviden-
cia y de una visibilidad tales que no ha-
bra escapado a la atencion de ninguna
mujer, pues es fenomeno corriente que
ta tez se amorate, se endurezca y se
agriete por efecto de los vientos frios
y del tiempo excesivamente seco. Para
anular estas deplorables consecuencias
no hay mejor remedio que la cera mer-
colizada, la cual, al propender a la cons-
tante renovacion de las celulas epider-
micas, hace que el cutis se muestre siem-
pre lozano, suave, de colorido uniforme
y sin esas manchas caracteristicas de la
piel gastada y enfermiza. La cera merco-
lizada, aplicada a la cara, cuello, desco-
te, brazos y manos, todas las noches, an-
tes de acostarse, y cada vez que sea ne-
cesario salir al aire libre, confiere al cu-
tiS ese encantador aspecto que eonstituye
uno de los mas grandes y preciados
atractivos femeninos: el de la belleza
cutanea, belleza que toda mujer puede
poseer y conservar gracias precisamente
a esa misma cera mercolizada, la que
puede hallarse en todas las farmacias y
casas que se dedican al expendio de ar-
ticulos de toilette.

cPUEDE COLOREARSE EL ROSTRO SIN
ROUGE?

Indudablemente, un poco de color en
las mejillas sienta bien a casi todas las
mujeres. Pero el color natural es raro y
facilmente desaparece por cualquier in-
disposicion o a la menor fatiga. El rou-
ge dana el cutis y ademas siemjpre se
nota. Si sus mejillas no son naturalmen-
te rosadas, pruebe el efecto que les pro-
duce el rubinol en polvo: pone en un
rostro palido un delicado toque de color
qhe no puede distinguirse del natural. Es
absolutamente inofensivo para el cutis.
Casi todas las farmancias y perfumerias
pueden venderle un poco de rubinol en
polvo.

Asado.—No es tan facil el asado como a

simple vista parece, o si en realidad lo es,
no suele prestarsele la debida atencion.
Se elige carne de primera calidad. Con

un cuchillo se raspa el pedazo por todas
partes y ademas no se lava. Se coloca so-
bre la parrilla del lado del costillar y no
se le dara vuelta mientras ese lado no
este dorado. La parrilla se colocara dan-
dole una inclinacion bastante pronun-
ciada para evitar que la grasa caiga so-
bre las brasas y al inflamarse, de al asa-
do tufillo a quemado. El fuego debera
estar bien prendido; si hace llama se le
cubrira con un poco de ceniza. Aparte se
preparara con salmuera con un poco de
caldo y bastante cantidad de sal; cuan-
do el asado este en su punto se retirara
del fuego y con una cuchada se le ira
vertiendo encima la salmuera. Vuelvase
a poner al fuego durante unos minutos.

Cordero a la catalana.—Se frien pri-
meramente en aceite varios trocitos de
tocino y luego se anade el cordero corta-
do en peclazos; cuando haya dorado se
le agregara una cebolla y dos dientes
de ajo picados; asi que haya tornado co-
lor, se deslie en agua fria un poquito de
harina y se vierte sobre el cordero aha-
diendo dos o tres cucharones de caldo;
luego por harina y en una sarten a fuego
lento. En un mortero se machacan unas

k almendras con una hebrita de azafran y
s la pasta se disuelve en agua y se anade
al cordero con media hoja de laurel, sal

< y pimienta.
Proximo a servir se le deja que acabe

de cocer a fuego lento en la cacerola
tapada. Hay que cuidar que no quede en
seco para lo que sera bueno tener caldo
a mano para anadir en caso necesario.

Licor de vainilla.—En un litro de alco-
hoi de noventa grados se hace macerar
por espacio de diez o doce dias cinco ba-
rritas de vainilla cortadas a lo largo.
Con un kilo de azucar y un litro de agua
se hace un almibar; cuando haya espe-
sado se deja enfriar y se mezcla con el
alcohol; luego se cuela.
Se filtra despues (el papel de filtro

es el indicado) y se embotella.
Debe esperarse a consumirlo treinta

dias despues de esta operation.

Filetes de pescado a la Meunier.—Cor-
tense los pescados como para filetes y
ponganse a remojar en leche; pasense
go por harina y en una sarten a fuego
fuerte frianse en manteca; se sazonan y
se les da vuelta. Llevense un momento al
horno en una asadera previamente un-
tada con manteca. Aparte, se frie una
cebolla, tambien con manteca, procuran-
do que la cebolla este menudamente pi-
cada. Cuando los filetes de pescado es-
ten en su punto, se vertera la cebolla pi-
cada y la manteca en que ha sido frita,
anadiendo perejil muy picado y jugo de
limon. Es preferible que los filetes que-
den un poco tostados.

Pato de Jerez.—Se limpia y sala un pa-
to tierno. En una cacerola se coloca una
cucharada llena de manteca, se hacen
dorar los menudos del pato, con media
cebolla, todo ello muy picado.
Se bana con leche y pan, se mezcla

despues con el frito, dos yemas de hue-
vo, queso rallado, aceitunas rellenas y

una latita de «pate-foie-gras». Con to-
da esta mezcla se rellqnara el pato y
se le cosera la abertura, se untara des-
pues con manteca, se colocara en una
asadera tambien con bastante mante-
ca y se pondra al horno que debera es-
tar a un fuego regular. A los veinte mi-
nutos habra que echarle medio litro de
vino de Jerez. De cuando en cuando se
ira rociando el pato con el jugo que va-
ya soltando y que se ira recogiendo con
un cacillo. Cuando este bien dorado, se
le dara vuelta para que el color sea uni-
forme. Puede comierse caliente, pero
frio es un plato delicioso.

Pescado revuelto con huevo.—Es uno
de los procedimientos mas faciles de
preparar el pescado e indicadisimo para'
aquellas personas de estomago delicado.
Se pondra a cocer el pescado en agua y
sal y un manojito de hierbas aromaticas.
Se le quitara entonces la espina y el pe-
llejo se desmenuzara bien. Se salta unos
minutos en manteca o aceite de buena
calidad, despues se revolveran dos hue-
vos y se agregaran junto con dos cucha-
radas de leche, sal y pimienta. Se revol-
vera hasta que haya espesado. Se hacen
ademas unas tostadas y sobre ellas se
servira el pescado.

Cabecitas de coliflor polones.

Lavar unas coliflOres bien lindas, pa-
sarlas por unos cinco minutos en agua
y sal hirviendo, escurrirlas en un cola-
dor y terminar de cocinarlas en una ca-
cerola con agua, sal v una cucharada
de harina a fin de obtener las coliflo-
res bien blancas y luego escurrirlas. Re-
partir las coliflores en tantas partes y
con la ayuda de una servilleta exprimir
bien cada parte para extraerles el agua
y formar una bolita algo gruesa. Colo-
car estas cabecitas de coliflor en una
placa mantecada, ponerle por encima
una hoja de papel mantecado y calen-
tar un poco al horno poniendolas luego
en una fuente. Al momento de man-
darlas a la mesa, ponerles por encima
un huevo cocido, duro, picado bien fi-
no, un poco de perejil, picado, una piz-
ca de sal y salsearlas con una mante-
ca preparada en la siguiente forma: Po-
ner en una sarten dos cucharadas de
manteca, estando caliente, ponerle aden-
tro una cucharada de miga de pan fres-
co, rallada, fina, un poco de perejil pi-
cado fino y hacer cocinar un instante
al fuego hasta que la manteca se pon-
ga bien espumosa.

Li MAYOR PARTE
DE LOS

D1STURBI0S DIGESTIVOS
tales como las acedias, pesadeces, eructacio-
nes acidas, dllataciones, n&useas e indlgestio-
nes tienen su orlgen en un exceso de acidez
del jugo g&strico. Para prevenir estas moles-
tias tan dolorosas, y para poder digerir bien,
tdmese media cucharadita de las de caf6 de
Magnesia Bisurada en un poco de agua des-
pues de las comidas, o cuando se sienta el
dolor. La Magnesia Bisurada, por su compo-
sicidn alcalina, neutraliza la acidez exceslva,
previene las lntoxicaciones estomacales, y ase-
gura, de este modo la asimilacidn perfecta
de los allmentos. La Magnesia Bisurada (M. R-)»
se vende en todas las farmacias.

Base: Magnesia y Bismuto.
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Modelo de Armario
"FINE ARTS

m

MEL0DIF0N0
Superfdraco

Gramofonos de reproduccion perfecta, sin ruidos
de agujas ni chillidos metalicos. Doce hermosos
modelos por cuotas mensuales desde $ 80.—

Instrumentos portatiles de gran potencia acus-
tica. Diez modelos diferentes, desde $ 30.— men-

suales.

DE DIEZ PERSO-
NAS VENDADAS

nueve escogen nues-
tros instrumentos,
por sus cualidades
de expresion y her-
mosura de sus li-

neas.

MELODIGRAND
Autopianos de gran concierto, equipados con las nue-
vas patentes MELODIGRAND de interpretacion. Re-
producen con fidelidad a los grandes artistas del pia-
no. Sin golpes bruscos ni mecanicos. Ejecuciones com-
pletamente armoniosas, puras y delicadamente hu-

manas. Desde $ 200 mensuales.

EL MEJOR SURTIDO DE ROLLOS IMPORTADOS

Q. R. S. ERA Y NACIONALES

THE UNIVERSITY SOCIETY INC.
VALPARAISO: Avenida Pedro Montt, 2016

Casilla 3454.

SANTIAGO: Bandera, 86. —

Telefono 3255

Casilla 3157
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NINON DE LENCLOS
cQuien no conoce este nombre?
Es el de la mujer privilegiada que a

la avanzada edad de ochenta y cinco
anos seguia siendo tan hermosa cual si
contara unicamente veinticinco.
Es el de la unica mujer que hasta la

edad de setenta y cinco anos supo des-
pertar una pasion avasalladora en un
hombre joven, el baron de Banier, quien
al ver que su adorada habia cesado de
amarle, sintio tal desesperacion que hu-
bo de quitarse la vida.
Y no fue el unico que puso termino a

sus dias por la mujer que podia haber si-
do su propia abuela: muchos otros lo hi-
cieron, entre ellos, el caballero de Vi-
lliers.
Lo cierto era que todo quien la vela

quedaba prendado de ella, pues no solo

poseia una belleza realmente arrebata-
dora, sino que ademas disfrutaba de un
gran talento, Como lo demuestra la co-
rrespondencia que mantuviera con el
marques de Sevigne, que no obstante y
ser la uiiica obra literaria que se dispo-
ne de esta mujer unica en la Historia,
demuestra de un modo irrefutable la ga-
lanura /de su estilo y un cerebro clarisi-
mo.

Ni el propio rey Luis XIV consiguio li-
braise del encanto que emanaba la be-
11a Ninon.
Amiga intima de madame Maintenon,

se encontraba una vez en la tribuna de
la capilla de Versalles, cuando el rey de
Francia acerto a pasar por alii y logro
satisfacer el deseo que tenia y que mas
de una vez manifestara diciendo que

LECHE

Este esplendido nino fue criado desde el primer mes con
L E C H E R O

Medicos y enfcrmeras aprecian cada dia mas el valor de la leche "LE-
CHER O", como alimento para criaturas, que carecen de la leche

materna.

MAS 17 0

han atestiguado por escrito los excelentes resultados obtenidos en la
alimentacion de criaturas con leche condensada "LECHERO

iRECHACE IMIT ACIONES !

IAFFI(ANns:\VllP.S(( II yClA

queria ver siquiera fuera una vez a la
maravilla de su reino.
Pero unicamente esto consiguio mada-

me Maintenon; fue en vano que preten-
diera que Ninon de Lenclos viviera en la
corte, a su lado y al del Rey Sol.
La sacerdotisa del amor le manifesto

suavemente:
—No insistais. Es ya muy tarde para

que aprenda el arte de disimular.
Y no fue.
Hemos dicho que tenia un gran talen-

to. Prueba de ello era la amistad que le
unia con Moli6re, a quien aconsejaba so-
bre las correcciones que debia hacer a
sus obras, y es sabido que el gran come-
diografo la escuchaba con gran respeto.
Un testigo presencial, dice:
—Moliere gustaba de consultarla de

todo cuanto hacia. Consideraba a su
amiga como a una mujer maravillosa y
decia era la persona sobre la que hacia
una impresion mas viva el ridiculo.
Ademas Ninon de Lenclos colaboro con

el gian autor en el «Enfermo Imagina-
ri°»-

.. ,..

Sus tertulias estaban constituidas por
los hombres de mas fama. Se veian en
ellas a reyes, principes, bohemios, artis-
tas e incluso mujeres de la mas rancia
aristocracia. Todos escuchaban con ver-
dadero placer las lecciones filosoficas
que daba sobre el amor.
Al mismo tiempo era una mujer niuy

poderosa. Y bastara un detalle para de-
mostrarlo. , . , .

La reina regente, Ana de Austria, ce-
losa segun dicen — del prestigio cada
vez mayor de Ninon, manifesto el deseo
de que se encerrara en un convento^ re
ro Ninon, que se apoyaba en eJ.P°^e"°
del duque de Enghien, se permitio el so-
berbio lujo de reirse de la orden real.
A los ochenta anos su cuerpo era es-

cultural y su rostro el de una joven d
quince anos, sin que lo manchara la ma^
leve sombra de un afeite. Su dentadur
era admirable, sin que usara un solo
diente postizo, ni tuviera la menor pieza
de la boca con una carie.
Sobre este particular decia que si ella

hubiera podido hacerlo, aconsejara a la
Divina Providencia que las arrugas de
la vejez las colocara en las mujeres en
el mismo sitio donde los dioses del paga-
nismo situaron el punto vulnerable de
Aquiles.
Los maravillosos ojos negros de Ninon

conservaron todo su brillo hasta la hora
de la muerte acaecida a los ochenta y
cinco anos.
El gran Voltaire, gran amigo de la ma-

ravillosa mujer; se expreso con estas, pa-
labras que equivalen a todo un poema:
—'jOue ojos! Toda la historia que ha

vivido, puede leerse en ellos...

CARMEN MONTTETLTLATNO

C H I S T E S
Un eco de sociedad.

Ayer hubo una gran fiesta en el palace
te de don Pancrasio con motivo de la
inauguracion y estreno de un hermosi-
simo aparato de galena, obra de un
sobrino suyo; por una fatal equivoca-
cion de los camareros se destaparon en
lugar de champagne varias botellas
de Rubinat, las cuales convirtieron aquel
hermoso Paraiso en un vulgar y triste
Purgatorio.
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Hermanos mios:

Habia un gran senor, acaudalado caballero, cuya vida ro-
daba ostenfcosamente entre el lujo y la opulencia. Los gran-
des negocios le absorbian el tiempo, los agrados de la vida le
colmaban de placer, preparaba un viaje a Europa, pero...
habia algo que 61 ignoraba, algo que nadie se atrevia a decir-
le, ni aun sus amigos mas intimos...; el cancer le habia mor-
dido las entrarias.

Hubo un amigo, sin embargo, que se aventuro a ello, un
grande amigo suyo que sorprendi6ndolo en mitad de su ale-
gria le dijo:

—Tengo que decirte algo muy desagradable.
—dQue?
—Que tienes cancer.
—dYo? ^Cancer? <i,Y tu me lo dices? Mai amigo, que vie-

nes a turbar mi felicidad... c,Y el viaje a Europa? cY mis
negocios en marcha? ^Yo? ^Cancer? jMe has muerto!

El buen amigo, que aun le tenia estrechada la mano con
esa fuerza de sinceridad de los grandes afectos, continuo:

—No estas muerto, aun es tiempo; si no te operas, en dos
meses a lo sumo habras muerto, pero basta una operacion,
hablo en hipotesis, naturalmente, para que quedes curado de
tan terrible mal.

El amigo le oye, deja el viaje de placer, suspende sus ac-
tividades comerciales y se entrega en manos de un habil ci-
rujano. Siguiendo en mi hipotesis, queda sano, y al cabo de
algunos meses se encuentra con aquel mal amigo que le hizo
pasar tan cruel rato. Se estrecharon en un fuerte abrazo y
luego exclama el gran senor:

—Gracias, gracias, buen amigo, a ti, solo a ti debo mi
salvacion.,. Nadie me lo decia, todos me ocultaban la terri-
ble enfermedad... solo tu, solo tu me advertiste el peligro;
gracias, gracias, sin tu advertencia ya seria un monton de
gusanos.

Yo, en fe, y decir en fe es poner a Dios por testigo, os
revelo esta triste verdad: el cancer esta en vosotros. dComo?
c,Yo?, direis. Si, vos, vos estais herido por el mal pero basta
que busqueis el remedio para que qeudeis curado. El pecado
esta a vuestras espaldas, yo lo pondre ante vuestros ojos. Pue-
d^ que algun dia, alia adonde espero llegar, en los reinos de
la eterna venturanza, alguno de vosotros me abrace diciendo-
me: «Mal amigo que en la tierra me diste tamano dolor, na-
die me lo habia advertido; gracias a ti me cure y hoy estoy
vivo para siempre».

Si, os lo digo en fe, estais herido de pecado. El pecado
mata. Para probarlo me bastaria la demostracion teologica,
pero son argumentaciones que suponen preparacion previa
especial y hablo para todos, quiero suponer que hablo al pue-
bio, quiero ponerme en el caso de que vosotros nada sabeis de
esto, y tomare otro camino.

Os hablo en fe. Es necesario que creais, aunque no pe-
netreis al fondo de la verdad.

Un hombre de. ciencia, en su laboratorio tiene uno de
esos cultivos microbianos que se guardan bajo cuatro llaves.
Saca ante un curioso amigo un tubito que guarda un liquido
y le pregunta: —<iQue es esto? Le responde: —Un caldo. El
medico le dice: —jCuidado! jNo lo toques! El amigo se en-
coge de hombros y sonrie. Pero el facultativo toma menos de
una cucharadita de aquel liquido, pincha con el un conejo,
dos, diez, cien, mil, diez mil... y le dice: —Todos esos cone-
jos estaran muertos en veinticuatro horas. Y arguye el ami-
go: —Pero son conejos... Hablo en hipotesis, pincha el sabio
una, dos, diez, cien, mil, diez mil personas y exclama: —Todos
estaran muertos antes de veinticuatro horas; y el amigo se
aterra y huye del tubito fatal: ha comprendido que era cier-
to, sin acertar con la causa que hace de una leve pinchadura
un fatal desenlace.

Hablo en fe. Hay una linea de cobre al alcance de la
mano; el electricista previene a un transeunte: —jCuidado!
jNo la toque! El caminante sonrie y va a tocarla; el electri-
cista le detiene el brazo y le senala el peligro: —jEs un alam-
bre de alta tension!

—cY que es eso?, exclama el pobre hombre ignorante.
—6Que es? Le aplico la corriente a un caballo y el ani-

mal cae fulminado.
El pobre labriego huye despavorido ante los efectos sin

acertar con la causa. Hablo en fe... el pecado mata.
c,Y a mi que?, direis vosotros. Tengo situacion, tengo for-

tuna, tengo salud, lo tengo todo.
—<-Si? <-Lo teneis todo? iEn que se cimenta vuestro or-

gullo? <iQuien sois?
—cYo?, contestais. jBah! Me conoce todo el mundo.
—cTodo el mundo? «i,Eres conocido en Buenos Aires?1 —Si.
—6En Nueva York?
—Tambien.
—c,En Europa?
—Algo.
—c,En la China? ^En el Tibet?
La respuesta es vacilante.

(Conferencia del Padre Laburu)

Si pensamos en los millones de millones de habitantes del
planeta y con ellos, puestos uno al lado del otro, trazamos
una circunferencia, vemos que en ese circulo de cientos de
kilometros apenas ocupamos un punto igual al de un grano
de arena. Y si comparamos nuestro planeta con el Cosmos, ^a
cuanto se reduce nuestra pequenez que bajo la lupa mas po-
derosa seria invisible?

iEl pecado mata! c,Si? <i,Y a mi que? <• Habeis visto el do-
lor? Y notad mi pregunta. No os pregunto si habeis sufrido.
Me limito a preguntaros: ihabeis visto el dolor?

A ese hombre lleno de vida, halagado por el bienestar de
la fortuna, en medio de la felicidad, lo hiere el dolor... c,lo
habeis visto? <iLo habeis visto retorcerse en la mas. horrible
de las muecas? ^Clamar al cielo? <• Volver los ojos imploran-

Casi dejo el empleo
por el dolor de las almorranas

Mi profesidn, nos comunica, me obliga a es-
tar sentado, lo que era imposible por el sufri-
miento que me causaban las hemorroides, hasta
el extremo que habia decidido dejar el empleo,
pero oportunamente me recomendaron los Supo-
sitorios ANOGEN y a las primeras aplicaciones
el dolor y comezdn calmo y ya no he tenido que
usarlos m&s.
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ANC0IEN
M. R.

se venden en cajascerradas de 5 y 10 suposito-
rios, nunca sueltos.

Distribuidores:

DROGUERIA DEL PACIFIC O, S. A.,

Sue. de Daube y Cia., Valparaiso, Santiago,
Concepcion y Antofagasta.

Base:( Benzoatd de aluminio, Alcohol benzilico, amino-
benzoato de etilo.

LA MEURINASE
Inofensiva, Suave, Agradable
*el verdadero especifico del

INSOMNIO
Los Medicos del Mundo entero prescriben la NEURINASE
contra : Insomnio, Neurastenia, Neuralgias,
Lasitud, Ideas negras, Contracciones ner-

viosas, Trastornos de la edad critica,
Palpitaciones, Convulsiones, etc.

LABORATORIO GENEVRIER, 2, Rue du Debarcndcre, PARIS
RAYMOND COLL1&RE, Agent© Excluiivo, CuilU 2285

SANTIAGO DE CHILE
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EN EL PER10DO

DE LA
CONYALECENCIA
Es necesario enriquecer
y vigorizar la s a n g r e,
aumentando los globulos

rojos.

I:\I\TOGI:NO
del DOCTOR
OMMEL

LIQUIDO EN TABLETAS CON CHOCOLATE

Este poderoso reconstituyente, ha compro-
bado su eficacia y se recomienda en los ca-
sos de anemia, clorosis, convalecencias, de-
bilidad general, raquitismo y depresiones

nerviosas.

Base: Hemoglobina.

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS

M. R.
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tes mientras sus labios entreabiertos recastanetean y sus bra-
zos se extienden y recogen en busca de un alivio que tarda en
llegar? iCuan pobres andrajos somos ante el dolor!

Los que hemos visitado hospitales, los que hemos asistido
a moribundos, sabemos del dolor humano.

jCual de vosotros no llevara en la retina grabada la ima-
gen de un ser querido que se fuel <-Recordais el calofrio que
produce la muerte cuando llega? Un ambiente de silencio...
se habla bajo... se anda despacio. jQuien no lleva para siem-
pre guardada en los recuerdos esa postrera mirada de la ma-
dre, del hijo, del ser querido que se rue! jQue pequenos somos
ante el misterio de la muerte!

Los que hemos visitado hospitales, Gcuanto hemos visto?
Un joven que ayer era feliz, disrrutaba de todo lo que ofrece
la vida y desoyendo el consejo de los padres, la experiencia
de los buenos amigos, se deja arrastrar por un simpatico ca-
marada a lo que se llama sitios de placer. jCuidado! Las en-
rermedades matan... gY a mi que? La inexperiencia sufre
su castigo. A ese joven, que gozo de la vida, lo encuentras en
un manicomio. Lo ha herido la espiroqueta p&lida, su natura-
leza destruida oirece un rriste aspecto bajo el traje de todos.
Su mente herida refleja en sus ojos la idiotez. Sus labios cai-
dos, su expresion contraida por una mueca atroz, nos hacen
pensar en todo ese cuadro de miserias que es la inevitable
consecuencia del desprecio al que advierte el peligro, de los
resultados de dejarnos llevar por los instintos hacia el placer.

Una gran escritora ha trazado cuadros espeluznantes de
la que se ha llamado la gran guerra. Entre ellos nos describe
uno que quiero recordar por todo el ensanamiento que revela
el odio humano. Al avance de los combatientes sobre el cam-
po enemigo, encuentra un soldado a un adversario que se re-
cuerce en los estertores de una horrible agonia. Se acerca a
el, saca una jeringa de inyecciones y le aplica aceite alcan-
xorado. —cQue haces?, le pregunta un companero, y el le res-
ponde: —Le he puesto una myeccion para prolongarle mas
ia agonia, para que sufra por mas tiempo...

—gY a mi que?, diran muchos de vosotros. gEI pecado?
jA mi que!

A vos me dirijo. Si entre los miles de personas que me es-
cuchan empezara a indicar una a una, y a decirles: —A vos,
d vos digo que habeis pecado de mujer, estoy cierto que ex-
ciamariais:

—juuidado, que mi hijo esta aqui; por favor, que mi pa-
dre esta oyendo!

Al rey David se le daba un opulento festin. En esos tiem-
pos en que los nombres decian verdades amargas a los reyes,
se le acerco el profeta:

—rtey Davia, le dijo. Entre vuestros vasallos, los hay que
tienen miles de ovejas; sin embargo, para el festin que se os
prepara, se ha buscado la unica ovejita que tenia un pobre
pastor.

El rey David, indignado, ordeno que en el acto se restitu-
yera la ovejita al pastor y se castigara de muerte al malva-
uo que tal hizo.

Eero el profeta lo detuvo:
—No ousqueis ai niaivauo, que ese eres vos. Un hombre

tenia Una sola mujer que Dios le habia dado. Vos se la robas-
teis, habiendo miles en vuestro reino y al pobre marido lo
mandasteis a la guerra, donae encontro la muerte.

El rey David solo dijo una palabra, la palabra que todo
lo resumia:

—Eeque.
Antes lievaba a su espalda el pecado. El profeta lo levan-

to de sus espaldas reales y se lo puso ante su vista.
Eso, eso es lo que qmero ue vosotros. Todos llevamos un

fardo pesado a nuestras espaluas. Tratemos de ponerlo ante
nuestros ojos. Diez son los Mandamientos de Dios y cinco los
ae nuestra Santa Maare iglesia. No basta conocerlos. Revise-
mos nuestra conciencia y aigamos como el rey David:

—Peque.

DECALOGO DEL PADRE
i. Constituiras una familia con amor; la sostendras con tu
trabajo y la regiras con bondadosa energia.
II. seras pruaente en los negocios, proaigo en las ensenan-

zas, celoso en mantener la autoridad paterna, tardo en deci-
air, pero irrevocable en tus aecisiones.
III. Tendras para tu esposa inacabable apoyo moral, bus-

cando en ella consuelo, sin desoir su consejo.
IV. Destruiras todo error domestico, toda preocupacion y

todo desorden.
V. Trataras de que exista siempre un "superavit en los afec-

tos y en los intereses.
VI. Haz entre los tuyos que vean en ti, cuando ninos, una

fuerza que ampara; cuando adolescentes, una inteligencia que
ensena; cuanao hombres, un amigo que aconseja.
VII. No cometeras nunca la torpeza de presentar en oposi-

cion o lucha el poder materno con el paterno.
VIII. Trata de que tus hijos conozcan siquiera el camino de

la desgracia y del dolor, y sepan sobrellevar con virilidad los
males de la vida. a

IX. Estudiaras detenidamente las aptitudes de tu hijo; no
le haras comprender que puede ser mas que tu; ponle, si, en
camino de serlo.
X. Cuidar&s que sea tan robusto de cuerpo como sano de in-

teligencia. Hazle "bueno antes de hacerle "sabio".
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ORIGINAL JUEGO DE CUELLO
Y PUNOS

Si os habeis hecho algun lindo vestido de primavera, no
podreis encontrar complemento mas adecuado que este ori-
ginal juego de cuello y punos. Los petalos se hacen de glase,
y escogiendo un color claro, son lo bastante para animar un
vestido negro o muy obscuro.

Calquese sobre un papel la linea cortada de nuestro gra-
bado, y cortando este despues por donde indique la linea, se
tendra el patron de los petalos, que pueden, acto seguido, ser
cortados sobre la tela. Los petalos se hacen dobles y una vez
cortados, se ponen derecho con derecho y se hilvanan como
podemos ver por la A, dando piquetes en la parte redonda (B)

B C

para que al volverlos del derecho, sienten bien y no tire la
tela. Hecho esto, se vuelve del derecho, cuidando de que la for-
ma quede redonda, y se aplancha. Cuando se tengan hechos
y aplanchados todos los petalos, se frunce la base de 6stos
como indica la C.

Cortese un bies del glase de dos centimetros de ancha y
todo lo largo que se quiera el cuello o el puno y entonces se
hilvanan los petalos a uno de los bordes como ensena la D
y en seguida se cubren con el otro borde, segun nos muestra
la E, y se cose a punto dobladillo. Los extremos del bies se
rematan metiendo los bordes hacia dentro y costendolos con
un menudo punto por encima.

RUTH WYETH SPEARS.

LA HIGIENE DE LA JUVENTUD
Una jovencita es siempre linda cuando se encuentra bien.

Su juventud es ya de por si suficiente motivo para su buen
parecer; y si a esto se ariade la salud, ella lucira en todo su
natural encanto.

Pero, desgraciadamente, la salud no es siempre el patri-
monio de las jovenes. La vida moderna, con tantas activida-
des complicadas y la aficion a los estudios, demasiado pesa-
dos, que llenan a las jovenes estudiantes de libros, favorece
la anemia. Velar por sus hijas, esforzarse por conciliar sus es-tudios y sus actividades con la higiene, no es una cosa impo-sible para las madres.

El ejercicio fisico es lo mejor que se puede oponer al ex-c6so de^intelectualidad. Conviene que las jovencitas hagan ca-da manana algunos movimientos de gimnasia de salon. Con-
vjene asimismo que hagan diariamente algun paseo, tomen aire.Muchos padres no ven estas cosas, y se despreocupan de lasalud de sus hijas, que tienen su vida absorbida por completoentre los estudios del instituto y el de las artes de adorno ydomesticas. Esta sedentaria laboriosidad es tanto mas peli-grosa porque ella se desarrolla precisamente en la edad en queel organismo se forma y se desarrolla.

Obliguese a las nlftas a hacer ejercicios fisicos, aun cuan-do tengan que dedicarse a estudios. H&gaseles caminar, bailartambien. El baile ejercitado cuando son todavia muy ninasdesarrolla el cuerpo y le da gracia y 'flexibilidad

La Vida Ideal de
la Mujer

La vida ideal de la mujer, debe ser una vida
de placeres y de espiritu joven ya que en muchos
casos la mujer envejece prematuramente porque
se descuida sacrificando su salud. Su unico ideal
es el hacer feliz a su esposo e hijos.

Si la mujer se cuida entonces puede llevar
mayor felicidad por sentirse ella misma feliz. Los
desdrdenes dolorosos que marchitan y envejecen
no tienen razdn de ser si 6stos desdrdenes son
debidamente tratados.

El

SEXOCRIN-HEMBRA
esta hecho especialmente para la mujer y para
hacerla feliz.

Posiblemente desea usted leer el folleto "CO-.
MO PUEDE REJUVENECERSE LA MUJER". PI-
dalo a la Agenda de la Glandular Laboratories,
Casilla 28-V. Valparaiso, y lo recibira gratis.

SEXOCRIN-HEMBRA se encuentra de venta en
Boticas y Droguerias.

Base: Pituitaria, Adrenal y Tiroides.
M. R.

Simple
Constipado

se convierte en

Bronquitis».
... a menos que corteusted inmediatameDtesu tos con el
nuevo producto vegetal, el CURAT1YO YAUGIRARD,
M. R. a base de exlracto lluido de Asclepias y de
Byrsonima que antiseptiza, descongestionarapidamentelas vias respiratorias. El Curativo Yaugirard cura las
toses mas rebeldes, catarros, enfisema, bronquitis. Enla tuberculosis en 1 y 2« grado tiene exito alii donde
todo lia f'racasado. El Curativo Yaugirard es, en efecto,
un anti-bacilar, un cicatrizante incomparable. Contra-
riamiente a la mayoria de los demasproductos abase de
productos quimicos, el

CURATIVO YAUGIRARD M. R.
no contiene mas que plantas. Pueden tomarlo sin peligro
los ninos y los mayores. El Curativo Vaugirard es al
mismo tiempo un fortificante, un poderoso reconstitu-
yante ; excita el apetito y su sabor es agradable.

Deposito en Santiago
Raymond COLL1ERE, Rosas 1352

Base : Acido Tanico, Extr. fluido Asclepias,
gxtr. fluido Byrsonima, Jugo fresco de gordolobo, Hidromelito.
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LOS BANOS
El organismo es influido por los banos segun esten com- Sin embargo, son tan complejos los efectos de los banos

puestos, segun su duration, su temperatura, la forma de to- a que estamos haciendo referenda, que no deben ser tornados
mar el baho, la oportunidad o las circunstancias en que se sin prescription facultativa.
haga etc

BANOS ARABES Y BANOS RUSOS

EL BANO ANTITERMICO

Es el indicado en las enfermedades infecciosas. Cualquie-
ra que sea la edad del paciente, puede administrarsele un ba-
no siempre que su estado lo permita. Nos referimos al fun-
cionamiento del corazon cuyas alternativas pudieran ser de
funestas consecuencias.

La
t temperatura del bano antitermico ha de ser inferior

a la del enfermo. No bien el enfermo se haya sumergido en
la banadera y haya reaccionado de la primera impresion, se
va enfriando el agua hasta 30 grados. El paciente debera per-
manecer en el bano diez minutos. Luego se le secara comple-
tamente y pasara a la cama.

Este bano hay que repetirlo cada vez que la tsenperatura
del enfermo pase de los 38 grados.

Una sensation de alivio sigue a cada bano, por razon del
descenso de la temperatura.

El paciente consigue conciliar el sueno durmiendo algu-
nas horas y en el reposo las funciones de todos los organos
provocan una saludable transpiracion, la cantidad de orina
aumenta, calmanse las manifestaciones nerviosas y el bano
habra servido para provocar una eruption a todas luces be-
neficiosa, por cuanto contribuye a abreviar el proceso y con
el la termination de la enfermedad.

EL BANO SEDANTE

El bano ruso consiste en someterse a la action de una
estufa humeda en la que se transpira. A continuation dase
un bano frio seguido de un masaje.

El bano arabe se diferencia del ruso en que se suprime
la inmersion fria.

EL BANO TURCO

Progresivamente se pasa de una pieza a otra en cada una
de las cuales la temperatura es mas elevada que en la ante-
rior. La transpiracion se activa extraordinariamente y el cuer--
po se desprende de elementos nocivos a la piel, cuando no a
todo el organismo.

Acompana a este tratamiento de calor un masaje a fon-
do, con flagelaciones en las partes carnosas, con fricciones de
guante de crin, a todo lo cual sigue una ducha fria.

Un bano mensual, del aipo descrito, es muy recomendable
par conservar la salud y el buen estado de la piel.

La temperatura de los banos esta clasificada en la si-
guiente escala:

De 10 a 15 grados, bano frio; de 15 a 20 grados, bano fres-
co; de 20 a 30 grados, bano templado; de 30 a 35 grados, bano
caliente; de 35 a 40 grados, bano muy caliente.

El bano perfecto es de 25 grados, y en ayunas. Debe du-
rar de 15 a 20 minutos. Los banos vespertinos deben tomarse
por lo menos tres horas despues de las comidas.

Las personas nerviosas, los nihos agitados e inquietos cal-
man sus nervios con un baho que se prolonga de 15 a 30 mi-
nutos, y en el que se echan 50 gramos de hojas de tilo y 10
gramos de hojas de naranjo, luego de haberlas hecho cocer
en un litro de agua.

Aplacados los nervios el organismo tiende a la normali-
dad, y llegada la hora del descanso nocturno un sueno repa-
rador lo sacompana, con lo que el cuerpo se encuentra al dia
siguiente notablemente mejorado.

LOS BANOS DE PIES

Pueden ser simples o medicinales.
Los banos medicinales suelen llevar disuelta en el agua,

sal de cocina, o bien harina de mostaza. Se disuelve en una
proportion de 150 gramos, se sumergen los pies en el baho
y poco a poco se va agregando el agua, aguantando la mayor
temperatura.

El agua no solo debe cubrir ambos pies, sino tambien los
tobillos. No debe esperarse a que el agua se enfrie; hay que
sacarlos cuando el agua aun este bien caliente, por lo que a
prevision se tendra una palangana con agua caliente para
ir anadiendo a medida que los pies no reciban esa impresion
violenta de calor.

Se secaran perfectamente luego de haber permanecido
de 10 a 15 minutos en el agua.

Son de una eficacia mayor de la que actualmente se les
concede.

Estos banos de mostaza son indicados para descongestio-
nar la cabeza, como repulsivos en casos de neuralgias, angi-
nas, oftalmias, dolor de muelas, etc.

Como medida de precaution, debe tenerse en cuenta que
es mas que imprudente baharse en plena digestion; puede
traer serios trastornos.

BANOS GASEOSOS

Incluyense en este grupo: 1.°, el baho de aire; 2.°, el baho
de luz y 3.°, el baho de sol.

El baho de aire propiamente dicho es activo por su fres-
cura, que debe ser inferior a 18 grados, y por la sensacion de
frio que produce. , . ,

El bano de luz debe su action predommante a la luz, ca-
racterizada por una temperatura que oscila entre 18 y_30 gra-
dos; una impresion de calma y bienestar lo acompana.

El baho de sol es especialmente activo por el calor; la in-
movilidad es condition requerida para tomarlo, la temperatu-
ra debe ser constante, de 30 grados, y su action excitante pro-
duce el efecto de un baho sudorifico.

Para recibir gratuitamente una
muestra de DENTOL, basta con en-
viar a los Sres. ARDITI Y CORRY,
Casilla 78-D., Santiago, el presente

anuncio de "PARA TODOS".

PENSAMIENTOS
Cuando los vicios nos abandonan, no nos halague la creen-

cia de ser nosotros los que los abandonamos.
* * *

Hay recaidas en los males del alma como en los del cuer-
po. Lo que tomamos por curacion, no es muchas veces mas que
un descanso, o un cambio de enfermedad.

v/

Sanoscomodientes
deninos

EL DENTOL (agua, pasta y polvo) es un
dentifrico que. ademas de ser un excelente
antiseptico, esta dotado de un perfume muy
agradable.
Fabricado segun los trabaios de Pasteur,

destruye todos los microbios nocivos de la boca,
impide tambien y cura seguramente las caries
de los dicnles. las inllamaciones de las encias
y de la garganta. En pocos dias da a los dien-
tes una blancura resplandecienlc y destruye
el 3arro.

Deja en la boca una sensacion de fresciira
deliciosa y persistente. Ejerce su accion antisep-
tica contra los microbios de la boca durante
24 horas. por lo menos.

Empleado puro con algodon, calma instanta-
neamente los dolores de dientes mas viole'ntos.
La PASTA DENTOL se vende en cajas

de vidrio y en pomos modelo grande y chico.
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LOS HOMBRES SON AS1
Pierre Laprade, descte el volante de su automovil, leyo en

un hito de la carretera: «Doulas, 10 kilometros», y, repen-
tinamente, una porcion de recuerdos se atropellaron en su
memoria.

—Ya que estoy aqui, agarrare unas cuantas flores del cam-
po y las depositare en la tumba de la pobre Paquita—se dijo.

Revivia en su memoria el pasado. Los comienzos dificiles
en que Jacques Farmont, el escultor insigne, el animador del
marmol como le
llamaba la criti-
ca, le habia ayu-
dado tanto, con-
tribuyendo a de-
purar su gusto ar-
tistico y a afian-
zar su estilo pro-

. pio, con el que
luego habia
triunfado.
Qu6 hombre tan

original y tan in-
teresante, Jac-
q u e s. Aceptado
por Paris, mima-
do iy elogiado co-
mo lo fueron miiy
contados artistas
y disputandoselo
sus admiradores,
se habia retira-
do, sin embargo,
a su obscuro e ig-
norado rincon de
la Bret ana...
Pierre recordaba
los agradables ra-
tos de espiritual
«causerie» pasa-
dos en su estu-
dio de la calle
Vavin.
Le parecia ver

al lado de su que-
r i d o maestro a
Paquita, que no
solo era la fiel y
solicita esposa de
este, sino la aso-
ciada en la per-
secucion del ideal,
la animadora, la
confidente de las
horas amargas y
la companera ad-
mirable y segura.
Sin Paquita n o
hubiera Farmont
llegado a ser lo
que fue. A ella le
correspond i a la
mitad de la gloria
gan'ada por su
esposo, p o r q u e
habia sabido ilu-
minarle el cami-
no con la antor-
cha de la espe-
ranza.
C u a n d o Far-
monthuyoa
Bret an a, Paquita lejos de protestar, se habia regocija-
dlo, segura de la grandiosa obra que realizaria su marido, le-
jos del extasis de Paris, un poco ficticio, y del nerviosismo
que produce el constante cuidado de la conservacion d(e la
propia fama.

Esto ocurrio a los diez anos de haber vivido una vida
de completa felicidad, de intimo carino y de publicas satis-
facciones.

Un aho despues, Pierre recibia la siguiente carta:
«Mi querido Pierre: Aquella mujer que yo adoraba, que

era el alma de mi alma, la unica razon de mi vida, ya nof
existe... Paquita me ha sido arrebatada en veinticuatro ho-
ras, victima de una crisis cardiaca fulminante. Estoy deshecho
de dolor. No s6 como no me vuelvo loco con tan rudo golpe.
No trates de verme ni de procurarme .consuelos que aumen-
tarian mi pena.

Yo soy un hombre acabado. Adi6s».
Pierre Laprade reconocia en estos momentos el camino

que recorriera el afio anterior. Porque a pesar de la escueta
Para Todos—5

pero rotunda interdiccion, habia buscado a su maestro y ami
go para reconfortarle en su amargura.

Cierto que no habia encontrado mas que la sombra de
aquel hombre genial, un despojo espiritual, un ser moralmen-
te acabado, insensible hasta el sentimiento de la amistad y
que lo habia dejado marchar como lo recibiera, sin una pala-
bra, ni de afecto ni aun de cortesia, abroquelado en su dolor,
que tenia el supremo egoismo de no querer compartirlo con

nadie.
Ahora Pierre

andaba por se-
gunda vez el ca-
mino de aquel in-
significante pue-
blecito, en cuyas
cercamas adqui-
rio unas flores de
manos de una po-
bre camp esina
que lg indico don-
de estaba el ce-
menterio.
Apen a s entro

reconocio la se-
pultura^ que, a
pesar de su so-
briedad, se desta-
caba de todas por
la severidad de
su arte exquisito.
Una piedra sin
tallar y encima
un busto de la fi-
nada que era un
prodigio de reali-
dad, porgue Jac-
ques habia vivido
todo su carino y
todo su dolor en
sus cinceles:
Sobre la losa

esta breve pero
inten s a inscrip-
cion:
Ya no esculpire

mas
A Pierre le

emociono aquella
promesa solemne
hecha ante la
muerta. Le ad-
miraba que s u
maestro hubiese
prescindido d e 1
mas firme con-

suelo de un ar-
tista: convivir con
sus obras. Asi es

que se decidio a
largarse al pueblo
con objeto de in-
tentar verlo nue-
vamente, aunque
lo recibiera con
1 a misma d e s-

equilibrada indi-
ferencia.
La casa de Far-

mont s e encon-
traba a un kilo-

metro del pueblo. Pierre dejo su «auto» en un «garage» para
que le completasen de agua el radiador ry lo abasteciesen de
nafta, haciendo a pie la corta distancia. El entusiasmo y la
piedad lo acompanaban. Se sentia capaz de afrontar la aco-
gida hostil del orgulloso solitario.

Paquita le habia transmitido a traves de la tierra su fir-
meza de voluntad y caminaba seguro de que acudirian a sus
labios las palabras que necesitaba para destruir aquel mons-
truoso bloque de dolor que separaba del mundo al genial maes-
tro, que vivia ahora indiferente al arte.

Llego a la puerta y llamo. Una muchacha campesina vino
a abrirle la verja del jardin.

—c,El senor Farmont?—le pregunto.
—Ha salido y no volverd hasta la noche.
Al ver el gesto de contrariedad que hizo Pierre, la sir-

vienta insinuo:
—Si quiere usted ver a la senora...

(Conttnua en la pag. 39).
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—Yo te presentare, le dije.
—Volvamos y me lo presentas al momento, contest6 Her-

minia.
—Pero, antes...
Ella me beso con algo de no se... me parecio a mi; pero

Atravesamos la cancha cubierta de
mos al sitio donde la juventud se

de todos modos estaba yo en un estado dje entusiasmo amo-
roso tan grande con esa criatura, con la cual me creia pro-
metido, que nada me importo.

asto y nos acerca-
divertia. Al minuto Her-

minia bailaba ya
con» un n u e v o

companero. Me
puse a buscar a
Mike Hall eaitfre

J? los que estaban
•

- sentados alrede-
dor de las mesitas.
—c.C6mo te va?
—Salud, me di-

jo Mike, sientate.
—<iQue tal el

nuevo aeroplano?
— i Colosal !...

oCuando vienes
conmigo?
—Cuando m e

convides. — dije.
—Mira, hay una
niha aqui, que de-
sea conocerte; ha
oido que clase de
pajaro volador
eres tu.
—^Te imaginas

que voy a pasar
el resto de la tar-
de con una mu-
chacha que en-
cuentra estupen-
do el ser hombre
que vuela? Eso si
que no.
—Pero no es de

esa clase de mu-
chacha, a r g u -
mente. Mirala un
momento, es lo
unico que te pido,
despuds me diras,
s i quieres cono-
cerla
—Bien, la mi-

rare; <,cudl es?
—Alii esta, ves-

tida de azul.
Mike la miro y

tenia bastante en

que recrear la
vista. Vestia ella
uno de esos ves-
tidos de seda azul
zafiro s o b r e el
cual flotaba u n

encaje negro que
velaba en parte sus esbeltas
piernas. Aunque ella se dio
cuenta de que la mirabamos,
sus ojos, hechos de un azul

m que armonizaba con todos los
y azules, no se apartaron de su
companero. Al pasar junto a
nosotros me sonrio, luciendo
un gracioso hoyuelo en su me-
j ilia. Mike me dijo arrastran-
dome:
—Vamos...
Los presente, se pusieron a

hablar y acto continuo desapa-
recieron entre los arboles. La

unica cosa que me quedaba fue mor-
derme las unas de rabia.
Una hora mas tarde cuando mis po-

bres unas estaban completamente arrui-
nadas volvieron ellos. Pero Herminia
siguio bailando durante otra hora;
cuando logre juntarme a ella le dije:
—Linda manera de premiarme por

presentarte a un famoso aviador.
—Se que no hice bien en quedarme tanto tiem-

po afu-era, contesto arrepentida.
—No era necesario, por supuesto.

—Eso si, era necesario; tenia que hacerle
prometer que me llevaria.

—i,Y te prometio?...
—Claro...

U ''PAS A TODOS''
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—Bien; iy para que te fuiste despues con el marino?
—Pues sencillamente porque tiene un submarino !y me

prometid llevarme.
Quedd sin poder hablar.
Herminia me llevo hasta un banco solitario y me dijo:
—Tu me gustas mucho mas que los aviadpres y los

marinos.
—Entonces, i a que hacer esos planes con ellos hacien-

dome sufrir?
—Sabia que no te gustaria mucho mi vuelo con Mike;

asi que le hice prometer que tambien te llevaria a ti.
Mike debia llevarnos en su aeroplano a la semana siguien-

te. En el intervalo me fue casi imposibl'e encontrarme con Her-
minia; tenia una serie de compromisos misteriosos, la mayo-
lia con Mike. ^En que pie estaba yo?... cEra o no el novio
de Herminia?...

Trate de hablarle para aclarar de una vez este punto;
pero solo consegui verla el dia del vuelo. Almorzamos los tres
juntos.

Subimos; el mecanico dio la voz de "listo". A1 ruido del
motor el biplano se movio corriendo suavemente, por un se-
gundo o dos, junto a la tierra, luego se levantd poco a poco
y nos encontramos suspendidos en el aire. Todo nos parecio
cada vez mas lejos y mas borroso; pasamos sobre el rio y lie-
gamos al mar; el viento era mas helado. A1 principio ninguno
hablo. Era tan maravilloso el espectaculo que presenci&ba-
mos que Herminia y yo nos olvidamos completamente de
todo, hasta de Mike. Despues sintiendonos tan cerea uno del
otro, ella me miro y sus ojos azules parecian fundirse, o ser
un pedazo mismo del cielo por donde corriamos. Sin poder
contenerme la bese. En ese momento paro el ruido del mo-
tor y oimos una voz ronca.

—c,Que manera de portarse es esa?...
Nos dimos vuelta para mirar a Mike y sus ojos echaban

chispas a traves de los anteojos.
—No quiero tortoleos en mi aeroplano...
Herminia salto furiosa:
—No estoy tortoleando; los dos somos novios...

—Naturalmente que te quiero como siempre, me dijo Her-
minia; pero nunca has tenido, ni tendras ningun derecho
sobre mi. Vere a quien yo quiera, euando yo quiera y como
yo quiera.

—Me parece que te has comprometido con Mike...
—No, exactamente.
Mike nos esperaba y apenas me saludo cordialmente, el

y Herminia se absorbieron en uno y otro y yo... era el nu-
mero tres.

Me dieron a elegir y componer el menu y puse toda mi
malicia y mi despecho en ordenar lo mas costoso. Crei que
Mike se desmayaria al ver la cuenta; pero, ^creeran uste-
des?. ni siquiera miro la suma, puso su firma y nada mas

El auto de Mike nos esperaba afuera. El y Herminia se
sentaron adelante; yo me fui a sentar tambien, pues siem-
pre que saliamos los dos con una nina la sentabamos al me-
dio; pero ese dia Mike me sujeto:

—No te importa, dijo. irte atras; necesito mucho espacio
para manejar con este transito.

Bueno... no hay duda que se lucid; de seguro queria
impresionar a Herminia como chauffeur. Corrimos en zig-
zag, en curvas, como locos. Yo iba sin aliento; llegamos al
fin donde estaban los hanga^es con los aeroplanos. Nos mos-
tro su maquina. Era un biplano muy bonito con las alas bri-
llantes color naranja. Mike nos did gorros apropiados y nos
indicd que veriamos mejor en el asiento de adelante. Yo
pensaba que ahora me llegaba mi turno, pues Mike tendria
que ir solo, mientras Herminia y yo iriamos muy juntitos,
ambos sujetos con el mismo cinturon de seguridad.

—No lo haga otra vez, dijo Mike.
—Lo hare.
—Si lo hace le pesara mucho. Nos mataremos todos...
Herminia se did vuelta hacia mi:
—Besame, dijo.
La tome en mis brazos.
El instante siguiente fue una cata^trofe. jDios mio, si no

hubiera sido por el cinturon que nos sujetaba!... El campo
ya no parecia tan lindo, el mar tan sosegado... Comenzamos a
rodar; la tierra y el cielo se confundian, subimos y subimos
en loca carrera, luego parabamos en seco y caiamos sin rum-
bo, verticalmente a la muerte. Las cabezas para abajo, ya no
sabiamos cual era el cielo y cual la tierra. Fue un subir y un
bajar/ un dar vueltas y vueltas como locos...

—Es el fin, murmuro Herminia.
La abrace mas fuerte: — Pero estamos juntos, dije.
—(Si; pero, moriremos.
De pronto como por milagro nos enderezamos, las ruedas

tocaron tierra y el motor se paro. Pero nuestras cabezas bai-
laban todavia; 'mire a Herminia y confieso que no estaba nada
de bonita. En medio de nubes imaginarias vi a Mike que me
remecia furioso:

—Eso si que no... Si quiere enfermarse saiga fuera de
mi aeroplano... aqui no...

Pero ni Mussolini con toda su gente nos habria podido
mover.

La vuelta fue desastrosa. Herminia, medio muerta, se fue
en el asiento de atras del auto. Mike y yo adelante, en com-

(Continua en la pag. 55).
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Lo que constituye el encanto de la moda ac-
tual es su infinita variedad. No es, como en
otros tiempos, una moda uniforme. Cada uno
de los principales modistos parisienses sigue
su particular orientacion, crea sus novedades y
se renueva de una manera incesante. De un
mes a otro, nuestras elegantes se sorprenden
ante la incesante evolucion de sus creaciones
preferidas.
En el capitulo de sombreros, las formas de

paja, y entre ellas las de picot, gozan del fa-
vor del momento.
Las pajas exoticas, tan adecuadas a la con-

feccion de grandes capelinas de verano, se lie-
van mucho, asi como los paillassons lisos o de
fantasia en celophane.
Vemos tambien algunos fieltros ligeros y flo-

jos en los tonos claros, y muchas boinas de
todas formas.
Las fantasias vuelven a aparecer en el ador-

no de los sombreros: plumas pequenas, flores,
cintas y hasta crosses, prestan femineidad a
los modelos nuevos.
Para diario, por las mananas, para viajes y

deoortes, escogeremos sombreros sencillos, en-
cajados bien en la cabeza, lindos acampana-
dos de los que el borde no tiene nada de exa-
gerado.
Para la tarde, 6stos alterriaran con las ca-

pelinas, y segun seamos altas, bajitas, delga-
das o redonditas. optaremos por el acampa-
nado de borde flo jo y sombreante o por la
canelina ancha y graciosa en su ligereza.
El crin liso o formando encaje nos propor-

ciona elegantes bakous de formas deliciosas y
de delicadas transparencias.
En la playa, en el campo. llevaremos las exo-

ticas finas, los panamas, los maniles Dintados
mano e inmensos, y los acampanados, tan

distinguidos, de tela gruesa. blanca o rosa.
Le Monnier nos proporciona un modelo tan

elegante como atrayente: una capelina de ma-
11a negra, bordada de lino y guarnecida de

Hi
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iEs Bueno, Saludable, o
Un medico: Es malo.
Un novio: Es bueno.
XJna mujer: Es natural.

EL BESO COMO EXPRESION DEL SENTIMIENTO

c,Es moral? ^Es inmoral besarse? Ni una cosa ni otra.
El beso nace siempre provocado por una necesidad, que se

las palabras? Y, por ultimo, <icon qUg amarga desesperacion
no se besa al que se marcha sin saber si volvera? <,©ue se le
puede decir?

Cuando existen los sentimientos, y bstos son profundos,
las palabras no aclertan a formular lo que muchas veces que-
remos decir. Un beso, en cambio, lo expresa todo.

DEL CORAZON A LOS LABIOS

"Dejad que los ninos se acer-
quen a mi", decia el Nazareno
contemplando a los ninos. Y es
que ya que no con los lablos, los
besaba con el corazon. Porque
el corazon tambien besa. Los
idealistas que sienten tanto el
fuego de sus concepclones be-
san a la Humanidad por me-
dio de sus obras. En ellas ponen
su alma, y al ofrecerlas, genia-
les y grandiosas, dan sus besos
mudos al que las contempla sin-
tiendo la admiracion del que
concibio la maravilla. Todos
hemos oido alguna vez, dentro
de nosotros mismos, estas voces
amorosas. Estamos leyendo una
obra que nos encierra en sus
paginas; oimos una musica que
nos hace temblar de emocion;
vemos un cuadro que nos su-
guiere emocion y pensamiento;
asistimos a la representacion
teatral de una obra que nos
conmueve hasta levantarnos
del asiento, y sin poder conte-
ner nuestra admiracion ofre-
cemos nuestro aplauso incon-
dicional y sincero. Es que el
autor nos ofrecio el beso de su
corazon en su obra, y nosotros
le damos el beso de nuestro
espiritu en nuestro entusiasmo.

puede traducir en la necesidad de besarse. Nace con la dispo-
sicion de las personas, y por eso hay besos de dolor y besos
de pasion, besos de alegria y besos amargos de desesperacion.
El sentimiento puede manifestarse, y se manifiesta, sin du-
da por un beso. Si se prohibiera a una madre el besar a sus
hii'os, se la privaria del mayor goce de la vida.

oQuien no ha sentido junto al ser amado un arrebato
de 'una'frase; un mohin, una mirada y el amor que se des-
borda y se vierte en un beso.

Cuando al regreso de un largo viaje volveis a ver a los
vuestros, iQUien no siente la alegria de besar? iEs que bastan

LOS BESOS ROMANTICOS, LOS BESOS REALISTAS Y LOS
BESOS DE VANGUARDIA.

La ciencia de besar no tiene otros misterios que los tem-
peramentales de cada sujeto. Es infinita, como es infinito el
amor y es varia, como lo es la Humanidad. Sin embargo,

UN BESO DE MUJER
iMujer! Decir mujer es de-

cir vida, y decir vida es decir
todo. dQue, entonces, hemos de
sentir los hombres cuando nos
besa una mujer? Si el beso es
de nuestra madre, recibimos en
la caricia mas santa que la ter-
nura puede concebir. Si el beso
es de novia, nos revela el se-
creto deseo, esencia de la vida
y principio de ella. Si es de ami-
ga, nos alienta con nuevos ani-
mos para seguir la ruta de to-
dos los caminos; si es de aman-
te, una nueva alegria de vivir
pone esperanzas risuenas ante
nosotros y nos pnesta la volun-
tad mas fdrme, el deseo mas
constante, la fe mas solida para
cumplir mas rectamente, mas
fuertemente nuestra mision de
hombres. La mjujer que sepa
besar a un hombre, tambien
lo sabe guiar, Y ser hombre
es tambien saber besar. Ni to-
dos los momentos son iguales,
ni todos los lugares a propo-
sito. Cada hora, como cada epo-
ca, necesita su vida. Por lo tan-
to, necesita sus besos. Un beso
de mujer es algo cpue no se pue-
de decir, porque mo se sabe ex-
plicar. Cuando el beso es frio,
sentimos en el alma la herida

que nos produce; los besos frios saben a sangre y a traicion; en
cambio, cuando el beso es ardiente nos refugiamos en el para
olvidar lo .demas. Una mujer, cuando besa, es angel o demonio.
Y entonces el hombre es lo que el beso quiere que sea.
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Malo, y Pernicioso el Besot

LOS HOMBRES SON ASI
(Continuacion)

Una mujer joven y hermosa cruzaba uno de los paseos del
parque.

—Preeisamente aquella es la senora de Farmont—insistio
la muchacha.

Pierre partid sin contestar una palabra, dejando asombra-
da a la famula. Se acordo de la pobre Paquita, que se habia
creido la «elegida». La amistad, esta vez, era mucho mas
flel que el amor.

Farmont, siempre que hablaba de Paquita, decia: «;La
unica!»

Y un aho habia bastado para substituirla por otra en su
corazon.

Pierre, como conducido por una idea fija, volvio a entrar
en el cementerio y se puso a contemplar la inscripcion va-
nidosa:

«iYa no esculpird mas!»
Y al retlrarse, murmurd iracundo:
—iFarsante!...

i LUIS LEON MARTIN.

la leyenda y la literatura han heclro una clasificacion que
en la practica nos ha resultado inutil.

Los besos romanticos son esos que se dan frente al sol
que se esconde tras el lejano horizonte; son tambien los que
se ofrecen. cuando hay en nosotros un afan ajeno al sexo;
son tambidn aquellos que suenan languidos e imperceptibles
en la noche callada, sugerentes y emotivos; en la vida de una
hora serena en la
que la mujer su-
po verter una 14-
grima a tiempo.
No son entonces
los labios los que
besan, a u n q u e
e 11 o s verifiquen
la funcion. Lenta-
mente vamos in-
clinando la cabe-
za y el alma se
nos va...

Los besos realis-
tas son impulsi-
vos. Es la sangre
que, ciega, arre-
bata los sentidos.
No tienen hora,
ni lugar, ni me-
dida, ni edad.

Se dan en los
paseos, en los por-
tales, en el baile,
en los rincones, en
la calle y en el
Metro. Y los in-
terpretes felices
de esta cancion
tan humana, son
la senora y la me-
nestrala, la pizpi-
reta modistilla y
la nina ingenua
que de todo se
asusta, la alta y la
baja, la fea y la
guapa, la pobre
y la rica. Este es
el beso genuino y
castizo para el que
todos estamos pre-
parados, porque
todos lo sabemos
dar y recibir en
cualquier ins-
tante.

Los besos de
vanguardia, como
ya se puede su-
poner, son esos
que se alejan de
los lugares comunes. Como a muchas gentes no gusta esto del

Suardismd, estos besos tampoco tienen muchos adeptos.
cQue es un beso vanguardista?, preguntaran algunos curiosos
de menguada imaginacion. Pues un beso vanguardista es... el
que no es como los otros. Los tiempos van avanzando mucho,
y el vanguardismo, lo mismo en las letras que en las artes, se
ya extendiendo y comprendiendb. Y el que llega a probar elagrldulce sabor de estos besos conserva honda huella de el en
su ammo.

LOS BESOS LOCOS Y LOS BESOS CIEGOS
Los hombres muchas veces estamos predispuestos al amor,

querenciqsos y tiranieos... Y surge, inevitable, irreiflexivo
y casi irresponsable, el beso.

Los besos ciegos no tienen forma: son incorporeos. Se
transmiten a traves del espacio; surcan todas las distancias,
y cuando se reciben no se sabe siempre de donde provienen!

Desde la ventanilla del tren, desde el puente del barco,
desde la camara del. avion o la barquilla del dirigible, suelen
volar estos besos. Y cuando llegan a su destino, eneuentran
eco y son comprendidos, si el amor que atras queda sabe ser
constante y fiel; y en caso contrario, se pierden como la se-
milla en el paramo y como la palabra en el desierto.

CLEMENTE CRUZADO.

de cualquier clase que sea. Consideramos en uno de estos mo-
mentos mas hermosa y apetecible la mujer. Sentimos una sen-
sacion de orgullo varonil, mezclada con la emocion que se va
despertando en nosotros. Y ella... se deja querer. Descansa
sus manos sobre los hombros de el, acabando por atraerle. En
el espiritu arde algo como una llama moribunda que resuci-
ta. Entonces los brazos que aprisionaban dulcemente se hacen
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Las Prefieren Rubias
Los fabricantes de productos a base de agua oxige-

nada no podian haber imaginado reclamo m&s directo y
eficaz que el titulo — difundido a los cuatro vientos —

de las varias veces famosa novela de Anita Loos, "Los ca-
balleros las prefieren rubias". c,Y qu6 desean mas rubias,
morenas y castanas que ser preferidas por los caballe-
ros?... No sabemos si con este objeto precisamente Paris
se esta convirtiendo
en la capital de las
rubias.
Las peluquerias y

gabinetes de belleza
rebosan de damas y
damitas deseosas de
cambiar de color.
Algunas, claro, no

necesitan c a m b i o,
porque mama Natu-
raleza las hizo de
acuerdo con la pre-
ferencia de los caba-
lleros, y entre 6stas,
la espiritualidad ga-
lante y novelera del
pueblo parisiense se-
hala a tres damas
como las tres rubias
mas bonitas de Pa-
ris. Son ellas, mada-
me Paul Dubonnet
(antes, mistress Jean
Nash), la marquesa
Du Pierre, de C a s a
Maury y lady Abdy, a
quien se llama tarn-
bi6n "la rubia mejor
vestida de Paris"...
Lady Abdy es r u s a
por su nacimiento,
portadora de un titu-
lo ingles por su ma-
trimonio, parisiense
por su corazdn.
Viste casi siempre

de negro o de tonos
obscuros, e x c e p t o
dentro de casa, don-
de muestra exquisito
gusto para la elec-
cidn de tonalidades
vivas, casi chillonas. -

Tiene una bella fi-
gura, esbelta y estatuaria, y ha sido una de las entusias-
tas de la reciente moda de la falda larga. "La falda cor-
ta—dice—es ciertamente cdmoda, pero altera la belleza
de la linea. "Los seis mandamientos de la mujer bien
vestida", para ella, son:

l.o S6 como eres; no imites a nadie.
2.o Comprende tu tipo y adapta los vestidos a 61. Si

eres rubia luce aquellos vestidos que denotan claramente
cdmo al confeccionarlos no se ha pensado ni remotamen-
te en una mujer de pelo obscuro.

3.o No hagas competencia a los pavos reales; el ne-

gro es el mds bello color para tarde y noche alternando
con otras tonalidades discretas.

4.o Si sabes de antemano que en el teatro o saldn
donde hayas de asistir, el decorado es, por ejemplo, rojo,
no te vistas de amarillo o verde; amolda el color de tu
vestido a aquel color; es decir, procura siempre que tus
trajes armonicen con el circulo donde hayas de moverte.

5.o No recubras tu
p vestido con nimie-

dades. Elige tus jo-
; y a s y aderezos en
proporcidn con tu
persona; pequenas

, pulseras, finas cade-
nas, si eres menuda;
joyas m&s espl6ndi-
das si asi lo es tu fi-
gura.

6.o No seas exc6n-
trica, pues no hay co-
sa de peor gusto que
los vestidos llamati-
vos. Ten en cuenta
que a primera vista
habr&s de ser juzga-
da por los vestidos
que lleves.
"El ser rubia es

haber sido dotada
por la Naturaleza de

j un don precioso—di-
ce tambi6n (<? modes-
tamente?) lady Ab-
by—; pero las que

i pertenecen a los mi-
llones de mujeres de

I pelo negro o casta-
| ho que hay en el
] mundo, deber&n ele-

girse los vestidos en
armonia con sus ojos,
cabello y tez.
"Para aprender a

vestirse, lo mejor es
estudiar a las muje-
res que tienen fama
de elegantes, exami-
nar cuadros y obras
de arte, y de acuerdo
con las normas in-

- "T: A.-. •; mutables de la be-
lleza, c r e a r s e una

personalidad no inflexible, sino, por el contrario, adap-table al ambiente.
A nadie se le ocurriria ponerse en un ent-ierro un

vestido rojo, o un traje de deporte para ir a la Opera.
Y sin embargo, hay mujeres que ignoran la falsa armo-
nia que producen en el ambiente en que se mueven, por
!a falta de tacto en la eleccidn de sus vestidos. Estudiese
de antemano el camino que haya de recorrerse en una
tarde o en una noche, y vistase en armonia con ello".

Esto dice respecto de la mujer elegante la rubia m&s
elegante de Paris.

-i

I \

PENSAMIENTOS
El perfecto valor es hacer sin testigos lo que uno seria ca-

paz de hacer delante de todo el mundo.
No hay a veces menos meritos en aprovecharse de un

buen consejo, que en aconsejarse bien a si mismo.

Asi como el caracter de los grandes talentos es hacer en-
tender muchas cosas en pocas palabras, los espiritus pobres,
por el contrario, tienen el don de hablar mucho y no decir nada.

La mayor prueba de amistad no es mostrar nuestros de-
fectos a un amfgo; sino hacerle ver los suyos.



UNA S I L U E T A ENCAMTADORA

NADINE DORE, que con su hermosura adorna una de las escenas de la ope
reta de la pantalla «Dixiana»._ NADINE Ju6 escogida covxo iMiss Los Angeles»,*

las muchachas md.hace poco, por ser considerada como una de
Callf ornla.

llndas de

'
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EL JAPON MODERNIZADO

Un tranvia en Tokio es como en Santiago: un pocoJfmJ $ TambUn los chicos juegan como los grandes en el Japdn, un juego
estrecho a ciertas haras J popular y entretenido



Y EL VIEJO JAPON DE ANTES

Parece una seOora: es
una princesa

HHi

Este es un ele-
gante traje de
leatro, de estilo

antiguo

SUZANNE
WANG, tfiste
este antiqulsi-
mo traje de
princesa mon-

gdlica
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Gran Concursoferfumeria Coty
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LE JAZMIN

D E COR S.E

El favorito.
El incomparable; parisien de verdad. Evocacion de las

Cortes graciosas y galantes del siglo del Gran Luis.
Elegancia exquisita y brillante; galanteos atrevidos de-

tras del abanico.
Delicados sofismas en la charla; encanto artistico de

la vida.
Fragancia suprema de la mujer del mundo, bien equi-

librada, imperiosa, lasciva.
A sus pies yacen los tesoros de la tierra y del mar.

El perfume L'Aimant de Moda

Perfume hechizado de petalos palidos.
Turbador y romantico como las memorias antiguas,

que se anoran en el crepusculo.
El verano en los tropicus.
Rumor de voces lejanas y queridas sobre las olas

quietas.
Flores odorantes esparcidas en cabelleras reluclentes.
Rosario de perlas exornando manos diminutas yblancas.
Fragancia propia de la mujer discreta, de ojos dulces

y profundos, llenos de ensuenos y visiones...

Variedades Coty

W

\rsi
■

Vaporizador con Esencia Jazmin de Corse de Coty

| Polvos Coty
dan atin
mayor
encanto

a los mas
hermosos
rostros.

PARIS

Tributo perfumado a la Ciudad Luz. Expresa en el al-
ma sutil de la fragancia su gracia incomparable;
tan brillante, viva y fascinadora por sus contrastes.

Simboliza el arte de vivir en su expresion m^s exqui-
sita. Es toda hermosura; toda color y musica y
encanto espontaneo.

Es, en fin, para la mujer alegremente atrevida cente-
lleante y vivaz, siempre provocadora.

Paris de Coty

T

M E R A U D E

Es el Ultimo perfume de Coty. Alma fragante de laEsmeralda.
Tiene la expresion de sus llamas verdes y misteriosas.Siempre fresca, siempre nueva, es inspiradora del go-zar y perseguidora de la alegria.Discretamente diferente segun la mujer que la lleva.Aun mas hermosa y sugestiva cuando el ardor desu carne pone de resalto su fragancia rara.

Brillantinas

de

Coty

Perfume Emeraude de Coty



 



LORETA YOUNG ensaya un salto acudtico

JOAN CRAWFORD, bella, elegante, de■
portista

BILLIE DOVE, toma el sol y sonrie
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LAS NOVIAS
1,—Este traje sencUlo y chic, esta hecho en espeso crepe
ie China. Lleva una pieza en las caderas en punta por
delante y que se alarga por atras en dos largos panneaux
que forman doble cola. Nudo de tela en el horribro y en
las mangos.

2.—Traje en crepe satin marfil
con chaqueta anudada por de-
lante. Pequeho bolero puntudo
adorna la espalda, y la larga fal-
da se alarga en cola dando mu-
cha elegancia a la silueta.

3.—Para una novia, muy joven,
he aqui un traje de estilo encan-
tador. Esta hecho en delgada
Jalla marfil, y guarnecido send-
llamente de bandas de la misma
tela, en otro sentzdo.

4.—De crepe satin mate brillante
se compone este traje de tan be-
lla linea. La falda, muy en for-
ma, se prolonga detrds en larga
cola redonda.
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Con un crespon de China
bianco o de color muy claro
ise hard el cuerpo camisero
dibujado a la izquierda del
recuadro que esta junto a
estas lineas; la espalda es
lisa y el delantero esta
adornado con grupos de
plieguecillos. La blusa de la
derecha es de jersey verde
almendra y esta adornada
con tiras incrustadas de jer-
sey de un color verde mas

obscuro

Las lanas rayadas en cuadricu-
la muy fina sirven para hacer
trajes sastre aXegres y jiweni-
les. El dibujado a la izquierda
de estas lineas consta de una
falda montada sobre un cane-
su y de una chaqueta recta a'dor-
nada con tiras del mismo te-

jido empleadas al bies.

A la derecha de estas li-
neas, conjunto dos piezas
compuesto de un vestido de
kasha de color claro y de
una chaqueta del mismo te-
jido; la falda esta formada
por pliegues fuelle, el cuer-
po lleva un cuello redondo
y la chaqueta esta adorna-
da con incrustaciones del
mismo tejido en tonos ca-
mafeo. A su lado, traje sas-
tre de lana lisa con falda
montada sobre un cuerpo
del mismo tejido pero de
color mds claro; unos pes-
puntes adornan la falda y

la chaqueta.

A



BELLAS

DE

PANTALLAS

TELAS

Antiguamente, y aun tambien durante la vida de nuestros pa-
dres, una lampara era cosa absolutamente intangible, inmo-
vible, invariable, puesto que la que se adquiria al casarse o en
ocasion propicia pcura ello, pevduraba anos y anos sufriendo
como unica variacion un restaurado cuando el dorado estaba
sucio o los vidrios, prismas y bolas, de que se componian esta-
ban rotos en parte. Hoy, por el contrario, debido tal vez al afdn
de novedad, de renovacion que todos sentimos, cambianse
muy a menudo las lamparas y como el cambio total de ellas, si
son de metal o vidrio resulta muy costoso, se ha recurrido al
cambio de la pctntalla de las mismas, que en muchos casos
puede decirse que constituyen por si solas la lampara. Las mas
faciles de renovar son, sin duda alguna, las hechas con tela,
pues esta ail alcance de cualquier ama de casa el montarlas
y de ahi que se hayan extendido extraordinariamente y bus-
cado nuevas y variadas formas a algunas de ellas de belleza ca-
si absoluta, como los dos modelos de J. Camps que reproduci-
mos en esta pagina. La pantalla de la izquierda lleva un forrode nipis bianco, cubierto con una seda de pongee color magen-

ta, liso en la parte inferior> en que lleva una seda estampada
de colores vivos. Los adornos son de oro viejo y abalorios de
madera de caprichosos colores. La pantalla de pie tambien
va forrada de nipis bianco, sobre la que se pone una seda pon-
gee lisa de . color grandte, sobre la cual va una gasa de color
azul electrico colocada a tablas, las cenefas son de seda es-
tampada y los agremanes de oro viejo. El pie es de madera ta-

llada y dorada.
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Nuevos Detalles de los Vestidos
tribuyen a dar a un vestido un aspecto
de novedad y no hay que descuidarlos
cuando se hace un vestido o se renueva
uno que este algo pasado de moda.
Los detalles reunidos en esta pagina a

JEAN PATOU

Bastara, amigas lectoras, que deis un
vistazo a los dibujos que ilustran estas
paginas, para daros cuenta de la diversi-
dad de detalles nuevos que se encuen-
tran en los tocados de noche, de tarde y
de mahana. Los cuerpos estan muy ador-
nados, tanto delante como detras, con
trabajos en los que las tijeras y la aguja
juegan un papel principal, y tambien
con el anadido de lazos, cuellos, chorre-
ras, bertas y boleros, que les dan un as-
pecto sumamente femenino. Es muy im-
portante conocer estos multiples detalles
que la moda renueva cada temporada
y que tanto como el corte y la forma con-

nado con muselina y encaje negro.
A izquierda y a derecha de esta pagi-

na, se encuentran detalles de un vestido
de muselina con estampaciones de flo-
res creado por el modisto Jean Patou. El
dibujo de la izquierda reproduce un cue-
llo berta que es el unico adorno del cucr-
po, el cual en su espalda est& escotado
en punta, el de la derecha, nos muestra
un amplio lazo puesto sobre la cadera.
Con los vestidos nuevos de noche, pro-

ponen todos los modistos que se lleven
guantes largos y Martial et Armand los

excepcion de las largas mangas dibuja-
das en el centro, han sido tomadas de
vestidos de noche, creados por los gran-
des modistos. En la parte alta se ve una
capita de muselina ribeteada con un en-

JENNY

Debajo de estas lineas, manga de un ves-
tido de arte, hecho de saten, que lleva en
la mitad del brazo un volante cortado en

forma. Modelo de Maggy Rouff.

JEAN PATOU

caje, la cual resulta muy practica, por-
que puede quitarse a voluntad; esta mis-
ma idea se puede aprovechar para un
vestido de tarde o de ceremonia, con
mangas cortas, si no se es partidaria de
llevar durante el dia los brazos al aire.
Este dibujo lo hemos hecho copiando un
vestido de Jenny que se habia confeccio-

La falda de este vestido negro, creado por
Jean Patou, lleva las caderas adornadas
con secciones; dos pliegues fuelle no
planchados adoman el centro del de-

lantero y de la parte posterior.

adoman con un encaje o un bordado que
recuerde o haga juego con el vestido. El
guante de antilope bianco, dibujado en
la parte inferior de esta pagina se lleva
non un vestido de encaje ocre y se ador-

LISE



PARA T O D 0 S * 9

hechos ambos de crespon de China blan-
co. La espalda, por completo diferente del
delantero, lleva un canesu soble el que va
montado el resto del cuerpo que cine li-

63

Encantador vesiido azul marino, ador-
nado con bianco, creado por Jenny.

na con un encaje semejante al del ves-
tido.
En la segunda pagina se ven detalles

de los vestidos de manana y de tarde
que podreis anadir o utilizar para vues-
tros vestidos nuevos. En el centro de la
pagina damns un cuerpo bolero copia-
do de un vestido de crespon de China
azul marino, creado por Jenny; el corte
en picos ascendente del bolero deja ver
una blusa de crespon de China bianco,
y del mismo color es el lazo de cinta
puesto en la punta del escote.
Debajo del anterior podeis ver un gran

cuello esclavina, cuya punta puede lie-
varse bajo el cinturon o por encima de el;
los dos lazos con que se adorna son una
fantasia muy de moda este ano; este
cuello puede hacerse de linon, crespon
de China o muselina de seda.
A la derecha de esta pagina podeis ver

la parte de delante y la de detras del
cuerpo de un vestido hecho de chine gris
y bianco; el delantero hecho de tres sec-
ciones se adorna con un cuello y un apli-
que fruncido que sale de un amplio ojal

La falda de este vestido de chine, esta
formada por partes lisas y grupos de
pliegues que coinciden con los picos del

cuerpo. Modelo de Jean Patou.

geramente el busto y cuya parte inferior
cortada en forma de picos de sierra sos-
tiene los grupos de pliegues finos de la
falda.
A la izquierda de la pagina, en la parte

alta, se ve la espalda de un lindo vesti-
do de crespon sokol negro; todas las li-
rieas que forman la decoracion de este
modelo, est&n hechas con secciones que
continuan en la falda con dos pliegues
fuelle no planchados. El cuerpo liso por

Patou

delante esta adornado con un cuello de
encaje que termina en cascada que llega
hasta la cintura. Debajo de el hay la es-
palda de un abrigo de crespon sat6n
adornada con dos hiladas de cinta estre-
cha que forman bucles. Con este original
adorno se puede tambien adornar un ves-
tido de tarde heCho con crespon de Chi-
na o crespon georgette.

LA VENGANZA
En un aduar cercano de Medina, na-

cio un nino, hermoso como los serafi-
nes, mas fuerte y bien templado que las
hojas damasquinas. Mozo ya, las muje-
res le devoraban con los ojos a traves
de sus velos, los hombres le temian, porla fuerza de su brazo y el el temple de
su corazon.
Hubo un villano que acuso a Hescham

de una accion talmente fea que, los je-
fes de la tribu, sin escucharle siquiera,
le arrojaron al desierto. Sus mismos her-
manos se alegraron de su desgracia, y
Eblieh, el envidioso, el malvado, se ale-
gro de la definitiva desaparicion del Ele-
gido, del Fuerte.

• Escham tuvo el desierto por casa, las
panteras y chacales por companeros, a
los hombres por enemigos. Pero hubo
algunos que, encantados de su trato y de
su arrojo, le eligieron por jefe. En bre-
ve espacio de tiempo acrecio el mimero
de sus parciales. La fama de su bondad
y de sus acciones valerosas se extendio
tanto. cue sus hermanos sintieron haber-
le dejado calumniar. las mujeres no ha-
berle defendido, Eblieh haberle acusa-
do. Y he ahi que un dia, al frente de un
gran golpe de partidarios, entra Hescham
en el aduar donde naciera y pregunta por
sus padres y hermanos y por Eblieh, yle dicen que han huido al saber que se
acercaba, temiendo su venganza. Al oir-
lo. onvia jinetes en persecucion de los fu-
gitivos, y una vez capturados y en su pre-
sencia, cuando les vio temblar como las
palmeras combatidas por el simnn, les
dijo asi:
—Sin vuestro rigor—a sus padres—,sin tu asquerosa envidia —a Eblieh —,

aun ignoraria lo que es ser bueno y lo que
es ser fuerte. Os perdono—, a sus her-
manos—; a ti te doy esta bolsa—a Eblieh
—; Allah sea con vosotros.
Y antes que las mujeres hubiesen apa-

recibo para contemplar el vencedor, es-
poleo este a su yegua y se perdio en las
inmensidades del desierto, como se p'ier-
den las almas en la inmensidad de la
vida.

LUIS AMOROS

EL ARTE
Companero generoso del hombre es el

arte. El nos lleva sobre sus alas podero-
sas fuera del mundo de miserias que nos
rodea, y nos conduce a regiones encan-
tadoras, en donde desaparece la realidad
triste y sombria. Desde alii nos muestra
las cosas gratas, los hombres buenos, lavida dulce y necesaria. La luz se descom-
pone en matices seductores; el ruido, enacentos deliciosos. Templa el poeta su li-
ra, y canta; deslie el pintor el sol sobre
su paleta, y crea; hiere el escultor el du-
ro marmol, y lo hace vivir; y en tanto
aue trabajan, es como si genios compa-sivos cinesen de adormideras sus frentes
y enervasen en ellas la reflexion y elrecuerdo, dejando tan solo activo el co-
razon como centro de vida y la imagi-nacion como unica manifestation del es-piritu...
iBendito el arte, que inmortaliza las

razas. que reune las civilizaciones, que re-concilia las creencias, que crea el lengua-le universal del sentimiento! Hi jo in-separable de la naturaleza, que con ella
nos juntas yo te debo consuelos inefa-bles en mis tristezas. Por ti he vivido eldoble de mis anos, en inacabable ena-
moramiento de tu hermosura; subdito
gozoso de tu m&gico prestigio; vicioso in-
corregible de tu sacratisima embriaguez;
icreyente ciego de tu influencia univer-
sal!

N. BOLET PERAZA
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Junto a estas lineas ved dos
lindas blusas que con un
buen patron podreis hacer
facilmente; la de la izquier-
da es de seda gruesa blanca,
adornada con una incrus
tacion de seda de color ro-
sa pdlido en el cuello y en
el pechero. La blusa de la
derecha es de crespon de
China marfil, cuyas man-
gas, hombreras y escote es-
tan cortados de una sola
pieza; lleva delante como
adorno un monograma bor-
dado.

iiliSSi
Para la mahana el vestido de
la derecha es practico y elegan-
te a la vez; la falda ensancha-
da por medio de dos secciones
cortadas en forma, es de lanilia
marron. La chaqueta es del mis-
mo tejido pero de color beige.
Una incrustacion estrecha, de
lana marron, corre a lo largo del
delantero y adorna los bolsillos
y las bocamangas.

Completamente a la iz-
quierda de estas lineas, tra-
je sastre clasico, compues-
to de una falda con plie-
gues y de una chaqueta con
cinturon y bolsillos super-
puestos; unos pespuntes de
seda del mismo color del
tejido, adornan el cuello,
las mangas y los bosillos. A
su lado, traje sastre. com-
puesto de una falda de lana
escocesa y de una chaque-
ta hecha de lana lisa que se
abrocha con un boton ge-

melo.



de terciopelo equivale al forro de
la prenda. En efecto. en el pasa-
do siglo, hubo una epoca en que
los cuellos de los abrigos se lleva-
ban tiesos, pero para mayor como-
didad se doblan a veces, y natu-
ralmente se mostraba el forro.
Todas sabers tambien que no hay

cosa tan linda como un hermoso
manton de Manila, maravillosa-
mente tejido con policromas fan-
tasias, y de largos y delicados fie-
cos. Nadie dina que estos flecos
representan la tradicion mas an-
tigua que se conoce en las prendas
de vestir. Hemos de remontarnos a
los primeros tiempos del tejido,
cuando se hacia con fibras de las
plantas. Entonces no era facil cor-
tar los hilos que sobraban y se de-
jaban colgantes. Y nosotros con-
tinuamos empleando estos flecos
ahora para adorno... y para que
se vayan enganchando por todas
partes.
Tambien los bord'aditos de las

medias, esas lindas espigas que nos
encantan, provienen de la misma
causa que la manifestada en los
guantes, pero que se disimulaba
con bellos calados.
Y de la misma manera que en

las prendas femeninas, tambien las
que usan los hombres lucen ador-
nos tan inutiles o mas que los que
dejamos expuestos.
(•Fuede alguien aducir el motivo

para que se lleve la cinta en el
sombrero? Se trata igualmente de
un recuerdo de tiempos idos. Los
primeros sombreros que se fabri-
caron eran hechos de un trozo de
tela o d'e fieltro que se cenia a la
cabeza, v sujetaba, por medio de
una cinta ancha que se ataba de-
jando caer los extremos en forma
de lazo, de la misma manera que
aun hoy vemos en la reciente vi-
sita de los marineros alemanes, y
podemos apreciar en algunas go-
rras de marineros para ninos.
Pero el que resulta todavia un

adorno mayormente inutil es segu-
ramente el de los botoncitos que
vemos en la bocamangas de los
trajes y abrigos para caballeros.
Se pueden citar dos causas com-
prensibles — entonces, oero inuti-
les ahora—■, que lo justifican. Ha-

ce unos cuantos siglos, las mangas de los trajes eran com-
pletamente ajustadas y se necesitaban d.esabrocharse para
que pudieran salir y entrar las manos. Y luego, particular-
mente, en el siglo XVin, se pusieron de nuevo en boga,
cuando los elegantes de la epoca se gastaba un sentido en
ropa—no siempre ha de ser ello patrimonio de las muje-
res— y para no ensuciar las delicadas casacas eran nece-
sarios tales botones, cuando para realizar tal o cual labor
se subian las mangas.

La misma nula utilidad tienen los botones de ciertos
modelos de abrigos y de las americanas. llamadas de
«sports», y que van colocados en la espalda, a la altura
de la cintura. Antiguamente Servian para colocar una ban-
da que hacia esbeltos a los caballeros, y con posterioridad
se utilizaban para abrochar las puntas de los faldones de
lanteros, cuando era nece'sario recogerlos.

(Continuacion de la pag. 35)

MI N O V I A

pleto silencio. Al llegar a la ciudad nos seoaramos com-
prendi que mi amistad con Mike se concluia.

Dias despues fui a ver a Herminia; me recibio ra-
diante y feliz. Los dos, de comun acuerdo, ignorabamos
completamente la existetncia de los aeroplanos.

—,-Qu6 has hecho estos dias?, — le pregunte.
Bueno, me contesto con toda malicia, me he visto

con el comandante Lee.
—(;.Comandante Lee?
—te acuerdas?... El oficial de marina.
— iAh!... ^el del submarino?
—Exacto. Es muy interesante y ha prometido llevar-

me bajo el mar.. .

—<,Vas a ir? — pregunte. atontado.
—Por supuesto, me dijo riendose, y se que vas a gri-

tar de gusto, pues el comandante me prometio llevarte
a ti tambien...

El Motivo de Algunos
Adornos de los Vestidos
Modernos

Amiga lectora: cno se te ha ocurrido nunca pensar
que objeto tienen las tres costuras, mas o menos disimula-
das, que aparecen en el dorso de los guantes? Distan mu-
cho de ser bonitas y pronto se puede comprobar que no
tiene utilidad alguna, ni sirven para la mejor confeccion
de la prenda. <-Por que, pues? Simplemente es un vestigio
que se conserva de otros tiempos, cuando los guantes no
se hacian con la perfeccion de nuestra epoca. Entonces
era necesario efectuar tres cortes, y para que no hiciera
feo, se disimulaban con artisticos bordados.

Frecisamente esta temporada ultima se ha llevado
mucho—tanto hombres como mujeres—el abrigo con cue-
llo de terciopelo. Pocos son los que saben que este cuello



NUESTROS OBSEOU IOS
«PARA TODOS», el mejor quincenario del pais, comenzo a hacer, en su numero
pasado, valiosos obsequios a sus lectores.-Los ejcmplares favorecidos.-Entusiasmo
del publico.-Los Perfumes Coty, de la Casa Arditi y Corry.-Vea usted nuestras pa-

ginas centrales.

GRANDES OBSEQUIOS HACE «PARA TODOS» EN SU NUMERO DE HOY
Esplendida acogida ha hecho el publico a la noticia de

los obsequios que nuestra revista hara quincenalmente a sus
lectores, deseosa de responder de alguna manera al entusias-
mo que despiertan sus paginas en todos los habitantes del
pais.

Ya anunciamos la forma en que se realizan estos obse-
quios, gentilmente cedidos por la Casa Arditi y Corry. Hicimos
ver que es indispensable guardar la portada de nuestra re-
vista, pues el numero que en ella se publica es el que servira
para obtener el obsequio. Y para que el publico sepa cuales
son los numeros favorecidos, en la edicion siguiente de «Para
Todos» se publicara la lista de ellos.

Se sabe que estos regalos consisten en articulos de Per-
fumeria Coty, los preferidos por las elegantes del mundo en-
tero, por su pureza inimitable.

LOS EJEMPLARES FAVORECIDOS EN LA EDICION
ANTERIOR

N.° 14,349.—Premiado con un cofre Coty, que contiene un
frasco de esencia «L'Aimant» y una caja dorada de polvo com-
pacto y rouge para la cara.

N.° 21,073.—Premiado con un vaporizador de cristal con
esencia Jazmin de Corse de Coty, en lindo estuche de gamuza
y seda.

N.° 66,425.—Premiado con un cofre Coty, que contiene un
frasco de esencia «L'Aimant» y una caja dorada de polvo com-
pacto Coty.

VEA NUESTRAS PAGINAS CENTRALES

En nuestro numero de hoy publicamos, en las paginas
centrales, algunos de los valiosos premios que «Para Todos»
ira dando en proximas ediciones a los lectores que resulten
favorecidos con los obsequios.

Como puede advertirse, se trata de articulos Coty, que go-
zan de un prestigio muy alto y merecido en las principals
plazas del mundo.

EN NUESTRO NUMERO DE HOY OFRECEMOS 5 GRANDES
OBSEQUIOS, ELEGIDOS ENTRE LOS QUE SE PUBLICAN

EN NUESTRAS PAGINAS CENTRALES.

Germaine Page.— Levanta-
da en forma irregular, for-
ma dientes en bakou beige.
Fliegues aplanchados, dra-
pean detras la calota, anu-
dada con. una nruesa cinta
de gros grain cafe.

Suzy White.—Toca en cin-
ta de raso negro, vista de
costado y de frente. Frun-
cidos y drapeados en los
a&Xcidos, va guarnecxda de
un nudo en la nuca.

T r e s
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ninos para siempre

en fotografias

Los gestos y travesuras

de los pequenos

se pueden fotografiar
con la KODAK moderna♦

—Aqui estdn Juanito, Lolita y Manolita, jugando en
un parque. . . Esta es Merceditas con su muneca. .. Este
es Pepito a los tres anos; jera m&s travieso!

Para representar a los pequenos como son — la gen-
te menuda es poco amiga de la quietud prolongada —
las fotograflas deben mostrar a los ninos en sus postu-
ras, gestos y travesuras.

Pues bien: con la Kodak moderna es f&cil tomar ins-
tant&neas de los nifios en sus juegos y aun en movi-
miento.

Objetivos mas rapidos

Ello es posible debido, principalmente, a
la mayor luminosidad de los objetivos de
que van provistas las Kodaks modernas.

Por ejemplo: el Kodak Anastigm&tico
f.6.3 es r&pido, es decir, admite mucha luz.
Para el aficionado esto significa m&s opor-
tunidades para tomar buenas instant&neas
bajo malas condiciones de luz, y fotografias
de personas y personitas en movimiento.

Y lo mas bonito del caso — aparte de las
vistas — es que un objetivo tan r&pido se
puede obtener en Kodaks a precios popu-
lares.

Mas sencillez, mas seguridad

A objetivos mas r&pidos, las Kodaks mo-
dernas unen otra ventaja valiosa: una sen-

cillez de manejo llevada hasta el extremo. Por ejemplo:
la mayor parte de las Kodaks modernas llevan bajo el
objetivo una escala en castellano, que indica la veloci-
dad o abertura que debe emplearse, segun las condicio-

nes de luz existentes. La Kodak moderna
significa, pues, buenas fotografias casi a pe-
sar de uno, por decirlo asi.

Una Kodak y Pelicula Kodak

Tanto m&s si se carga la camara con Pe-
licula Kodak. Esta tiene velocidad, "latitud
o margen de sensibilidad, que neutraliza los
pequenos errores cometidos por el aficiona-
do, y uniformidad que hace de ella un fac-
tor constante para tomar buenas fotogra-
fias. Por eso los aficionados prefieren Peli-
cula Kodak: "la pelicula de la caja amarilla
es segura".

Una Kodak moderna y Pelicula Kodak
—he ahi la combinacidn que proporciona al
aficionado placer ameno, sano e instructi-
vo... en forma de bonitas fotografias cuyo
valor aumenta al correr de los anos.

Kodak Chilena, Ltd., Delicias, 1472. - Santiago
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CHARLA INFANTIL
Merceditas esta de mal humor porque su mama la ha

castigado con no llevarla al cine por mentirosa. No le valen
sus mimos, su mama no se deja convencer, hasta que la nina }
le mterroga: )

Dime, mamita, ^es verdad que todas las mamas sabeis •
las cosas de vuestros ninos, por medio de pajaritos invisibles <
que os lo cuentan todo?

Si, nina, el pajarito viene todos los dias a contarme \
todas las cosas que tu haces. Ayer mismo, mientras yo esta- )
ba en mi mesa-costura haciendo ganchito, me vino a mi es- J
palda y me refirio una mentira tuya.

Ya recordaras, Merceditas, que encima del bufete habia \
una bandeja con varios dulces, que sin saber como yo halle '
faltando algunos. Tu me dijiste que no habias tocado ninguno, 't
asegurandomelo muy seriamente. Pues el pajarito me dijo: i
Merceditas ha sido la que, sin pedir permiso, se ha comido \
unos cuantos dulces.

—iAy!, mama, ese pajarito ha mentido, te lo aseguro yo, J
no es verdad que comiera muchos, jsolo fueron dos! J [

—Entonces no le escuchare mas y cuando vuelva le dire
que le prohibo venir mas a esta casa, a donde no se quiere
a los pajaritos mentirosos.

—cTanto castigo, mama, por una mentira?
—Si, porque la mentira es una accion mala, cobarde y

que rebaja mucho la dignidad de quien la dice. Y voy a dar-
te una leccion de ello.

La mama cogio a su hija de la mano y la acompano has-
ta una pieza de la azotea de la casa, donde solo habia gran
cantidad de trastos viejos, todo lleno de polvo. Empezo a ba-
rrerlo con una escoba, levantando una nube espantosa de pol-
vo, que asfixiaba a la madre e hija, imposible de poder seguir
con esta operacion. Despues tomo un cubo de agua y rego li-
geramente antes la habitacion, y en esa forma pudo barrerse
y limpiarse sin dificultad. Al salir, la mama de Merceditas
explico lo que aquello significaba.

—Esta pieza, querida hija, es como el corazon del menti-
roso, siempre trabado por el engaho que se ha ensenoreado
de el; el polvo es la corrupcion en que cae; cuando he empe-.
zado a barrer primeramente, es el desprecio que lo anula y
aleja de los seres buenos y leales. Cuando he barrido, rocian-
do antes con agua la pieza llena de polvo, representa la Jus-
ticia, que al ejercer su precioso influjo en la vida, da a cada
uno lo que merece, vence y subyuga.

Pero tu, querida Merceditas, y otras ninas y ninos mas
pequenos que tu, teneis pocos anos para entender bien estas
cosas. No os acostumbreis a mentir; dia vendra que conoce-
reis las ventajas del que no es nunca mentiroso.

Despues la buena mama se extendio relatando deliciosas
historietas de hadas, donde aparecian varios nenes que re-
cibieron muchos agasajos de sus papas por haber sido siem-
pre veraces en sus cosas, j nunca mintieron!

P. P.

Feliz Digestion
Compadezcamos a losdispepticos;
su vida no es sino malestar,
fatiga y tormento. O bien un
pesado torpor los invade al
levantarse de la mesa, quitando-
les toda energia, o crueles dolo-
res desgarradores le despedazan
el estomago algunas horas des-
pues de haber comido. Si Ud.
toma bicarbonato de sosa o
magnesia, sus achaques desapa-
receran un instante, pero vol-
veran en seguida, puesto gue estas
substancias no son verdaderos an-
tidispepticos. Por el contrario, las

PASTILLAS
DIG ESTIVA S THIERRY M. R.

le permitiran comer y digerir bien, dado que su accion
es a la vez energica y duradera. Merced a las Pastillas
THIERRY, no sentira nunca mas su estomago.

2 6 3 pastillas despues de las comidas, como digestivo.
16 2, como calmante o digestivo en caso de dolor de estomago.

De venta en todas las farmacias.
A b»« de Masne.ie. Foitato j Carbonalo de Cal. Bicarbonato de So.a y Belladona.
Caja chlca para prueba, 2.—Caja grande, $ 6.

Representantes: Est. Cli. Colllere.—Rosas, 1352.—Santiago.
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TEMAS MEDICOS j
La leche es de un valor alimenticio ;i

demaslado conocido; no tanto las adul-'l
teraciones de que es objeto.
De ahi la desconflanza con que las!

gentes reciben cualquiera indicacion en- !
caminada a hacer mayor consumo de
este alimento que substituye a tantos
otros no menos sujetos a mistificacio-;
nes y cuyo precio es muy superior aljde la leche de vaca, que es la que con;!
mas frecuencia se consume.
150 gramos de leche equivalen a un;

huevo de gallina o a 50 gramos de carne.
Muchos son los organismos que some-!

tidos a un regimen alimenticio menos J
abundante en carnes, pan, frutas, etc.,
pero aumentando la dosis diaria de le-
che, no tardan en equilibrar el peso y\
en aumentarlo a los pocos dias de ini-
ciado el regimen. \
Una taza de cafe con leche es mas;

que suficiente para devolver al orga- >
nismo sus energias; si transcurridasj
tres horas ingerimos otra taza de ca-!
fe con leche, nos encontraremos muy!;
dispuestos a la hora del almuerzo a co-!
mer cuanto se nos presente, porque nin-!
guna laboriosa digestion ha agotado las;
t'uerzas del estomago.
Menos pan, menos carne, nada de es-i

pecias, supresion del vino; ensaladas y
frutas, seran mas nutritivas y de masj
facil digestion. A la hora del te, no car-
garse el estomago con tanto alimento,!
que no le demos tregua para reanudar!
sus funciones a la hora de la cena. Co-
mer de'' todo, no es hartarse de todo. Si
durante la merienda devoramos una

gran cantidad de sandwiches en los que
la miga de pan constituye el principa;
elemento, no tardaremos en sentir los
resultados. Si abusamos de las masas)
nuestro estomago quedara inservible pa-'
ra las mas simples funciones digestivas.j
Haciendo una cena ligera el estomago^

se sentira satisfecho y la cabeza despe-
jada; tres horas despues podremos to-!
mar una o dos copas de leche sin azu-J
car. Durante todo el dia nos sentiremosj
mucho mejor y de que estamos bien nu-J
tridos dard fe el aumento de peso. Comos
este regimen no implica la supresion dej
nada, sino la moderation en todo, esa
templanza nos rejuvenecera y habremosjentrado en la vida normal.

PENSAMIENTOS
No se desprecia a aquellos que tienen

vicios; pero si a los que no tienen nin-
guna virtud.

* * * >

Lo que nos impide de ordinario mostrar
el fondo de nuestro corazon a nuestros
amigos, no es la desconfianza que nosjinspiran, sino la que sentimos de noso-
tros mismos. i

* * * !

Es tomar parte en algun modo de las!
buenas acciones alabarlas con since-
rida.d. \

* * * [
El encanto de la novedad es el amor!

lo que la flor al fruto; la da un brillo quej
se desvanece facilmente, y que no tor-!
na jamas. j

* # # {
El perfecto valor es hacer sin testi-

gos lo que uno seria capaz de hacer de-
lante de todo el mundo.

* ♦ * !

Asi como el caracter de los grandes!
talentos es hacer entender muchas co-
sas en pocas palabras, los espiritus po-
bres, por el contrario, tienen el don de
hablar mucho y no declr nada.

c/^acly C~fiolel\y
Sncantadora helle^a

inglesa

tratamiento para la bellexa

A deliciosa, encantadora Lady Violet
Astor tiene la belleza pura y serena

de las rubias del Norte. Sus cabellos son do-
rados como las espigas maduras, sus ojos
azules, su cutis suavisimo. . .

Nacio y se educo en el suntuoso ambiente
de los virreinatos y hoy es una de las mas
brillantes damas de Londres. . . Pero prefie-
re la vida del campo, los jardines, las
flores... Practica los deportes: el golf, la
pesca, las cacerias con sus jaurias de lebre-
les. . . Ademas es madre carinosa, gran cul-
tora de la beneficencia, sus dadivas es-

plendidas ayudan a un sinnumero de hogares.
Lady Violet vivio entre las nieves del Ca-

nada, sintio la.caricia abrasadora del sol de
la India y su cutis mantiene la suavidad
aterciopelada de un petalo de rosa. En gran
parte atribuye su belleza al haber adoptado
el metodo Pond.

Sus mejores elogios son para el "maravi-
lloso lesoro que Pond ofrece a las mujeres
"Gracias a el, tenemos a nuestro alcance el
medio de rejuvenecer nuestro cutis, a medida
que los anos van pasando. Estas dos cremas
dan a mi piel suavidad, pureza, elasticidad

y proteccion
De a su cutis este tratamiento durante

el dia y por la noche al acostarse. . .

Pruebe con unas muestritas ipor que
no las pide por correo?

La Cold Cream Vvmp'ta y rejresca;
la Vanishing es base excelente
para los polvos.

Precios: Pomo $ 2.00
Tarro chico » 4.00
Tarro grandc » 8,00

al partido conservador en la Cdmara de
los Comunes de Inglaterra. Su rubia belle-
za sobresale en todos los ambienles. Lady
Violet cuida la hermosura de su cutis con

el empleo diario de las Cremas Pond.

POND'S EXTRACT COMPANY
DisMuidores: Duncan Fox & Co. Ltd. - Casilla Correo
d5 V, Valparaiso - Casilla Correo 103 D, Santiago de Chile.blrvase mandarme gratis las muestras de Cremas Pond,
nc uyo 30 ctvs. para el franqueo o 65 ctvs. para cerlificado.
Nombre
Direcci6n



Se acercan a pasos agigantados los dias de gran
calor, pero aun antes de que ellos lleguen, ya los
ninos jugadran al aire libre alegrando los par-
ques y paseos con sus monadas y lindas postu-
ras, sus gritos y correrias. Hacedles para estas
ocasiones traces holgados y sencillos, pero que
no por ello pierdan originalidad y belleza. En
esta pagina damos cuatro lindos modelos que
e^tarmos seguros seran el encanto de las mamas
por su facil ejecucion y moderna linea. Adornad-
los con botones o con un bordado de aplicacion
que puede hacerse segun se indica en la parte

superior del grabado.

Horas de

.1
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UN MO N TON DE ADIVINANZAS
Una fuente de avellanas
que de dia se recogen
y en la noche se esparraman.

(Las estrellas)

Una vieja con un diente
que llama a toda su gente.

(La campana).

Una planta larga y delga
que da fruto en la mita.

No soy Dios
y—lo soy

Oro no es
plata—no es;
abre las cortinitas
y ver&s lo que es.

Por el aire va volando,
sin plumas, sin corazon;
al vivo le da sustento
y al muerto, consolacion.

Un animalito lacre
que pica y no saca sangre.

Tabla sobre tabla
tablon sobre tablon,
sobre la tabla una dama
y sobre la dama una flor.

En lo alto vive, en alto mora,
en alto teje la tejedora.

(El maiz)

(El hilo)

(El platano)

(La abeja)

(El aji)

(El altar)

Soy geometrico y soy musico
soy arma muy primitiva
y pintada alia en el cielo
vuelvo al alma la alegria.

(El arcoiris)

Fui a la plaza
y compre un negrito;
porque lo miran
porque lo soplan
la tierra o polvo,
cambia de ropa
y ponese al punto
coloradito.

Blanca como la nieve,
o negra como la pez,
habla y no tiene lengua,
anda y no tiene pies.

(El carbon)

(La carta)
Blanca soy de nacimiento,
rodeada de verdes lazos;
esta Uorando por mi
quien me esta haciendo pedazos.

(La cebolla)
Mas de cien damas hermosas
vi en un instante nacer;
encendidas como rosas

y al instante perecer.
(Las chispas)

Pajarito cantor
sin tripas y sin corazon.

(La guitarra)

(La arana)

Vengo de padres cantores
aunque yo no .soy cantor,
tengo los habitos blancos
y amarillo el corazon.

Mas alto que un pino
y pesa menos que un comino.

(El humo)

Entre pare y pare
hay una nina en el medio
llueva o no llueva
siempre esta moja.
Entre dos hileras de soldados
ay una nina en el medio
vestida de Colorado.

(La lengua)

Adivina, buen adivinador
que pajaro tiene don

(El moscardon)

Una vieja de polleras blancas
salta cerros y barrancas.

CLa neblina)

cQud sera aquello
que colgado en la pared,
da sin tener manos

y anda sin tener pies?

(El huevo)

De la cordillera viene
un torito bramador
trae las astitas de oro
y amarillo el corazon.

Un tonto Colorado
se metio al mar,
ni a perro ni a lazo
lo pueden sacar.

Varilla, varilla
que en el campo brilla.

(El reloj).

(El sol).

(El sol)

(La culebra).

rsr^r

i
LOS PERFUME

QUE ASEGURAN

I PERSONALIDAD Concesionario para Chile:
AUGUSTO MEYTRE

VALPARAISO CALLE O'HIGGINS, 72, 74, t6.
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Maria Pinochet, Correo, Talea, desea co-
rrespondencia con fines matrimoniales con
joven simp&tico, buena familia, 27 a 37. En-
viar foto.

Ojos Verdes, Chilian.—Me gusta un joven-cito que he visto entrar en la fabrica de hie-
lo, calle Libertad. Se llama Jaime. No se su
apellido. Recuerda 61 a la nina de ojos ver-des que lo mira cada vez que pasa a su lado.

consultorio
timenT

Sur se dirige a L. R. L., del Valle, a cualquie-
ra de las otras que no tenga dueho.

M. M. R. R., 16 ahos, busca pilotin de la
escuela de Puerto Montt, que sea amante ysincero. Correo, 2, Talcahuano.

Silvia del Rio. Correo, Central, Chilian, 16
anos, delgada, morena, pelo ondulado, desea
encontrar jovencito buenmozo, educado y de
buena familia, con quien establecer una fran-
ca y sincera amistad.

Eliana Cortez, Correo, Talca, est& enamo-
rada de un chiquillo que pasa en gdndola por
su casa, y se llama Guillermo Garc6s. Viste
traje negro y sombrero claro.

ojos verdes, amante del pedal, desea amistad
con seonrita de 15 a 18.

Gaby, Casilla, 1465, Valparaiso, me intere-
sa el joven F. L., muy amigo de un guardia-
marina de apellido Alegria. Vive en la calle
Freire.

Alicia Pina, San Vicente Tagua-Tagua, de-
sea correspondencia con lector de "Para
Todos".

Viola del Prado y Mary del Valle, buscan
su ideal en dos jovenes de nobles sentimien-
tos, de 18 a 30. Seriedad.

R. Ibarra, Correo, Rancagua a Sewell, bus-
ca sehorita aunque no sea agraciada, pero si
capaz de querer hondamente. Indispensable
foto.

M. D., y A. R., Casilla, 265, Valparaiso, 17
a 18 anos, desean conocer tenientes milita-
res, buen cuerpo, corazones sinceros.

Eliana Morton, Concepcion, morenita, de-
sea correspondencia don joven serio, educado,
20 a 30 anos. Cualquier lugar fuera de Con-
cepcion.

Mi ideal es Benito Moraga, que vive en
Cruz, 737. Nena R., Correo, Concepcion.

Lucy Naranjo, 16 anos, desea correspon-
dencia con jovencito de 18 a 20. Correo, 2,
Chilian.

Rebeca y Malva Cid, buena familia, 18 y 20
anos, desean correspondencia con jovencitos
mayores que ellas, serios y educados.

E. Molina, Correo, Potrerillos, trotamundos,
radicado en un rincon donde solo se respiran
humos sulfurosos, busca alma capaz de endul-
zar sus horas amargas.

R. A., Tome, desea correspondencia con ca-
ballero de 40 a 50 afios. Ella, 25, gordita,
bien parecida.

Lila Fuentes, Correo, Concepcion, se inte-
resa por el simpatico muchachito que se sen-
to detras de nosotras, en el Rialto. Sus ini-
ciales son J. V. R. Trabaja en la Industrial.
Si la sehorita que estaba con 61, es su no-
via, entonces no he dicho nada.

Amariles Denzil, ruega al profesor de la
Uech y Liceo Santa Filomena, que respon-da al llamado que le hace este corazon pal-
pitante y sonador, y dirija su respuesta al Co-
rreo Central, de Concepcion.

G. E., Correo, 2, Santiago, 19 anos, busca
joven no menor de 20.

Gahmoc, Casilla, 3997, Santiago, universi-
tario, 19 anos, delgado, triste, busca amiga
sincera, bonita, tipo poco comun, 18 ahos,
minimum, maximum, 23.

Norma Martinez, Correo, Cauquenes, Ca-
silla, 118, desea correspondencia con un ru-
bio que trabaja en la Panaderia Industrial
de Talca. Se llama V. T.

Ramona Bau, Correo, Vina del Mar, desea
conocer joven de la Escuela de Mecanicos,
22 a 27.

Oscar Vdsquez, cada una de esas sehoritas
da su direccion. Escribales directamente.

Nena Lopez, Correo. 2, Temuco, desea co-
rrespondencia con joven de 18 a 25. Ella, 15,
rubia. Familia decente. .

Marino Rom&ntico, Talcahuano, desea co-
rrespondencia con chica que estudia en el Li-
ceo de Ninas de Talca. Se llama L. E. K. C.
He oido decir que esta de novia. Si no es asi,
ojala me conteste.

Cecilia Sorel, Correo, Talca, desea corres-
pondencia con el violinista del Teatro Palet,
Rene C.

Charles Ambus, rubio, 26, desea correspon-
dencia con sehorita de buena familia, regu-lar fortuna. Foto.

Peje-Rey, Talcahuano. Correo, 2, moreno,

Nancy del Rio, Casilla, 67, Ovalle, 21 ahos,
figura atrayente, corazon libre... por el mo-
mento, busca amigo de las mismas condi-
ciones, un poco mayor.

Norma Shearer, Correo, Vallenar, 16 ahos,
desea correspondencia con chico de Copiapo,
buena posicion social o teniente de aviacion.

Radiante del Sur
y Rolando del Va-
lie, Casilla 106,
Concepcion, verian
cumplidos sus an-
helos si cambia-
ran corresponden-
cia con las senori-
tas con quienes se
encontraron el dia
17 del corriente.
en la Libreria Es-
colar. Radiante del

M. Y. Cortez, Destructor Riquelme, Coquim-
bo, marinero, desea enrolarse en las filas del
amor con sirenita, de 16 a 18, pocas preten-
siones, amante del hogar. Prefiere santia-
guina.

Pedro Musartroff, Escuela de Mecanicos.
audaz, valiente y heroico marino, sucesor de
Cristobal Colon, desea correspondencia con
pimpollo de 80 ahos, que sepa amar como
aman los pajarillos en el campo.

Doucet Songeuresse, Correo, 3, Valparaiso,
desea correspondencia con muchacho culto.
de 25 a 28, aficionado a cualquier arte, fisico
no importa, pero preferiria con buena figura.
Soy rubia, buen cuerpo, posee un corazbn

PROTECCJbN
CONTRA ANGINAS
RESFRIADOS
GRIPE POR

anflavi
(M. R.: a base do cloruro do 3f6-dlamlno-10-motilacrldlna).
Evitan las graves consecuencias de tos y cafarros.

El apogeo
de la belleza...

... dura todo el ano
cuando se emplea
la Crema, los Polvos
y el Jabon Simon,
que suprimen los
inconvenientes del
calor y del frio.



' /' A H A T 0 D 0 S ' 63

sensible, que desea ardientemente alguien que
lo sepa comprender y haga nacer en el un
sentimiento que todavia no ha podido co-
nocer.

35. Ella es una solterona de 28.

G. M. Q., Correo, San Felipe, 29 anos, de-
sea amar por primera vez.

dencia con joven de 23 a 24, que quiera co-
rresponder a una nifia simp&tica, de 22.
Foto.

Pensamiento, Correo, Talca.—Ya ha ido,
creo que mas de una vez, su p&rrafo.

C. P. 7, Concepcibn, desea encontrar sol-
tera o viuda con o sin hijos, hasta de 36 anos,
bonito cuerpo, cara graciosa, duena de casa.
Carezco de capitales, pero soy juicioso, so-
brio, conozco el campo en todas sus formas
y deseo que la que se interese por ml, posea
fundo. Tengo 49 anos, flsico m&s o menos.
Garantizo seriedad.

Betty y Chabela, Correo, 5, Santiago, de-
sean correspondencia con los hermanos Al-
fred y Benny, que viven en Pun'sima, 256.

G. T., Correo, Potrerillos, simp&tico, bri-
llante porvenir, desea correspondencia, fi-
nes matrimoniales, con senorita amante de
su casa.

Mary Christian, desea saber de Mario Rol-
d&n, de Linares. Correo, Vifia del Mar.

Maria Cristina, Correo, Recreo, desea co-
rrespondencia con lector de 21 a 22. Pre-
ferencia de Vina.

Penquista Audax.—Falta direction.

Anita Reyes, Correo, Concepcion, preten-
de tocar el corazon de C. Y. O., que estu-
dia en la Escuela Normal de Chilian.

Leonides y Leonor Vadans, hermanitas, de-
sean correspondencia con los vinamarinos M.
Riquelme y E. Flano. Correo, 3, Valparaiso.
Violeta H., Correo, Talca, en "Las Ulti-

mas Noticias del 11 de junio, vi los retra-
tos de Reccius, el campeon de salto triple y
de Alfredo Steine, del Aleman. Me gusta-
ria, si no pololean, que me escribieran.

Diana de Sirac, Correo, Polpaico, provin-
cianitas pedigtienas, desean corresponden-
cia con jovenes de 25 a 35.

Auristela B., Correo, Concepcion, desea
saber de C. Venegas, marino que llegaba dia
por medio de Talcahuano. ^Recuerda a la
rubia de azul marino, que se encontraba con
el en la Estacion?

Edith Mariembad, Concepcion, Cruz, 1849,
desea correspondencia con A. Kodak. Re-
sidia en Talcahuano y ahora se traslado a
Valparaiso.

Ruperto Miller Ovalle, desea correspon-
dencia con Didy Guzman. Soy esbelto, mo-
reno, tipo integro y serio.

A. L. S., Correo, 2, Valparaiso, desea co-
rrespondencia con Berta, que vive en Ave-
nida Argentina, en Valparaiso, en los altos
de la Camiseria "La Estrella".

G. P., Correo, Talca, desea escribirse con
la coleguita que conocio en el banquete que
se llevo a efecto en honor de "Monsieur
Jonhonne". Se llama A. M. G.

Raquel Morales, 17 anos, desea correspon-
dencia con joven familia honorable. Ramal a
las Termas, Janilvoro, Chilian.

A. P. E., Casilla, 737, Concepcion, aficio-
nado al teatro y deportes, desea correspon-
dencia con seriorita de 17 a 25, que resida en
Chilian. Foto.

Diana de Reyna, Correo, Central, Santia,-
go 20 anos, busca caballero de 35 a 30 anos,
ojal& del Sur.

Ninette, Correo, 2, Talcahuano, desea co-
rrespondencia con joven de 20 a 23 anos,
alegre y apasionado. que endulce con sus
palabras el corazon de una chica, de 17.

A. L. W., Correo, Traigu6n, busca caba-
llero de 30 a 40 anos. Ella, rubia, delga-
da, 26.

Maruja, Correo, 2, Valparaiso. Quiero que
sepas, Antonio, que hace mucho tiempo eres
mi ideal. Contesta.

Mary A. G. M., Correo, Central, Valpa-
raiso, morena, desea correspondencia con
alem&n ojos azules, no menor de 30 anos,
situacibn regular, para formar hogar. Soy
joven, duefia de casa.

Maritza, Correo, Talca, desea mantener
correspondencia con un sefior empleado en
"La Feria de los Agricultores". Viste de ne-
gro. Se llama O. P.

Bernardo Freitas, Correo, 2, Valparaiso,
28 afios, espanol, buena situacibn economi-
ca, desea correspondencia con soltera o viu-
da, 18 a 30, fisico no importa, si es educa-
da. Yo, moreno, ojos azules, pelo castano.
Indispensable foto y nombre verdadero.

Antonio Ferrari, Lautaro de Llaima, edu-
cado, busca senorita que se interese por el.

S. Raanirez M., Correo, Temuco, 17 anos,
busca correspondencia con chica de 15 a 16.

Kanna, Casilla, 94, Potrerillos, busca lec-
tor de "Para Todos", para correspondencia.
No importa fisico, solo que no sea mayor de

Mriot y Lisette Banki, Correo, Copiapb,
buscan almas buenas que quieran y no olvi-
den. Ellas, 18 y 19 afios. Foto.

Dorothy y Mila Davies, Correo, Copiapo,
quieren creer y no creen. Buscan un horn-
bre que les vuelva el deseo de vivir.

Jovial. Casilla, 20, Potrerillos, busca mu-
jer esbelta, ojos soriadores, que quiera a un
muchacho de 19.

Nely M., Correo, Nipas, desea correspon-

Grissllett, Correo, 4, Playa Ancha, chiqui-
lias de 20 y 21, desean amistad con mucha-
chos de 22 a 25. Exigimos seriedad. Deta-
liar profesion y fisico.

AVILMAVNAVGUIE
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EN PREPARACION

❖ ❖

Ponemos en conocimien-

to de las fitmas comevciales

interesadas en anunciav en

este Almanaque, se sirvan
mandatnos sus ordenes antes

del 15 de agosto proximo♦
LA DIRECCION.

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS

F6rimilas Tliiocol-Codema.
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Se necesitan muchachas gordas.
Para adelgazarse, hay que probar

este metodo facil
iGORDAS! Buenas noticias para Uds. Un

metodo seguro y f&cil para bajar de peso sin
drogas nocivas, sin dieta ni ejercicios molestos.
Lean como esta mujer perdio diez kilogramos
y gano salud y vigor.
"He tornado aiariamente SALES KRUSCHEN

casi por un afio con magnificos resultados para
mi organismo. con lo que mi peso ha bajado de
80 a 70 kilogramos. Todos me dicen que estoy
mucho mejor y mucho mas joven. Me siento
feliz y muy bien, mientras que antes me sentia
siempre cansada y nerviosa".
KRUSCHEN (M. R.) combate la gordura por-

que elimina la causa que es la acumulacion
de los desperdicios que sobran del proceso de
la digestion. Los acidos y materias nocivas de-
ben ser eliminados por los "barrenderos del
cuerpo: los rihones, higado e intestinos. Cuan-
do estos se ponen perezosos, aquellos deposi-
tos se acumulan en el cuerpo y forman la mal-
sana gordura, causa de tantds males. Las SA-
LES KRUSCHEN (M. R.) tonificando los or-
ganos eliminadores, paulatinamente arrojan los
depositos grasosos y a medida que se va la
gordura, vuelve la salud, energia y felicidad.
De venta en todas las boticas.

Base: Sales de sodio, potasio y magnesio.

Representante en Chile:

H. - y. P R E N T I C E

Laboratorio Londres

VALPARAISO

16 anos,
Valdivia.

muy bonitas. Correo Central,

Gladys y Ketty, Angol, amigas, de 16
y 17, buscan amiguitos de la misma
edad.

Nora Nixon, Correo, Copiapo, desea
correspondencia con civil o militar, no
importa fisico. Ella, 18 anos. Foto.
Carnet 31638, Correo, Queltehues

sea encontrar morena de 16 a 19
ria. Yo, 20 anos.

de-
se-

L. O. A., Correo, Vina del Mar, 18
anos, desea conocer chica de cualquier
parte, con tal de que sepa amar mucho
y muy bien.

Regina Tagle, Correo Central, San-
tiago, desea correspondencia con tenien-
te o capitan de carabineros de Valpa-
raiso, con ojos azules.

Maria Magdalena, Correo,
ca amistad sincera.

Vina, bus-

Deseo saber del senor Suker, a quien
conoci en Chilian. Yo soy Liliana L.
Conteste a Correo 2, Chilian.

R. Iglesias, Casilla 16-D, Temuco, de-
sea correspondencia con senorita de 16
a 19.

Violeta y Liska Letelier, chillanejas,
bonito cuerpo, buscan estudiantes de
Medicina o Leyes.

Nelly L. G., desea encontrar sama-
ritano, dispuesto a compartir con ella
sus penas. Concepcibn, Correo.

-Fuerzas perdidas-
Carece listed de energia, el menor
esfuerzo le abate, le duele la cabeza,
neuralgias penosisimas le dejan
agobiado, tiene ideas negras, toda
epidemia se ceba en usted. Recobre
confianza: merced a la

laiWailllFiUfiH
(PHOSPHIODASE)

sus fuerzas van a volver. Se vera
usted a salvo de todas estas terri-
bles enfermedades: anemia, neuras-
tenia, debilidad, grippe, tuberculosis.

Labor de la Phosphiodase
La Fert6-Bernard (Francia)

Flor de Sombra. Correo, Iquique, solicita
correspondencia con el teniente aviador, se-
nor Lepe, que estuvo unos dlas en Iquique,
en el mes de junio de 1929. Recuerde a la
chiquilla que le saco una foto en la Avenida
Balmaceda, frente al Casino.

= Ema del Solar, Correo, Concepcion,
desea correspondencia con Julia Bisama. Yo
fui amiga suya.

Dos Prisioneras del Harem—Falta direc-
cion.

Formula: Yodo, Hipof. Sodio. Prlc. acthoj. Nogal.

junio en la Estacion de Chilian. Se llama
Pedro U, y tomo el tren de 4 en viaje al Sur.
Casilla 183, Chill&n.

Lola Guzman, Correo, Concepcidn, est&
enomarada de L. V., que vive en Bulnes 644.

Morocha, Correo, Iquique, desea correspon-
dencia con el teniente Silva, que actualmente
se encuentra en el Regimiento Chorillos y que
anteriormente estaba en Iquique.

S. Burgos, Casilla 16-D, Temuco, desea co-
rrespondencia con seriorita de 17 a 18.

Segundo Muhoz, 25 afios, 600 pesos men-
suales, pequena propiedad, desea casarse
con una gordita de 25 a 30. Foto, Correo
Central 1. Valparaiso.

Y. C., Correo, Concepcion, desea amistad
con senorita simpatica y de buena familia.
Ojala foto.

Gloria, Azucena y Estrella, Correo, La Se-
rena, desean correspondencia con los her-
manos Zeiler, de Cruz Grande1. (Mineral
Tofo) .

Morochita, Correo 2, Chilian,
grandes ojos verdes, desea corres-
pondencia con G. R., de Bulnes.

Me gusta el joven que vi el s&bado 7 de

Jose Espinoza, Correo 2, Valparaiso, de-
sea conocer senorita que estaba en la rota-
tiva del Cine Star, en companla de una ami-
ga vestida de negro, el s&bado 7 de junio.
Correo 2, Valparaiso, a Jos6 Espinoza.

Luzmila F., Correo, Chilian, 17
ahos, desea correspondencia con
M. D. C., de la Escuela de Apli-
cacion y de Infanteria de San Ber-
nardo.

Elsa P.—Falta direccion.

Joven 19 anos, buena familia,
empleado, buen sueldo, desea co-
nocer jovencita de 20. Foto. Ca-
silla, 1098, Concepcion.

Ojnar Danubio, Teniente C..
Rancagua, 27 afios, soltero calave-
ra, desea cambiar esta vida por
una mas seria, con mujer alta, ca-
rihosa, de 23 a 26.

Cu, C. G„ Casilla 42, Chilian, de-
sea correspondencia con jovencita
de 16 a 17, rubia.

PANVALERASE
( IV! . ■=*. )

COMBATE ENERGICAMENTE LAS AFECCIONES NERVI0SAS

ES EL

TONICO
POR EXCELENCIA

Edita Rivera, Angol, 1381, Con-
cepcion; estoy enamorada de F.
E., que vive en Serrano, 1061.

Deseo correspondencia con se-
horita de 16 a 17, estudiante, Ca-
silla 16-D, Temuco.

Morochita, desea corresponden-
cia con Raul Carrasco de la Guar-
da. El sabe mi direccion.

O E LO S

CENTROS NERVIOSOS

OFRECE PROPIEDADES ANALGESICAS
CIERTAS Y UNA ACCION SEDATIVA CARDIACA^

SO LUCION

Extnacto total de Valeriana fresca estabilizada
Aldehido triclorado-Bromuros deAlbumosas

Extracto completo de Cannabis Indica CAPSULAS

Blanca Z., Ulda E., Margot G.,
desean correspondencia con tres
guardiamarinas, ojal& de Puerto
Montt, donde ir&n pronto. Ellas,

AGENTE PARA CHILE : RAYM OND COLLIERE
Casilla 2285 Las Rosas 1352 SANTIAGO
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Doris S., rubia, ojos negros, y Viola S.,
morena, ojos verdes, Casilla 975, Concepcidn,
desean correspondencia con jovenes de 20
a 25.
Tere Jord&n, morena de 16, desea corres-

pondencia con joven rubio, amante de la
musica. Talca.

Deseo correspondencia con el estudiante
de ojos dormidos que se llama E. Rioseco.
Chela Holm. Correo Concepcidn.
C. C. H. — Falta direction.

Maria del Solar, Correo Curico, desea co-
respondentia con joven serio y educado,
25 a 35. Yo, 20.

Deseo correspondencia con Arturo Ruiz,
caballero que conoci en Vina, es de la libre-
ria Ruiz Hermanos. Me llamo Gilberta, ten-
go 17 ahos y mi direccion es Correo Quijl-
pue.

Aida del Amor, Correo Limache, 18 anos,
sincera, desea amar y ser amada por te-
niente o militar de 20 a 22 ahos. Lo prefie-
ro moreno y no feo. Foto.

Silvia Aranda, Correo Vina, liceana, desea
correspondencia con marino de botones do-
rados, joven serio y simp&tico para corres-
ponder chiquilla seria. Lo prefiero de la Es-
cuela de Comunicaciones o de algun buque.

Correo Victoria, Solo y con Pena, profe-
sional, rubio, educado, buena renta, sin vi-
cios, busca rubia o morena de 18 a 20, fines
matrimoniales.

Senorita de 16 busca correspondencia con
joven de 19 a 22. B. A. C. Calle Cousiho 7,
Coronel.

Helena Costellc, Correo, Quilpud, desea sa-
ber de Alfredo Labarca Letelier que en 1928
residla en Quilpud.

Golondrina sin Alero, Arlegui, Pasaje La-
calle 59, Vina, humilde vinamarina, busca
alumno del 3.er aho de la Escuela de M.

Alma que Llora desea saber si el subte-
niente de la 3.a Comisaria, H. M. J., la re-
cuerda. Si le queda carino por mi, que es-
criba a Angol a la direccidn que sabe.

Joven honorable, buena familia, desea
amistad con la senorita Graciela G. J., que
frecuenta el paseo Pedro Montt, acompafiada
de una senorita. Casilla 3668, Valparaiso.

Oscar del Rio, Correo 2, Valparaiso, 24
ahos, "regular-suave", desea amar chica
simp&tica residente en este puerto o pueblos
cercanos, hasta Llay-Llay, inclusive.

Luis V&squez, Casilla 163, Parral, desea sa-
ber de la liceanita que encontro en Chilian
en la calle Dieciocho al llegar a Talcahuano.
Recuerde al jovencito que la miraba en la
manana a la salida del Liceo y tambi6n en
la tarde, a las 2.

Flor Maria Moraga, Correo 2, Chill&n, de-
sea correspondencia con jovencito de 20 a
25, sincero y leal. Ojald, de Osorno.

Tita Bernet e Hilda Marchall, 17 y 18
ahos, buscan jdvenes amantes. Correo 2,
Valparaiso.

Julieta Bardery desea correspondencia con
joven del Sur, de 18 ahos. Correo 2, Chilian.
Elena Rocco, 19 ahos, desea corresponden-

cia con lectorcito mayor que ella. Correo
Talca.

V. V. V., Talca, declara por estas lineas
su inmenso amor a la senorita Margarita
Vienne Z., asegur&ndole que es ella la unica
mujercita que reune las cualidades que el
desea para la compahera de su hogar.
Berto Soler, Correo de Valdivia, 20 ahos,

mas bien rubio, desea correspondencia con
senorita simp&tica, de agradable conversa-
cion.

F. R. G., Correo Puente Alto, cabo 2.o del
Ejercito, 29 ahos, desea correspondencia con
senoritas de 20 a 30, para elegir entre ellas
esposa. La prefiere profesional y muv aman-
te.

Violeta del Parque, 17 ahos, desea corres-
pondencia con estudiante de 20 a 22. Correo
Valdivia.

Marieta Munita, Correo 2, Chilian, desea
correspondencia con joven 18 a 20, ojald del
Sur. Casilla 84 D., Santiago.

rreo. 3, Valparaiso, desea correspondencia,
fines serios, con la senorita Eliana Pereira.

T. L. T. y Paravar, Destructor "Serrano",
Coquimbo, dos tiburoncitos de corazdn muy
salado, buscan un par de dulces sirenitas.

Poor Herat, Concepcion.—Falta direccidif.

Chabelita Lira. — El nombre de su amigo
no se entiende.

Ruth del Valle, Correo, Antofagasta, desea
correspondencia con teniente o capit&n de
Ejercito. Foto.

Juan Lizana R., Correo Mina Teniente. Mi
unico ideal es una senorita que conoci en
Rancagua despuds de un baile, el 3 de mayo
y cuyo nombre es Emelina.

Caterine desea amistad con el teniente de
Carabineros O. de la C. Si su mirada valen-
tinesca se posa en estas lineas v contesta,
sabrd, que es el el unico que hara mi felici-
dad.

D. C. e I. R., gorditas, desean correspon-
dencia con jdvenes de 29 a 30. Correo, Cen-
tral, Valparaiso.

Deseo relaciones con fines matrimoniales,
con rubia o morena, de 16 a 20, de noble co-
razon. Yo, 22 ahos, siinpdtico.

C. M. Valenci, 18 ahos, profesional, desea
senorita 17 a 18, que cicatrice la herida de
un terrible desengano. Rancagua, Mineral
El Teniente.

Eduardo Cancionero, Sewell, Correo, busca
su ideal, es rubia o morena, de 16 a 20, bue-
nos sentimientos. Yo, 20 ahos, buena figura.
Indispensable foto.

Nena Barra, desea sa-
ber si el brigadier que
est& a cargo de la Te-
nencia de Carabineros
de Ferrocarriles de Chi-
llan, que se llama E. B.
S., tiene su corazdn li-
bre.

Tonito Torres Gue-
rrero, no olvides a Ines
y escribele a las inicia-
les I. N., Correo, Talca.

Violeta Marchita, Co-
rreo, Cor o n e 1, desea
amistad con el joven que
conocio en casa de su
amiga Estercita. Es te-
legrafista y su apellido
es G.

Magaly D., Correo,
Galvai^no, desea corres-
pondencia con joven de
20 ahos, lo menos.

Una desesperada.
Falta direccidn.

Te quiero, Renecito.
Diariamente voy al pa-
seo a verte. Se que eres
de Coquimbo y trabajas
en la C. C. T., de Pedro
Montt. Soy simp&tica,
pero tu ni me miras. Fi-
jate en la chica que vis-
te. en palco, cuando es-
trenaron la "Melodia de
Broadway en el Rial-
to... Si quieres ser mi
amigo, paseariamos mu-
cho. Tengo auto, y te
quiero... Ana Est el a,
Correo, 3, Valparaiso.

Mary Riquelme, Co-
rreo, Talca, profesional,
26 ahos, busca amigo de
27 a 35, buena situation
econdmica. Acompahar
foto.

Tamara, Correo, Prin-
cipal, Valparaiso, desea
conocer joven serio que
la haga olvidar amargo
desengaho.

Solange, Correo, Prin-
cipal, Valparaiso, le gus-
ta B, el vendedor de
Kardeck, de la Casa
Morrison.

Alice Seduella, Correo
2, Linares, 17 ahos, de-
sea correspondencia con
corazdn noble.

Temeroso, Correo,
Principal, Valparai-
so, admira a la sehorita
M. P., que trabaja en la
Vina Concha y Toro.
Creo que su corazdn es-
t& libre.

Livia Moller, Correo, Copiapd, busca horn-
bre pobre o rico, feo o simp&tico, siempre que
tenga espiritu comprensivo.

CHEPAMy

BELL12A

Para su Tez
Los Polvos adherentes

de cheramy

"POUR LE THEATRE
para teatro, para balle, para la calle...

Para sus Ojos
Los La pices "PASTELS de cheramy

neSro> obscuro, castano, rubio, azid,
azul okscuro

Para sus Labios
Los "RAISINS de cheramy
osu ROUGE PERMANENT

carmln - granate
anaranjado

CHERAMy
PARIS

Armando Duval, Co-



Abrigo de ninita, en kashadrap verde bo-
tella. Capita abierta al medio de la espal-
da, que ensena un pliegue cruzado y
pespunteado.

Ensemble de jersey rayado, empleado en
dos sentldos diferentes. Canesu bianco.
Cinturon de box bianco.

Traje de lanilla azul, hecho de cuatro

panneaux en -forma. Cuello de linon ce-
rrado por un prendedor.

Falda en lanilla con pequenos cuadra-
dos. Blusa de tela de seda incrustada de
la misma tela que la falda.

TRAJES S
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Inds L., Puerto Montt, Correo, desea re-
laciones con el jovencito I. T., que en el dia
trabaja en una oficina comercial y en la no-
che en el Teatro Victoria. Que se acuerde de
un vlaje a Octay y de la chica que le did da-
tos respecto de donde se encuentra la Em-
presa de Teldfonos.

Enrique Duefias, trabajador, buena fami-
lia, desea conocer viuda de 25 a 30, ojal&
pobre con fines matrimoniales. Correo 1,
Valparaiso.

Raul de Cambray. — Falta direccidn.

Rayito de Sol, Correo Galvarino, 23 afios,
duefia de casa, desea para casarse joven de
25 a 35, pobre y trabajador.

E. K. V., senoritas serias, familias hono-
rabies, duefias de casa, desean conocer, para
casarse jdvenes cultos. Porvenir asegurado.
Reserva y seriedad. Correo Principal, Valpa-
raiso.
Tito Maturana, escribe a Bebd Daniels,

Correo 13.

M. C. H. quiere conocer al joven que tra-
baja en la peluqueria B. Se llama M. C. H.
Correo Concepcidn.

M. F. y M. N., Correo, Vina, 19 y 20 afios,
desean correspondencia con jdvenes de su
edad. Decentes y trabajadores, ya sean me-
c&nicos, choferes o electricistas.

Haydde de la Croix, Correo, Recreo, Vifia,
busca hombre espiritual que la eleve a un
piano verdaderamente superior, donde no
exista el tiempo, las pasiones ni el engafio.
H. A. E., Correo, Mejillones, que trabaja en

la Maestranza del Ferrocarril de Antofagas-
ta a Bolivia, desea correspondencia con se-
fiorita de Valparaiso o Santiago, con fines se-
rios, de 17 a 22 afios, amante de su casa. En-
viar foto, que serd, discretamente devuelta si
no existe compromiso.

Raul Naveasi, Blanco, 997 Valparaiso. Mi
ideal es la sefiorita que encuentro siempre en
el tren que sale los s&bados, a las 12 y media
del Puerto y que casi siempre viaja acompa-
fiada de su familia. Es alumna del Liceo 2
de Nifias y va a su casa todas las semanas.
Si su corazdn es libre, ruego haga mi felici-
dad, d&ndome ocasidn para que nos conoz-
camos.

Flor del Malleco. Collipulle, Casilla 16, 22
afios, corazdn libre, busca morena simpAtica,
educadita, ojald, profesional, no mayor de 25.

S. T. L., 24 afios, profesional, familia hono-
rable, desea correspondencia con sefiorita de
17 a 20. Me gusta el deporte, la musica y el
baile y las chiquillas macanudas. Casilla, 1073,
Concepcidn.

Mauga Moog, Correo, Concepcidn, desea co-
rrespondencia con Rafael C. P., que estudia
en el Instituto Comercial de Concepcidn. El
me conoce.

Silvia y Norma, Correo, 2, Chill&n, desean
correspondencia con jdvenes no mayores de
19 afios.

O. E. S., Correo, Traiguen, hermanos, de-
sean correspondencia con sefioritas serias, de
15 a 25. Ojald, de Temuco, al Sur. Indispen-
sable foto.

N. P., Vifia del Mar, Correo, desea corres-
pondencia con el jovencito Fernando G., que
me presentaron en el paseo de la Avenida
Pedro Montt, en Valparaiso. Hablamos de
idiomas.

C. Z. S., Escuela de Torpedos, Talcahuano,
marino, 20 afios, simp&tico, porvenir seguro,
desea correspondencia con sefiorita de 18 a 20.

Laura Radiante, Camelia Blanca y Rosa
Bella, estudiantes de 17, 16 y 17, desean co-
rrespondencia con jdvenes no menores de 20.
Prefieren de Talcahuano, que estudien en
Concepcidn. Correo, Concepcidn.

|[ Para personas "chic

Julia von Leithner, 22 afios, familia distin-
guida, desea correspondencia con joven de 25
a 35, educado, buenos sentimientos, alegre,
que le guste el cine, ojald, profesional. Correo,
Concepcidn.

Una chillaneja.—Falta direccidn.

Elva Williams, Correo, Chill&n, 16 afios, de-
sea correspondencia con T. G., de la Compa-
fiia de Teldfonos de Chill&n.

EHma Leicester. Correo Principal, Valparai-
so, educada, posee dos idiomas, desea conocer
joven alem&n o inglds, dispuesto a formar un
hogar cimentado en las firmes bases del amor.
Ha de tener de 30 a 40 afios.

Pendlope.—Imposible, sefiorita. Si publica-
ramos p&rrafos tan largos como el suyo, no
cabrian en la revista, aunque fuera cinco ve-
ces mayor, y no se publicar&n en ella sino
"ideales".

Rene G., y Oscar L., Casilla 96, Chill&n, 17
y 18 agostos, buscan chiquillitas dispuestas a
amarlos.

Corazdn Rebelde, Correo Santa Maria, de-
sea sefiorita de 20 a 24, conjunto seductor, y
alma bondadosa, abnegada y leal. Yo, 26 afios,
simp&tico y apuesto, buena renta y mejores
expectativas.

Mireya Cortds, Correo Principal, Valparai-

LIEA U ID,,

"ECRAN 99

EN CADA NUMERO DE ESTA REVISTA TEA-
TRAL, SOCIAL Y CINEMATOGRAFICA

HALLARA USTED:

CRONICAS DE HOLLYWOOD sobre las activida-
des de las artistas de cine.

LA MUSICA Y LETRA del m&s hello trozo de la
pelicula sonora del momento.

RETRATOS en gran formate de artistas famosos.

COMENTARIO SOCIAL.

ENTREVISTAS sociales y teatrales.

RELATOS NOVELESCOS, basados en el argumen-
to de grandes peliculas.

PAGINAS FEMENINAS, consejos de belleza, etc.

NOVEDADES DE LA MODA a trav6s del cine.

HUMORISMO, Comentario local, Chismografia,
etc.

CONCURSOS, Entretenimientos, Curiosidades.

Subscribase usted a "ECRAN para que temga la
coleccidn completa.

CASILLA 84-D.—SANTIAGO.
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Molineax.— Traje de
tarde, en crepe de la-
na puntillado de blan-
co. Recortes fornian-
do pliegues. Cuello y
punos de georgette ro- gg
sa, bordea-dos de un
bordado.

Doeuillet-D oucet. —

Traje de tarde, en ere-
pe de China beige.
Cuello corbata anu-
dado por delante. Rue-
do en la cintura y en
el medio de la falda.
Alforzas y bajo de la
falda, plisado.
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Tabaco
Siempre
1gval

HO MALGflSTE SU
DIHERO IHUTILMEHTE
Tina su Calzado, Carteras o
Articulos de Cuero con los

TINTES ALEDO
Unicos finos y de calidad in-
alterable. Se venden en Zapa-
terias, Tiendas de lujo y Sue-
lerias de todo el pais y eri su

Salon de Tenidos.

Pasaje Balmaceda N.o 9,
frente a Gath & Chaves.

ECHEVERRIA & GUZMAN

Fabricantes

Casilla 334. -— Santiago de
Chile.

so, buena familia, excelente duefia de casa,
anhela conocer joven chileno o extranjero,
familia honorable e ideas elevadas respecto al
hogar.

sea correspondencia con teniente de Ej6rcito,
buena familia. Foto.

Monsieur Squelett, busca chica de 19, rubia
y sentimental. Mister Buckinghman, la quie-
re de 23 a 26, casera, atrayente, rom&ntica.
Teniente "C", Rancagua.

Nora, Campamento Viejo, Chuquicamata,
desea correspondencia con oficial de marina.
No importa flsico. Foto.

E. Ramos, Curimdn, Fundo San Francisco,
25 afios, apasionado, alto, moreno, no feo, sin
vicios, explota fundo, desea encontrar amiga
alegre y sincera, con quien compartir las ale-
grias y sinsabores de la vida.

E. G. S., Correo Principal, Valparaiso, 18
afios, desea correspondencia con sefiorita de
15 a 17.

Judith Risso, Correo. Principal, Valparaiso,
educada, duefia de casa, ideas a la antigua
sobre el amor y el deber, desea conocer joven
culto y caballero, con fines serios.

G. A. Duval, Correo 2, Valparaiso, caballe-
ro honorable, sin familia, cansado de vivir
solo, buena situacidn econfimica, 43 afios, bus-
ca sefiorita o viuda sin hijos, buena, carifiosa,
flsico agradable, que le guste vestir bien, y
que sea, adem&s, excelente duefia de casa. Ha
de tener 25 a 40 afios.

Henry Arcos, Correo, Talca, moreno, buena
familia, desea correspondencia con senorita
sincera, ojald del sur.

E. M., joven, 17 afios, alto, quiere conocer
a una colegialita que se llama M. V. V. B. Si
me recuerda, conteste a Teniente "C", Ran-
cagua.

Mario Soto, Correo, Temuco, 16 afios, desea
correspondencia con chica de su edad.

Temeroso, Correo Principal, Valparaiso, es
un antiguo admirador de la sefiorita M. P.,
que trabaja en la Vina Concha y Toro.

Omphales Calvi, Correo 3, Valparaiso. An-
helo hombre que comprenda lo noble y her-
moso de la vida, y no que haga juguete del
corazbn de una mujer.

Sergio Playatt, 20 afios, y Enrique Altamar,
18, desean amar y no hayan a quien. Correo,
ChiMn.

Dan F., Dorfen, Correo 1, Valdivia, desea
'correspondencia con sefiorita de cualquier
punto del pals, 16 a 18 afios, que sepa enca-
minarlo a las doradas regiones de Cupido.
Antonio % Guillermo, Casilla, 397, Concep-ci6n, 17 anos, desean correspondencia con

sefioritas no mayores de 16.

Yolanda, Correo, Galvarino, desea corres-
pondencia con joven de 25 a 30, ojald de Te-
muco.

Iris, Correo Americano. Chuquicamata, 19
afios, quiere todo un hombre que sepa com-
prender el dolor en un corazdn ajeno. Foto.

Inna, Correo Americano, Chuquicamata, de-

Quisiera reanudar amistad con la sefiorita
M. B., iniciada en el Congreso Nacional el 22
de diciembre del afio 1929. Conteste a Te-
niente "C", Rancagua, al nombre que tiene
en su memoria, si es que se acuerda de ml.

H. Carvajal, Artillero de Costa, Valparaiso,
desea encontrar sefiorita instrulda, buenas re-
laciones sociales, de 15 a 18.

GYRALDOSE
M. R.

para la higiene intima de la mujer

k U GYRALDOSE
•C pfescal* en forma do polvos
o de comprimidoi. Ejj un pro-
docto onlio^phco. no eo t6xico
ni cnuBtico, deacoogestiona y
deainfecto, ca microbicida, com-:
puesto o baae de piolyeao, do'
&ddo timico. de triozimethileno
y do alumina rolfotada, Lo
rmplea mnnana y tarda todo
<nntet teceloaa do ro higiene.

Comuntcacion
* lo Academic de Medlclna
f14 de Octabre de 1913)

Antiseptico
y Perfumad©

A. N. N., desea obtener correspondencia con
senorita de 15 a 19, familia honorable, fo-
to. Casilla 162, Valparaiso.

Sonia Bustamante, Correo Central, Valpa-
ralso, ferviente admiradora de Espafia, desea
sncontrar muchacho espafiol, instruldo, que
quiera escribirle con el exclusivo objeto de
que le hable de las bellezas de ese pals.

Silvia N., Correo Sewell, Rancagua, 18 afios,
amante del hogar, desea correspondencia con
joven santiaguino o porteno, 20 a 25, flsico
agradable.

Yola Garcia Lara, desea amistad con joven
serio, educado, muy decente, Correo 3, Val-
paralso.

Luz Alvarado, Correo, Traigu6n, 18 afios,
desea correspondencia con el jovencito recten
llegado al Banco Espafiol de Chile, cuyo nom-
bre es Manuelito Cubillos.

Establedmicntoo CKATELAIN
Proveedores dt los hospltales

de Paris
2 bi9, Rue de Valenciennes
Paris, y todas las larmaclas

Aamalloo t

ARDITI A CORRY
643 Mooeda
SANTIAGO

La GYRALDOSE da ballai* jr nulttt

Base: Acido Timico y Pyollsan.

Miriam Hungerford, Correo, Traigu6n, agra-
ciadita, desea correspondencia con el espafio-
lito Felipe Garcia.

Sefiorita honorable, desea conocer caballero
de m&s de 40, no importa viudo, con hijos,
Correo 2, Valparaiso, Victoria Luco.

Mardely, Correo 3, Valparaiso, desea en-
contrar jovencita de 15 a 19, instrulda, buena
posicidn social, no fea. Yo marino, 22, ni
adefecio ni Adonis.

M. B., Correo Principal, Valparaiso, desea
saber si est& en Santiago Oscar Bustamante,
que era teniente l.o en el afio 23, en
llanes.

Tamara, Correo Principal, Valparaiso, de
sea conocer joven alto, que la haga olvida
un amargo desengafio.
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1.—Traje de Primera Comunion, en
miLselina suiza. La blusa va adorna-
da con alforzas de lencerla, y una
banda de las mismas diminutas al-
forzas, adorna el ruedo de la falda.
2.—La blusa y la falda se han hecho
aprovechando de la amplitud de la
falda del traje de Primera Comunidn.
Lo bajo de la falda, va ornado de vi-
vos azules. Pequenos vivos azules en
el escote y en las bocamangas, y cin-
ta azul anudada en el pecho.

Traje ae
P timer a

3.—Aqui la chaquetita se ha he-
cho aprovechando la del traje
de Comunion. La falda Ueva un
fruncido bajo una guirnalda de
florecillas. Pequenos volantes
plisados en el ruedo del traje.

4.—Aqui la falda lleva adornos
de muselina verde vivo. El cue-
llo y la cintura serdn tgualmen-
te verdes, y una rama de flores,
igualmente verdes, borda lo ba-
jo del traje.

"V
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D. A. A. R., Casilla, 397, Concepcion, 17
ark)s, estudiante, desea correspondencia con
estudiante hasta de 16.

Lilian Praiceos, Casilla 963, Concepcidn, 16
afios, desea amistad con un joven de Temu-
co, prefiere empleado de Banco.
E. J. R., G. A. D., R. C. C., I. B. Q. Escue-

la de Grumetes, Talcahuano, 18 a 20 afios,
desearaos correspondencia con seiioritas de la
misma ©dad, educadas, foto. Fines serios.
L. C., Casilla, 397, Concepcion, 17 afios, de-

sea correspondencia con la sefiorita M. Raba-
nal, que estudia en el Liceo Fiscal de Con-
cepcion.

F. L., Casilla, 397, Concepcion, estudiante,
desea correspondencia con la senorita Susana
Diaz, que estudia en el Liceo Fiscal de Con-
cepcion.

J. L. P., Concepcion, Casilla 397, 17 afios,
desea correspondencia con la sefiorita Ana
Ulloa, que estudia en el Concepcidn College.
Marta F., Correo, Concepcidn, desea corres-

pondencia con joven de 20 a 30.
Roberto Espinoza, Correo 5, Valparaiso, de-

sea correspondencia con sefiorita buenos sen-
timientos.

Mitzu y Lia, Correo, Puerto Saavedra, por-
tenitas encantadoras, buscan, aunque sea por
carta, un carifio puro que alivie su soledad.
20 y 21 afios. Porvenir economico, bueno.
Violeta Hormazabal, Correo, 2, Chilldn, bus-

ca joven de 18 a 20. Ojal& del Sur. Yo, 16.
Jaqueline y Nicole Talmadge, Correo, Tal-

ca, 16 y 17 afios, buscan correspondencia con
subtenientes del Regimiento Chorrillos, de
Talca. C. Sierralta y C. Cruz.

Lucrecia Borgia, Correo, Talca, mi ideal
es Arnoldo Lihn. ^Te acuerdas de la chica
con quien fuiste al teatro el l.o de j-unio?
Correo, Talca.

Irene y Alicia Fernandez, Correo, Chill&n,
17 afios, desea correspondencia con univer-
sitarios.

Corazon Impaciente Correo 3, Valparal-
so, desearla correspondencia con carabinero-
teniente, de Santiago.

Peregrina de la Vida. Correo 3, Valpa-
raiso, quisiera correspondencia con Enrique
Coloma, que ahora est& en Santiago, en la
Escuela de Carabineros. Soy sincera y cari-
fiosa y lo amo desde que lo vi.
Mari Dunns, Valdivia, Correo Central, 17

afios, desea correspondencia con estudiante
de farmacia.

Gaby Saint Rom&n, Correo 3, Valparaiso
busca joven de 25 a 35, quimico o tdcnico
electricista, de Potrerillos o Puente Alto.

Graciela Vallejos, Correo 3, Santiago, de-
sea correspondencia con el sargento M. Fi-
gueroa, del Regimiento Pudeto, de los An-
geles.

Bessie Love, Correo, Talca, busca hombre
leal, que no tome a risa estas lineas, y que
si me escribe no interrumpa esa correspon-
dencia porque en seguida va otro p&rrafo
m&s tentador.

Olga y Silvia, Correo 3, Valparaiso, bus-
can jovenes sinceros que hagan desaparecer
la nostalgia de su alma.

Vecinita, Correo 5, me gusta el joven de
Pefiaflor, Carlos S. L. Me gusta mucho por-
que es buen jinete. Pero es muy coqueto y
yo lo quiero s61o para mi.
Violeta y Blanca, Correo 3, Valparaiso,

buscan marinos o militares que quieran dis-
traer con su amor la monotonia de su vida.
Tito Ortega desea correspondencia con una

joven de 18 a 22, inteligente y correcta. Co-
rreo 2, Chilian.
Alfredo Cavero, Antofagasta, Of. Puelma,

26 afios, empleado, desea correspondencia
con sefiorita de Valparaiso o Santiago, de
18 a 24 afios. Ojald viudita. Iria al matri-

mismas y no te olvidan. Han pasado cfnco
afios y siempre sigo am&ndote, D'Amouret.
Concepcidn, Tome.

Gladys Fuentealba desea correspondencia
con joven carifioso y sincero, ojal& universi-
tario. Correo, Chilian.

Dama de las Flores, Correo, Talca, seria
feliz si me quisiera el caballero que conozco
y que se llama C. C. Es muy simp&tico y
siempre lleva una flor en el ojal.

vahidos y
aturd1mient0s

LA ENFERMEBAD DE LOS RttfONES
AFECTA TAMBIEN LOS NERVIOS

Guile, 17 afios, Coronel, Casilla 81, desea
correspondencia con chica de 15 a 17, de
Concepcidn o Talcahuano.
Maria Antonieta, Correo 2, Chilian, de-

sea saber de un joven espafiol que estudiaba
en la Escuela Agricola de esta.
Teresa G. C., Correo, Talca, desea corres-

pondencia con joven de 22 a 35, profesional,
que quisiera casarse. Ella, 21, educada, bu6-
na familia y buena dote.

Georgina V. C., Correo, Lota, desea corres-
pondencia con empleado o marino, buena
familia, hasta 35 afios. Foto.
Gaby Day, Parral, 19 afios, educada, con

ansias de amar, desea correspondencia con
joven que la supere en edad.
Pedro Jimenez Vergara, Escuela de Torpe-

dos y Electricidad, Talcahuano, desea saber
de su hermana, Raquel Jimenez Vergara, de
la cual fue separado desde la infancia a cau-
sa de la muerte de la madre. Quedaron am-
bos muy pequefios cuando ocurrid esta des-
gracia, y el no supo ddnde la llevd su fami-
lia. Despuds supo que estaba viviendo con
una tia, pero de esto hace m&s o menos 22
afios.

Mary, Casilla 1425, Concepcion, desea co-
rrespondencia con joven no mayor de 28,
mas o menos "palo grueso"...

C. H. C. Cuartel Silva Palma, Valparaiso,
marinero, 20 afios, cansado de la vida del
mar, busca coraz6n libre.

Marion Davis, Correo, Antofagasta, Chile,
ha encontrado su ideal en el caballero que se
firma "Solterdn", Oruro, Bolivia, Correo
Principal, y le ruega se le dirija por carta.
Marina Z., Correo Central, Talcahuano,

desea correspondencia con Ismael B., Con-
ductor.

Evangelina de las Cruces. Su cuento no
merece ser publicado, pero creo sinceramen-
te que usted acabard por escribir bien. No
est& del todo mal para sus quince afios. Si-
ga trabajando durante algtin tiempo, y en
seguida m&ndenos otra cosa. Nosotros le di-
remos con sinceridad si ha hecho progresos.

Luz, Curacautin, desea saber si Guiller-
mo M. Bayer sigue am&ndome. Escriba a la
direccidn que sabe.

ESTE MEDICAMENTO QUE DATA DE MAS
DE CUARENTA ANOS, LE HARA SENTIRSE

ALIVIADO.

Puede ser que la mayorla de hombres y
mujeres que se quejan de vahldos, dolores
en la espalda, coyunturas y mtisculos, e Irri-
tabilidad, p6rdida de vigor, no se den cuenta
que es muy probable que su enfenn^d(ad
provenga de los rifiones.
Los rifiones son brganos vitales, pues de

ellos depende la pureza de la sangre y, por
io tanto, el estado de los nervios y mfisculos.
Cuando los rifiones fallan, los venenos se acu-
mulan en la sangre, causando dolores en los
mfisculos y articulaciones; en consecuencia,
los nervios llegan a desgastarse e irritarse
causando la debilidad y los vahldos.

<>Qu6 bien pueden hacerle los tdnlcos en
esos casos? ^Para qud debilitar su cuerpo con
purgantes, cuando el medio m&s seguro y
ldgico para restablecerse y consegulr salud y
vigor es restablecer el funcionamlento nor-
mal de los rifiones?
iSabe Ud. que miles de personas ban com-

probado que despu63 de seguir un breve tra-
tamiento con las Pildoras de Witt, para los
Rifiones y la Vejiga, se hallaron en el sen-
dero de la salud?
Miles de personas recomiendan este medl-

camento que se vende por millones en el
mundo entero.

PRUEBE ESTE MEDICAMENTO GRATIS

Para que Ud. pueda comprobar por si mis-
mo su verdadero valor, le ofrecemos una mues-
tra gratis de las Pildoras de Witt para los Ri-
fiones y la Vejiga, que tienen fama de cua~
renta afios.
Cuando Ud. haya recibido su obsequio y

despuds de 24 boras haya observado, por el
cambio de color en la orlna, que las Pildoras
de Witt ban empezado a hacerle bien, pase

Margot, Villa Alemana. Sentimos decirle
que sus versos son malitos. Trabaje y lea
un poco m£s y despuds veremos.

Nelly, Rubia, 16 afios, desea corresponden- ? Ud. a la botica, compre un frasco y p^ngase
cia con joven de 20 a 24, sincero, decente. i en camino de recobrar la salud. Solicits su'

f AM+/N T-\ ATTtratamiento hoy mismo. Escriha su nombre y
en una hoja de papel y

Sibila M. B., desea correspondencia con
Heinz Roeschmann, que esta, creo, en el Co-
legio Alem&n. Correo 5, Santiago.

Marujita M., Correo, Linares, 15 afios, bus-
ca lectorcito de 15 a 17, buena familia, pro-
vinclano, moreno.

A. L. R., 19 afios, estudiante, nada mal pa- J ^frf,cc.i6n„ c-£m5,let^
Corre°o, CoSi^epcWn.amigUlta '° QUiera' ) ^Sa^.o"S312 "santVo^e
Ines Alvarez, Estacidn Peralillo, a Calleu-

que, pide a algun jovencito de Peralillo se
compadezca de ella y la acepte por es-
posa.

R. de la Fuente, pide a la sefiorita que le
envid su respuesta, se sirva contestarle su
opini6n para mandarle en seguida foto.

Hortensia Tauler, brasilefia, 16, desea co-
razdn que la consuele. Correo 2, Chill&n.

Adriana V. F., Correo Central, Talcahua-
no, desea correspondencia con marino no
mayor de 20.

E. R., Subinspeccidn Faros, Magallanes,
guardafaros, anhela la amistad de una chi-
ca simp&tica, maximum 22 afios, que sepa
iluminarme con sus cartas y hacerme olvi-
dar la desolacidn que me rodea. Espero foto.
Llrio Dorado, Casilla 219, Parral, muy fe-

nrenina, busca muchacho desalentado, para
ayudarle eficazmente a remediar sus males.

Piitioras

DeWITT
para bs Rinones y ia Vejiga

(Marca registrada)

FORMULA: A base de Extractos Medictoales
de Pichi, Buchu, Enebro y Uva Ursi como

y Azul de Metileno como desln-dlurdtlcos
fectante.

Mit, Linares. Las rosas blancas son las
jf. 2893 A.
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UNA MODERNA,
Y SENCILLA CORTINA

Aunque todavia estemos en invierno los primeros indicios

de primavera nos hacen recordar que pronto el calor hard

que tengamos que quitar de nuestros hogares las pesadas cor-

tinas de paho o terciopelo para dar paso al aire que los re-

fresque. De tal modo nos hemos acostumbrado durante los

meses invernales a ver nuestros hogares adornados con los

cortinones que si los quitamos rdpvdamente nos parecera la
casa vacia o falta de adornos. Por eso creo yo que no deben

suprimirse totalmente las cortinas, ni aun en pleno verano,

pues estas son necesarias en dicha estacion para quitar el ex-
ceso de reverberacion lumimca que daha facilmente a nues-

tra vista. Estas cortinas es conveniente que sean lavables y

de tejido un poco grueso, lo cual se resolvia facilmente con las
cretonas ; mas como estas han perdidb bastante la aceptacion

que tuvieron y no nos resignamos a tener una vulgar cortina
lisa que daria el aspecto de ser un trapo colgado, deben ador-
narse aunque que con sencillos motivos como los que ador-
nan la que damps en esta pagina. Los bordados de ella se ha-

ran con algodon perle brillante C. B. "A la Croix", que tiene
la ventaja de ser muy resistente al lavado.

A la izquierda de estas lineas se ven, en detalle, cuales son

los puntos empleados para bordar esta cortina.

~ da 1 — —»—
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EI canto de las estrellas
Cuando amanecio la manana radian:

te de la creacion y el mundo desperto
ante la sonrisa de Dios; cuando los rei-
nos desiertos de la obscuridad y de la
muerte sintieron el soplo de la omnipo-
tencia que conmovia sus profundidades,
los globos esplendidos y las esferas in-
flamadas se elevaron por miriadas del
abismo del vacio, en medio de una ale-
gria de juventud, y al avanzar por las
profundidades crecientes del espacio, sus
voces argentinas se unieron para cantar
a coro. Y he aqui la cancion que entona-
ba una de las mas brillantes: jAdelante!
iadelante! por los vastos cielos, por los
bellos campos de azul que se extienden
ante vosotros. Bogad, soles, acompana-
dos de mundos que giran en torno vues-
tro; bogad, planetas suspendidos sobre
vuestros polos giratorios, con vuestras is-
las de verdor, vuestras nubes blancas y
vuestras ondas extendidas como una luz
fluida.
Fuent>e de gloria, descubre su faz y la

luz desborda en el espacio sin limites.
Al bogar, bebemos las mareas lumino-
sas en nuestro limpido eter y nuestras
praderas floridas. jAh!, bogad mas alia
de los vivientes esplendores, seguid can-
tando vuestro alegre camino.
Mirad, mirad... alia lejos, a traves de

nuestras hileras chispeantes, en el azur
infinito, estrellas tras estrellas, como bri-
llan y florecen al pasar en su rapida ca-
rrera, como cbrre el verdor sobre su ma-
sa rodante, y como los vientos ligeros se-
aalan su paso con pequenas ondas estre-
mecidas y la inclinacion de los arboles
jovenes. jVed! El dla mas brillante vier-
te sus rayos v el arcoiris se suspende en
la onda de la atmosfera encendida. Ved
los crepusculos de las mananas y las tar-
des, riquisimos en matices, descender so-
bre los planetas; para verter su rocio en
las regiones fecundas, y ved la noche que
los cubre con su cono de sombra. jAde-
lante!, adelante! En los boscajes en flor,
en la dulce brisa que envuelve las esfe-
ras, en el mar y los rios que brillan con
la aurora, ved el amor que se propaga,
ved la vida que renace, ved millones de
seres que respiran y se apartan de la no-
che, para gozar, como nosotros, en el mo-
-vimiento y en la luz.
Deslizaos en vuestra belleza. ;oh espe-

ras olenas de juventud!, deslizaos en la
gloria y en la alegria que se extienden
hasta las mas lejanas fronteras del fir-
mamento, reino visible de Aquel, cuya
frente se oculta tras un velo ante el cual
palidecen nuestras luces...

BRIANT

PENSAMIENTOS
Ante el tribunal:

—Se le acusa—dice el juez—de haber ro-
bado un collar de perlas; pero a falta de
pruebas, queda usted absuelto.
—Entonces, sefior juez, cPodre quedarme
con el collar?

♦ * >>

En el cafe:
—Mozo. oste cafd tiene defectos.
—f.Cuales son?
—Que contiene achicoria; es un defecto.
Y que no contiene cafe; otro defecto.

* * *

Entre aristocratas:
—cSabes, Secundino? El mayor de los
marqueses ha venido a menos.
—Si, el sinvergiienza, cuando se entero
que en vestidos solamente gastaba tres
mil duros al ano. me dejo.
—;.Y ahora, qu6?
—Pues mira, que se casa con mi mo-
dista.

♦ * *

En los ex&menes:
El catedratico.—oDe modo que usted

no sabe decirme lo que es el color? Vamos

a ver: ese traje que usted lleva, 6de que
color es?
—Negro.
—IY por que es negro?
—Por que me lo tineron la semana pa-
sada.

(Continuacion de la pag. 1)
Greta Garbo, vista por su hermano

Sven Garbo

bastidores. Me solla arrastrar con ella, y
permaneciamos a menudo mudos de ad-
miracion ante un artista que se maquilla-
ba o un accesorista que montaba un de-
corado.
Un dia, conocimos a un actor a quien

Greta confio su deseo de entrar al teatro
y lo consulto respecto de la manera co-
mo podria ella lograr este anhelo. El ac-
tor se intereso por mi hermana, y le dio
unas cuantas hneas de recomendacion
para el gran artista escandinavo, Frantz
Envall, a quien el solicitaba una vacante
en la Escuela Dramatica del Teatro Ro-
yal de Suecia.
Mi hermana siguio los cursos, y seis

meses mas tarde dio con exito su exa-
men de admision. Recuerdo muy bien el
dia en que me conto, que esta prueba la
habia intimidado mucho, y que durante
ella habia experimentado vertigos. Algun
tiempo despues, el correo nos trajo una
buena noticia. Greta habia sido admi-
tida.
En 1920 murio nuestro padre, y la si-

tuacion de la familia se hizo dificil. Gre-
ta debio dejar la escuela y entrar en ca-
sa de un peluquero de Estocolmo, donde
ella era la encargada de... jabonar las
barbas. Mas tarde se hizo vendedora en
un magazine de confecciones.
Un dia, Greta pudo reanudar los cur-

sos, y despues de tres anos de trabajo,
uno de sus profesores la llamo y le dijo
que un "metteur en escene de cinema,
Mauricio Stiller, deseaba una muchacha
para representar un rol en un proximo
film. Mi hermana acepto y fue donde
Stiller. A su regreso, nos refirio esta en-
trevista con sus menores detalles. El ce-
lebre realizador, seguido de un gran pe-
rro que no lo dejaba jamas, la hizo en-
trar en su oficina, y habiendola mirado
largo tiempo en silencio, le rogo que se
quitase el sombrero y el abrigo. Despues
le pidio su numero del telefono. Mi her-
mana creyo entonces que eso era una
manera discreta de rechazarla y estaba
muy apenada.
Dos dias despues, ella fue convocada

para hacer una tourne de ensayos en la
Swenska Film. Debio representar un rol
de moribunda, y Stiller la impresiono de
tal modo, que se sintio enferma. Desde
luego, el ensayo fue satisfactorio, porque
mi hermana fue contratada para repre-
sentar el rol de la condesa Dohna, en "La
leyenda de Gosta Berling".
Terminado este film, mi hermana, que

habia abandonado los cursos en la escue-
la dramatica, volvio a su casa, en los al-
rededores de Estocolmo, hasta que reci-
bio un telegrama que decia: "No decida
nada", y algunos dias mas tarde, el "Met-
fceur en escene venia por ella para lie-
varla a Berlin, porque queria que asis-
tiera a la representacion de su film. Des-
pues de muchos viajes, Stiller, que habia
rehusado un llamado de America, pro-
yecto la realizacion de un film, llamado
"Jerusalem", en que mi hermana debia
tener el papel principal. La mayor parte
de las escenas debian tomarse en Cons-
tantinopla, pero este proyecto fue aban-
donado por razones financieras. Luego
la contraron brilantemente para Ho-
llywood. Partio en 1925 y no tardo en re-
gresar convertida en una gran artista".
Asi habia Sven Garbo de su hermana

Greta Garbo, a quien ama como herma-
no, y a quien admira como artista, co-
mo todos nosotros.

G. FRONVAL.

F6rmula: Bitartrato de sodio, Fosfato
de sodio, Sulfato de sodio, Citrato de
litlo, Acido tart&rico, bicarbonato d®
sodio, cloruro de sodio.—M. R.

Otros
Medios de
Combatirlos

1

2

3

4

5
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ESTRENIMIENTO. . . Si.allevancarse
por la manana, siente Ua. recargados
los incestinos, desalojelos inmediata-
mente tomando dos cucharaditas de-SaS
Hepatica disuelcas en un vaso de agua.

ID0LOR DE CABEZA ... Para que de-
saparezca la congestion que, a menudo,
causa jaqueca, tome Ud. una cucharadita
de Sal Hepatica en un vaso de agua. Si
no se alivia, repita la dosis un cuarto de
hora despues.
BiLBOSIIDAD . . .Cuandoelhigadoesta
indolente y resulta preciso estimular el
flujo de bilis, tomese una cucharadita
de Sal Hepatica antes de cada comida.
MAL COLOR ... La piel manchada
proviene, con frecuencia, de impurezas
en la sangre. Esta puede xnantenerse
limpia tomando, allevantarse.unacucha-
radita de Sal Hepatica en un vaso de
agua, durante una semana o por el
tiempo que se juzgue necesario.
EXCESOS EN LA M ESA .. Para elirni-
nar la extrema acidez que proviene del
uso del alcohol, tomese una cucharadita
de Sal Hepatica en un vaso de agua,
media hora antes del desayuno. Sal He-
patica es alcalinay hace desaparecer los
efectos del excesivo consumo dc licor.

INDIGESTION . . . Para la indigestion,
tomese una cucharadita de Sal Hepatica
en un vaso de agua caliente y, si no se
siente mejoria, repitase la dosis al cabo
de 15 minutos. Cuando los ataques de
indigestion son frecuentes, tdmese con
regularidad, al levantarse por la mana-
na, una cucharadita de Sal Hepatica et>
un vaso de agua.

CATARROS . . . Lo primero que sere-
quiere contra un resfriado es la limpieza
interna del organismo. Esta se atiende
tomando de dos a cuatro cucharaditas
de Sal Hepatica en un vaso de agua, al
levantarse todas las mananas, hasta que
desaparezcan los sintomas del catarro.

4A



ThEX 1 UALMENTE dijeron: "Deben ser bonitas
y de impecable estilo. Conociendo ustedes a la
perfeccion el arte de fabricar medias finisimas,
^por que no nos han de hacer medias de seda
pura que al mismoLiempo sean durables? . . .
Y esto es, precisamente, lo que nosotros hemos
hecho . . . ^Ha visto usted las nuevas y pre-
ciosas medias Holeproof, de gran duracion,
que para usted hemos fabricado expresamente?

Medias

Holeproof
M Jsi (prontinciese "Jolpruf")

Representante
O. H. MITCHELL
Casilla 1014, Santiago
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Las muchachas que esten un poco cansadas de los fiel-
tros de invierno, acogeran con placer el presente rnodelito,
muy indicado para ser lucido con trajes de sport o calle, y
que les permitira esperar con mas paciencia la aparicion de
los sombreros veraniegos.

El mpdelo que vemos en el presente grabado, suele con-
feccionarse con tela Igual a la del traje, pero escogiendo un
gdnero liso gris o beige, puede llevarse perfectamente, con to-
d s los abrigos o vestidos de corte ingles.
Este sombrero muy facil de hacer, comodo de llevar y que

favorece mucho, se compone del casco y el ala que se levanta
por delante. Los pespuntes se hacen en el primero en sentido
diagonal formando picos y en la segunda en circulos alrede-
dor de ella, empezando por el borde exterior. El adorno se
reduce a una tira de la misma tela, igualmente pespuntada, y
un lazo formado por una tira del genero plisado y muy plan-
chado.

El diagrama A ensena como se ha de cortar un patron pa-
ra el ala. Se necesita un trozo de papel de 18 centimetros de
ancho por 30 centimetros de largo, y dibujense en el los cua-
dros (2y2 centimetros) segun vemos en el grabado, y enton-
ces se traza la linea del patron pasando por los mismos cua-
dros que en el diagrama. Cdrtese por donde indica la linea
y ya se tiene un patron para cortar la tela. La B senala el
centro delantero del patron, que se ha de prender sobre un
pligue de la tela, a fin de que resulte doble, siendo preferi-
ble que aquella este al bies, para que al hacer los pespuntes,
se de un poco de si el genero y siente mejor el ala al doblarla.
Esta se hara doble. El casco se hace con una tira recta de 18
centimetros de ancho y lo bastante larga para que abarque
toda la cabeza, se le dan los cortes que indica la C y por me-
dio de alfileres se adapta a la cabeza, como nos ensena
la D.

LA RELIGION
Si delicado es el tema de la patria, aun lo es mds el de la

religion; si la patria se olvida momentaneamente cuando co-
mo una patria mayor una misma comunidn de sentimientos
religiosos nos une, tambiSn el sentimiento de hostilidad e in-
tolerancia es mayor. La moral religiosa no discrepa tanto de
unas religiones a otras mds que en aquellos puntos en que
la intolerancia ha declarado la guerra santa considerando
como enemigo al que no profesa iguales creencias.

La booidad de nuestra religion se demostrard mas en
nuestros actos que en nuestras palabras; mds en nuestra ad-
negacion y nuestro amor al projimo que en la soberbia de
nuestro poder o en la amenaza del castigo. "Mds moscas se
cazan con una gota de miel que con una cantara de vinagre
—dicen los textos sagrados.

Ridiculizar los ritos de otras religiones, mofarse de los
dog!mas no debe entrar en nuestras costumbres. No haga-
mos a Dios tan mezquino formdndolo a imdgen y semejan-
za nuestra.

1—as mujeres

mas elegantes nos j,
undicaron exacta- \

\ mente como de-
/ ben ser las medias

■



—£Y tu?... jUna ladrona de hotel! iPor que?... iComo
es posible que hayas descendido hasta esto?...

Ella volvio a mirarle fijamente, con los ojos rasos de la-
grimas. No habia reproche alguno en la expresion de su mi-
rada; era una especie de compasion por aquel hombre tan
nino que, a pesar de haber vivido mucho, nada sabia aun de
los sinsabores, de las vejaciones, de las acechanzas que debe
afrontar en la lucha por la vida una mujer sola, joven y bo-
n*ta; y que igualmente ignoraba la influencia que estos fac-
tores insidiosos tienen en su conducta, desesperacion que lie-
gan a crear en un espiritu que desiste ya de encarar unica-
mente el buen camino...

—Es largo de con tar...—murmuro por fin.—Mas adelan-
te lo sabras...

El banquero baj6 la cabeza, casi sofocado por los sollozos,
apoyose en una consola que crujio bajo su peso, y luego incli-
no la cabeza, murmurando:

—iVen!...
Los gallos, desde sus ocultos gallineros velados por las

sombras, desgarraban con su canto los ultimos tules negros
del vestido del alba.

La ciudad parecia dormir bajo la claridad tremula y le-
jana...

A1 bajar al mediodia al comedor del hotel, el marques
D'Arbe, mi poco preocupado, preguntd al impasible «maitre»:

—i,Ha visto usted al senor Agrigent?
El «maitre» respondio:
—iSi, senor! Ha partido hace poco con esa senora morena

del ntimero veintiuno.
D'Arb6 sacudio de una Candida pechera la hipotetica ce-

niza de un mas hipotdtico cigarrillo, y, encogiendose de horn-
bros, murmuro para si quedamente:

—jBah, bah! jQue pronto se olvidan los dolores en este
mundo!

(Continuacion de la pag. 5)

EL INFAME SIMMONS

cuando regrese, no le encuentra y sabe que se ha ido usted
para siempre. Mire, no me dara mas que dos pastillas de ta-
baco... Y si le parece demasiado, me conformo hasta con
una. Eso de hombre a hombre.

En aquel momento sono la aldaba de la puerta de la ca-
He. — |Oh, oh! cSera ella? — pregunto Bod Ford con temor.

—Voy a verlo — respondio Simmons, dirigiSndose a la
escalera.

Bod Ford oyo abrir la puerta de la calle.
Entonces se dirigio a la ventana, miro hacia abajo y yi6

el cruce de una gorra. Casi simultaneamente llegd a sus oidos
el sonido de una conocida voz femenina.

—iAdonde vas ahora? — pregunto la voz, secamente.
—No debe interesarte, Anner — respondio Tommy—. Su-

be, sube a tu casa que alii hay una persona que te espera.
Y el marinero vio como Tommy Simmons cruzaba la calle

y se perdia en la obscuridad.
Ford llegd a la escalera en tres saltos, pero vio a su es-

posa de pie en la puerta mirando en la direction en que Sim-
mons habia desaparecido. Entonces retrocedi.6, entro en una
de las habitaciones posteriores de la casa, paso al lavadero,
abrio la ventana y, asiendose desesperadamente al tubo de
desagiie, deslizose por el al patio. No le vio ninguna alma vi-
viente.

Y he aqui como la infame desercidn de Simmons, llevada
a cabo ante los propios ojos de su esposa, ha dejado at6nitos
a amigos y vecinos.

ARTHUR MORRISON

(Continuacion de la pag. 8)
LA MUJER QUE SE CREE INDEPENDIENTE

anhelante deseo de protection, no se disipar&n asi como asi
sus temores. iSi le fuese dado conocer una vez mas los inefa-
bles deleites del amor, de la ternura, de la pasion, del absolu-to abandono del amado! Pero no hay duda de que se hara
fuerte, ahogard estas flaquezas y seguird adelante.
La mujer del manana se hallara en el momento preciso de

su fusidn en el crisol de la evolucidn que realizard su trans-
formation completa a fin de lograr en el cmanana inmedia-
to» el tipo perfecto de la mujer.

Un Remedio InoSensivo y Rapido Contra
los Dolores

{FENALGINA NO DEPRIME EL CORAZONRECETAPA EW El MUNDO ENTERO

Todoa los dolores son perj'udiciales. Afectan y debilitan las fuerzas fisieas y
vigor mental, abaticndo el animo de la persona que sufre.
La FENALGINA debe tenerse siempre en la casa para tomarla en el n
mento que se experimente un ataque de beumatismo, polor. de cabeza
veuritis, dolor de uuelas, neuralgia, lumbago.
Tomando una tableta de FENALGINA, en cuanto empiece a sentir do'
lor, impedira usted que los dolores pequenos ee conviertan en dolores
mayorcs. La FENALGINA ofrece un alivio seguro, rapido e inofen'
sivq contra todo dolor, tanto para los adultos como para los ninos.

Tomcsc segtin Ids instrucciones imprcsas en coda cajita,
no a'cbptb 8ubstitutos. 1nsista siempre bn que le dbs

FENALGINA M. R.: Fcnilacctamlda cdrbo'ttmortiatada.
Se vendc tambicii en sobrecitos de 4 tebletag a $0.60 coda uno.

Unioo dlstrS>uidor: 'AM. FERRARIS—CasSla 29 D, Santiago de ChUe

El
desinfectante
que toda mu=
jer debe usar
diariamente
para su hi=
giene intima

fssxssnnss

NEOLIDES
antiseptic© vaginal

ni c^usticQ - uiJ6xico

Comprimidos bactericidas,
cicatrjzantes, astringentes,
ligeramente perfumados,

desodorizantes.

Prevtenen

y a/ivtan
demuchas
tolendas
femeninas

OE VENTA EN TOOAS LAS FARMAC4AS
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o hara

En el recuadro que estd junto a estas
lineas, a la izquierda, vestido de tarde
hecho con crespon de China estam-
pado, con adomos de crespon de Chi-
na liso; la falda estd cortada en Jor-
ma y el cuerpo es un bolero de linea
ondulada. A su lado, vestido de cres-
pon de lana con falda que lleva de-
lante unos grupos de pliegv.es y esta
montada sobre un ancho canesu ador-
nado al igual que el bolero con tiros
del mimo tejido pero de color mas

obscuro.

Elegantisimo vestido de sa-
ten negro con cuerpo bo-
lero sujeto par medio de
una lazada. La falda lleva
dos bolsillos a los lados y
cuatro pliegues pianos de-

lante.

A la derecha de estas lineas, vestido
de crespon marroqui de color claro,
cuya falda bordeada de un volanti-
to plisado, forma delante tres gran-
des pliegues fuelle y estd montcoda so-
bre un canesu; el cuerpo de forma de
bolero lleva tambien un volantito pli-
sado. A su lado, traje sastre de lana li-
sa con una seccion en forma puesta
en el delantero de la falda; el bolero
tiene un movimiento ascendente de-
lante y lleva un cuello de pique

bianco.

Lindo_ conjunto para
la tarde, que puede
hacerse de crespon de
China o de crespon
saten. Su parte atta
marca la cintura y
cine las caderas; la
falda, que forma go-
dets, cae por uno de
sus lados y en ella un
lazo sostiene dos go-
dets. El bolero se
abrocha tambien con

un lazo.

Debajo, a la izquierda, traje de
lana con falda compuesta de
tres anchos pliegues fuelle, que
va montada sbbre un pequeno
canesu; el bolero estd adornado
en el 'delantero y en las boca-
mangas con unos bordados de

, lana; una blusa bianco, com-
pleta este vestido. A su lado, con-
junto de crespon de China grue-
so, con falda cortada en forma
a los lados, el bolero esta recorta-
do en todo su perfil formando

ondas.

Sobre estas lineas, a la izquierda, en-
cantador conjunto para la manana,
compuesto de una falda y de un bo-
lero hechos de lana rayada en cua-
dros y de una blusa de crespon de Chi-
na bianco; un cinturon de cuero y
una corbata completan el vestido. El
de su lado es de reps azul marino y la
falda cortada en forma va montada
sobre un cuerpo bianco con lunares
azul manno; el bolero lleva mangas
tres cuartos que dejan libres los ex-

tremos del cuerpo.

mananas y para
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Si teneis un buen dentista, lectoras
mias, es casi seguro que tendreis boni-
tos dientes, y si no lo teneis, buscad uno
lo antes posible. Hoy en dia los dientes
torcidos pueden ponerse dereehos, los
amarillentos se blanquean, los que estan
fuera de la linea vuelven a su sitio, en
una palabra: es casi ilimitado el poder
que la ciencia confiere a un buen den-

confianza, y pagar un tanto mensual
para el constante cuidado de la boca.
La negligencia en la limpieza y cuidados
que requlere la dentadura, se pagan des-
pues muy caros, dando origen a infini-
tas molestias, dolores y crecidos gastos.
Una boca o barbilla mal formada des-

figura un rostro para toda la vida y es
indecible lo que se puede mejorar el as-
pecto de un semblante infantil, extra-
yendo dientes superfluos y enderezando
o poniendo en su sitio los restantes. Ter-
minaremos advirtiendo, que es muy difi-
cil cambiar la forma de las mandibulas,
pasados los dieciseis anos.

PENSAMIENTOS
No debemos crearnos enemigos entre

aquellos que mas conocidos y mas a fon-do tratados, pudieran figurar en el nu-
mero de los amigos. Los amigos deben
escogerse tan seguros y de tanta pro-bidad, que ni aun dejando de serlo abu-
sen de nuestra confianza ni se hagantemer como enemigos.

* * *

Las cosas mas deseadas no se verifi-
can; y si se verifican, no en el tiempo
ni en las circunstancias en que nos hu-
bieran causado mas placer.

Limpiti
Bunoderus ' ■ AcuLyoj
Ventanas » « Eipejos
Cokne - ' ' B ronce

Sujuel > • A/ummio
EncHupaJo Jc cromot

Las manos' Cal^ado bLinco

(Contimxacion)

CLASIFICADOR MODERNO

tes grises, y gris, para las partes blancas. Para
los dos costados del claslficador, coger dos car-
tones en forma rectangular, de 20 centimetros
de ancbo, por 17 centimetros de ancho, en los
puntos W. X. Y. Z., a 8 centimetros, respec-
tlvamente de los puntos Y y Z. Colocar los pun-
tos W. y X., que se reunen a W. y X. Sobre
tres lados se reserva un pequefto borde, (fig.
16), al cortar el carton. Recubrir el todo de pa-
fio o de cuero rojo y agregar en lo alto, una
banda de paSo o de cuero negro, de cuatro cm.,
m&s o menos. Se reunen para montar el clasi-
ficador, los lad06 B. F. y W. W.. y los lados
D. H. y X. X., y por el otro lado. A. E. y
X. X. y G. G. yW. W. Los pequenos bordes
reservados, van encajados en las grandes caras.
No queda sino encajar el rect&ngulo E. F. G. H.,
que debe servir de base sobre un gran cartdn
rectangular, de 30 por 20, compuesto de dos es-
paciadores de bristol fuerte, y recublertoe de
pafio o de cuero rojo o gris. El Interior del cla-
slflcador es tendido en papel rojo. Para for-
mar los tres compartlmlentos, tomar dos rec-
t&ngulos de bristol, recubiertos de papel rojo o
gris, de 26 por 19.

tista, o por medio de alambres y cunas,
habilmente combinados, pueden corre-
girse las mejillas hundidas y las barbi-
lias defectuosas, todo en fin, cuanto de-
penda de la forma de las quijada^.
Nos parece superfluo anadir que estos

pocedimientos se han de emplear cuando
el paciente esta todavia en la ninez, pero
aun tratandose de una muchacha joven,
pueden mejorarse mucho las lineas de su
rostro, si se corrigen las imperfecciones
de la dentadura.
A fin de evitarse las cuantiosas cuen-

tas de los dentistas, lo mas practico es
hacer un trato con el que merezca mas

Haga brillar
a su cuarto de bano

La limpieza con Bon Ami resulta tan sen-
cilia.que' hasta un nirvo puede bacer..brillat
al cuarto de bano en muy *poco tiempo; f
con poco trabaj®
Las manchas en la .banadera,, en el lavabo,
las espitas, el piso y las paredes ,desaparecen.#
se esfuman ante el toque suave delBonAmi
Todo queda limpio, lustroso, resplandeciente.
El Bon Ami no dana las manos.,

De venta por todas partes)



"PARA T 0 D O S ' ' 79

Como pueden utilizarse las tablas
superiores de un armario

Muchas veces dejamos vacia la parte superior de los arma-
rios de pared, sin hacernos cargo de que su capacidad para con-
tener objetos, en nada desmerece de la parte inferior. Pero
no se utiliza por parecer harto molesto por lo inaccesible.
Nos permitiremos hacer la observation de que es un grave
error el dejar vacio un sitio, a menos de que el ama de casa
nada tenga que guardar en el, caso que ocurre muy contadas
veces.

Banquillo con asa.—Suponiendo que el armario tenga ta-
bias, estas pueden continuarse hasta el techo, dejando entre
ellas el espacio suficiente para que puedan tener cabida los
objetos que se desee guardar en ellas. Pero entonces se im-
pone el tener a mano algun medio de poder llegar con facili-
dad a tales alturas.

Muchos son los banquillos que pueden servir para este
proposito, pero entre todos, recomendaremos por su solidez,
uno de madera maciza, provisto de una asa de metal movi-
ble, que puede servir de apoyo al subir y bajar. A fin de evitar
que el pie se escurra en la madera, se recomienda cubrir esta
con un trozo de estera.

El asa, permite llevar con facilidad el banquillo de un la-
do a otro, y no es dificil para una persona algo entendida en
carpinteria, el construir este modelo de banquillo, con un so-
lido cajon de madera.

Escaleras mecanicas.—En el caso de que el techo fuese
muy alto, el banquillo resultaria insuficiente, siendo preciso
utilizar una escalerita. Existen unas compuestas de tres esca-
lones equidistantes, cuya solida armadura es de metal y los es-
calones cubiertos de terciopelo. Se abren y cierran con suma
facilidad por medio de un resorte. Su altura permite que la
persona subida en ella pueda comodamente alcanzar la tabla
superior del armario, y cuando esta cerrada ocupa muy poco
espacio.

BaTras movibles.—Si el espacio sobrante en la parte su-
perior del armario fuese necesario para guardar prendas de
ropa en sus correspondientes colgadores, es cosa muy sencilla
el poner una barra sobre garruchas, de modo que se pueda su-
bir y bajar sin mas esfuerzo que el de aflojar o tirar suavemen-
te de una cuerda. Un armario provisto de una barra asi en
la parte a-lta, puede contener. doble numero de prendas en sus
respectivos colgadores, que otro cualquier armario, que ca-
rezca de este aditamento.

LYDIA LE BARON WALKER

ANU-REUMATICO
ANALGESICO.SEDANTE

neuralgias9fiebre,
JAQUECAS , GRIPE,
ClATiCA,REUMAT!SMO

Resfrios,Dolores de cabeza ymuelas^
AHv/o inmed/ato:
sin efectos secundanos nocivos

ASCEINEMR
Comprimidos de Acfdo aceUI-saficllico
Acet fenetidina,Cafeina

De venta
** en toc/as /as
formacias

Tuhos c/e20tab/etas.
Sobrec/to5 cte7y2

tab/etas

Sol&iy&ltoi

NO DIGIEREN
NADA.

LO DIGERIRAN
TODO
con 2b

AKDORES de estomago
ACIDEZ GASTRICA

PE sadez de estomago
VOMITOS

HOSiS • cuchorita iteapoealhjoio • ae coOo comiaa tr—■

FORMULA: n BicarbonaS^^fiSCortxjnatode col Uwlafifl

WgS
roi**«;^ASLV(£«?ESe £N r°OAS LAS PARMACIAS SS _

m PftQA CHILE : AM.-.PBRRARfS CASlLuA 290 SANTlflS®
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SOMBREROS DE HOY

El grabado de la parte alta a la izquierda, reproduce un
admirable sombrero de noche. El casco, que se adapta a la
cabeza siguiendo la linea del cabello, _es de tul negro y las
ondulaciones de aquel, estan imitadas con tiras de clin. Dos
gigantescos poujfs de tul, constituyen su unico adorno. El
precioso y juvenil modelo que ocupa el primer termino a la
izquierda, es una demostracion de lo bien que combina el
fieltro con la puntilla de paja. Tanto la una como el otro
son de un mismo tono azul pastel. El sombrero del centro, de
forma originalisima, esta confeccionado con el nuevo fieltro
monchete negro con reflejos grises. A1 lado izquierdo-y ca-

Cnstodio de la Salad
de la Familia

El estrenimiento causa, a menudo, desarre-
glos en el organismo. Laxol, el purgante re-
comendado por los medicos, elimina eficaz-
mente y sia ixritar las toxinas intestinales.
Laxol es aceite purisimo de ricino—com-
binado con substancias aromaticas para ha-
cerlo grato al paladar. No tiene olor ni
sabor repulsivos.
Tenga Ud. siempre a mano una botella. Es el
custodio de la salud de lafamilia, ho venden las
mejores farmadas, en la conocida botella azul,

LAXOL
A. J.WHITE LIMITED, 70WEST 40th STREET, NUEVA YORK, E. U. A. 8

yendo sobre la mejilia, hay una rosa de terciopelo de un suave
matiz coral. Una finisima paja de Italia de color natural,
es el genero que se emplea en el amplio y precioso modelo
de verano de la derecha. Una echarpe de terciopelo, gracio-
samente drapeada es todo su adorno. En la parte superior
de la derecha, vemos un adorno de cabeza para noche, de
sorprendente efecto. Es de fieltro recortado, formando cua-
dritos transparentes, y todas sus lineas van seguidas por
hilos de cuentas de cristal, lo que da al conjunto un aspecto
deslumbrador.

(Continuacion de la pag. 6)

RECUERDOS DE RODOLFO VALENTINO

sino dos horas mas tarde, despues de haber vaciado varias
estilograficas, que nos pudimos retirar.

i Si hubierais visto a Valentino durante esta parada! Aun-
que rendido de fatiga, y cayendose de sueno, tenia una palabra
amable para cada uno.

Era un excelente artista y un buen camarada. Yo no ol-
vidare jamas todo lo que le debo. Diciendo esto Helena D'Al-
gy, mira su pequeno reloj pulsera.

—jY decir que mi madre me espera desde hace una hora!
Me ha hecho usted olvidar mi cita, sehor.

No queriendo volverme mas culpable, me marcho y pido
mil excusas a Helena D'Algy, encantadora vedette, y una de
las mas brillantes estrellas, ciertamente, del cinema espanol
de mahana.

G. FRONVAL.

C H I S

Aceite de Ricino Purificado 88.96 gramos
Esencia de Meota .... O.SOsramo,

Sacarina 0.14 gramos
Total 90.00 gramos

—Oye, caquel sehor es vegetariano?
—;Ca! Si habla el Catalan como yo; es de Barcelona,

creame.
* * *

—Papa, 6 que es aquel enjambre de hilos que hay enci-
ma de aquel barco?

—La telegrafia sin hilos.
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UN A M O
Capitulo Primero

Voy a relatar un episodio de la vida de un joven, que no
tiene verdadero principio ni fin. Los que tengan ya cierta edad
y nayan olvidado las pasiones de la juventud, tal vez conde-
nen esta historia, pero qiiienes aun no son viejos ni tampoco
jovenes, es posible que la comprendan y hallen cierto interes
en el estudio de una extrana mujer que ilumino la vida de
aquel muchacho durante un corto espacio de tiempo.

En la epoca en que empezo este episodio, Pablo Verdayne
era joven, de salud lozana y de caracter sincero y algo aloca-
do. Tenia gran fe en si mismo, en su madre y en muchas otras
cosas y sentimientos dignisimos. La vida se le ofrecia llena de
certidumbres. Por ejemplo: estaba seguro de que le gustaba la
caza mas que otra cosa cualquiera en el mundo. No dudaba de
que se conocia a si mismo y, por lo tanto, tambien tenia la
certeza de que su pasion por Isabel Waring seria eterna. Se ha-
llaba dispuesto a jurarle devocion imperecedera, con aquella
deliciosa inconsecuencia de la imprevisora juventud, ere-
yendose capaz de regir una emocion de la misma manera co-
mo los aduladores del rey Canuto decian a este que podria
contener las olas del mar.

Pero el Creador de las olas y de las emociones, indudable-
mente se sonreian a Si mismo, en el supuesto de que no este ya
cansado de sonreir a las locuras de esos topos seres humanos
que habitan la mayor parte de Su tierra.

Como ya dije antes, Pablo era joven, fuerte y, ademas, un
guapo muchacho. A los once anos estuvo en Eton, y salio de
Oxford con buenas notas acerca de cuanto podia convertir a
un ingles bien constituido y de buena figura en atleta perfec-
to. En cuanto a los libros, no le preocuparon gran cosa (para
el tenia mucha mas importancia ei hecho de que le sentase oien
unj, chaqueta de caza, o el paso de un caballo), pero se de-
fendio en sus estudios con "aprobados y "buenos", y por ello
entre sus amigos no gozaba fama de tonto. En cuanto a su ma-
dre, lady Enriqueta Verdayne, lo consideraba casi como un
dios entre los hombres.

A semejanza de otros muchachos de su edad, Pablo fue
a Londres y alii se dedico a frecuentar los teatros en donde
unas senoritas perfectamente virtuosas exhibian por las no-
ches sus inocentes encantos, en coros bastante divertidos, ves-
tidas de acuerdo con las ultimas modas. Tambien algunas ve-
ces ceno con aquellas huries y se "considero hombre de mundo.

Por espacio de un aho visito algunas posesiones rurales,
y durante una estacion entera bailo con las mas bonitas mu-
chachas que debutaban en sociedad; y una o dos de las casa-
das de cuarenta anos, lo habian considerado mentalmente
como facil presa.

Por todo eso el lector podra suponer que clase de mucha-
cho era Pablo. Hay muchos centenares de jovenes como el,
y es posible que tengan tambien latentes las mismas cualida-
des que desarrollo Pablo durante su episodio, pero que, co-
mo en este, al principio permanecen completamente dormi-
das.

Una caida que sufrio en una caceria del mes de marzo,
y de la que resuito con un tobillo dislocado y una clavicula ro-
ta, fue la causa de que conociera a Isabel Waring.

Esta era hija del pastor y, desde luego, lo sigue siendo.En los intervalos de los ratos que pasaba jugando al golf, alhockey, 0 corriendo, en compania de sus mastines, solia ir alVerdayne Place, para escribir las cartas de lady Enriqueta.Isabel era una muchacha muy amable y que procuraba ha-
cerse fitil en algo.

A pesar de que tenia las manos grandes y rojizas, escri-bia bien y con letra muy clara. Lady Enriqueta, que tenia untipo parecido a una de las porcelanas de Dresde de los ul-
timos tiempos de la reina Victoria, no podia imaginar siquiera
un estado de cosas en el cual su divino hijo pudiera acercar-
se apenas a aquella hija de la vulgar tierra.

Sin embargo, asi ocurrio. Isabel le leia en alta voz los pe-riodicos deportivos, jugaba con el al piquet en los dias de su
convalecencia, al atardecer, y tambien solia banar a su perro''Pike", aquel terrier tosco, notable entre los de su raza. Y un
terrible dia Pablo beso, por desgracia, los gruesos y rojos la-bios de Isabel, en el preciso momento en que su madre entra-ba en la estancia.

Conviene correr un velo sobre esta parte de su vida.
Lady Enriqueta, que era una gran dama, se porto comotal en la ocasion referida, pero tambien era mujer, y no de lasmas inteligentes. Por eso Pablo se sintio muy pronto irritado

por la oposicion de su madre, y asi fue como llego a creerselocamente enamorado de aquella hija de la clase media, tandistante de la noble posicion que el ocupaba.
—Deja que el muchacho goce de cierta libertad— observo

sir Carlos Verdayne, hombre bastante tosco.—i El diablo selleve a las mujeres! jComo si un hombre estuviera obligadoa casarse con cada una de las mujeres a quienes besa!
—Un verdadero gentleman no besa deliberadamente a una

muchacha soltera, a no ser que se proponga casarse con ella—

P o r

ELINOR OLYN

replico lady Enriqueta.— Por mi parte, te aseguro que temo lo
peor.

Sir Carlos dio un bufido y profirio una risa ahogada: dos
desagradables y fastidiosas costumbres que su esposa no ha-
bia podido quitarle. Pero el asunto tomaba cada dia mayor
importancia, hasta que, por fin, a mediados de abril, el me-
dico aconsejo a Pablo que viajase para acabar de reponerse.

—Tu padre y yo no podemos sancionar ningun compromi-
so antes ae tu regreso, Pablo—dijo lady Enriqueta.—Si en ju-
ho, cuando ya hayas cumplido veintitres anos, deseas to-
oavia destrozar el corazon de tu madre, podras hacerlo. Solo
te pido que reflexiones bien acerca de ello durante estos tres
meses.

Tal condicion parecia bastante razonable, y Pablo con-
sintio en saiir a viajar por Europa, sin pronunciar las pala-
bras decisivas y comprometedoras ante Isabel Wanng. Amoos
se uespiaieron un dia Uuvioso, bajo un robie que habia delan-
le ue ia puerta del Vicariato y que goteaba tanto, que los de-
jo calados.

±-abio tenia una estatura de un metro y ochenta y ocho
centimeiros, e Isabel liegaba al metro y ocnenta y tres y esta-
oa oesarroliada en proporcion. Vestian casi el mismo traje, y
a poca distancia, a no ser por la corta falda de la dama, ha-
bna sido dificii distinguir su sexo.

—jAdios, Pablo!—dijo ella.—Hemos sido buenos amigos
y no te olvidare.

Pero Pablo, inclinado al sentimentalismo, contesto, en di-
ferente tono.

—jAdios, querida mia!—murmuro, mientras temblaba
ligeramente su agradabie voz.—No amare a ninguna mujer
mas, solo a ti. jjNunca! jNunca! jEn toda mi vida!

En aquel momento se oyo el canto oel cucliilo, posado en
una rama del arbol.

Nos acercamos ya al importante episodio de la vida de
Pablo. En Paris se aburrio bastante, pues no conocia pla-
ceres ni estaba de humor para enterarse de ellos. Bobeo un po-
co y fue a las carrreras. Sus conocimientos del idioma fran-
ces no le permitian divertirse en el teatro, y las atractivas
oamas que sonreian a sus azules ojos eran para el defendue.,.
Un hombre que acababa de separarse tan recientemente de la
unica mujer a quien podia amar en el mundo, no tenia dere-
cno a mirar semejantes cosas, se dijo. jCuan joven, caballe-
resco y honrado era el pobre Pablo!

Ayudado por una guia, visito Versalles, Fontainebleau y
Compiegne y otras no menos famosas ciudades francesas, lie-
gando a la conclusion de que todo aquello era muy aburri-
oo. Por esta razon volvio la espalda a Francia y volo a Suiza.

<-Ha estado el lector en Suiza? c,La ha visitado a princi-
pios de mayo? Es un maravilloso espectaculo de lagos azules,
de picos nevados, adornado todo por el divino verde de las
hayas jovenes la obscura sombra de los abetos, casi negros, y
la alegria del ambiente.

Si el lector conoce todo eso, no hay necesidad de descri-
birlo, pero de todos modos convendria que pudiese verlo a
traves de los ojos de Pablo. Es decir, en el supuesto de que se
proponga continuar la lectura de este libro.

Llovia bastante cuando salio de la estacion para encami-
narse al hotel, y se hallaba muy malhumorado. La cumbre
del monte Pilatos estaba oculta por la niebla, y el Burgenstock
era invisible. Hacia mucho frio, y el fuego lleno de humo la
sala, en cuanto Pablo hizo encender la chimenea.

Sentia la anoranza de su comoda habitacion en Verdayne
Place, y tambien echaba de menos la alegre voz de Isabel
Waring al contar los tantos que ganaba en el juego. jQue
tonteria el haberle mandado viajar por el extranjero! jComo
si semej ante tratamiento pudiera curar un amor como el su-
yo! Casi se rio de la tonteria de su madre. j Cuanto deseaba
sentarse para escribir una carta a su amada! Queria escri-
birle diciendole que todo le parecia odioso, y que solamente
esperaba que acab,ase aquella fastidiosa temporada, para po-
der contemplar de nuevo su figura, fresca, rolllza y encan-
tadora; aunque Pablo no lo dijo asi, porque eh realidad nun-
ca habia pensado en los encantos de la joven, y ni siquiera
los deseaba. No analizaba nada. Ya ve el lector que estaba to-
davia dormido con respecto a las nuances.

No era mas que un esplendido y joven animal ingles, dela mejor clase. | .
Habia prometido no escribir a Isabel 04 por lo menos,

en caso de hacerlo no mandarle ninguna carta de amor.
—Querido hijo—dijole lady Enriqueta al darle el ultimo

carinoso beso de la despedida.—Si te sientes desgraciado y
penetrado del deseo de escribir a la senorita Waring, su-
pongo que lo haras; pero, en tal caso, te recomiendo que tucarta trate solamente del paisaje que te rodee 6 de las impre-siones del viaje, para que de ningun modo pueda ser inter-pretada como declaracion de afecto 0 promesa de futura
union. Pablo, c,me das tu palabra de que lo haras asi?Y Pablo se lo prometio.
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-rwEsta bien, mama. Te lo prometo... por jspacio cle tres
meses.

Y ahora, en aquella humeda tarde, habia llegado a sen-
cir la necesidad de escribir, de manera que, tomando algu-
nas hojas de papel de cartas del hotel, escribio:

"Mi querida Isabel:
"Ya sabes que me disgusta empezar una carta asi... He

llegado a este desagradaoie lugar, y me siento muy desgra-
ciado. Creo que habria sido mejor traerme a "Pikepero es-
tas malditas leyes que dificultan el regreso de un perro a In-
glaterra me habrian causado muchas molestias. tComo es-
ta "Moonlighter'"> ^Sabes si le han curado bien aquella tor-
cedura? Haz de manera que Tremlett vaya cada dia a darte
cuenta de su estado. Asi se lo mande. Mis habitaciones dan a
un lago muy feo, y creo que en las cercanias habra monta-
has, pero no puedo verlas. Apenas hay alguien en el hotel,
porque los visitantes de las Pascuas se han marchado ya y
ios del verano no han venido aun. De modo que llego a dudar
de la posibilidad de jugar una partida de billar. Estoy aburrido
compietamente de tantas guias como he de consultar, y cree-
me que me gustaria muchisimo poder tomar el tren de regreso
para mi pais. Ahora he de vestirme de etiqueta, pues he de ir
a cenar, de manera que esta noche terminare de escribirte.

Pablo se vistio para la cena, y como su humor era mali-
simo, el criado que lo servia se puso a temblar. Con cara ce-
huda bajo al restaurante y se mostro muy poco amable con
los corteses y conciliadores camareros, a los que ordeno que
le sirviesen la cena y una botella de clarete, con el mismo
tono que habria empleado si hubiese recibido alguna injuria
de ellos,

—Anglais—se dijeron uno a otro cuando se hallaron de-
tras de un biombo que ocultaba el servicio. Y senalandole con
el pulgar:—Paga, pero maldice a cada momento.

Pablo pidio el New York Herald y se lo puso delante para
leer mientras queria pinchar algunas aceitunas con el tene-
dor, cosa que lograba de vez en cuando; y asi espero a que le
sirvieran la sopa.

La mesa inmediata a la de Pablo estaba ya dispuesta,
y en el centro veiase un ramo de rosas, formado tan solo por
dos o tres flores exquisitas, tan bellas como las que viera en
algunas tiendas de flores de Paris. Casi todas las demas mesas
estaban desocupadas o se desocupaban ya, pues Pablo habia
acudido bastante tarde al comedor. Pero, c,quien habria man-
dado poner rosas en su mesa, para comer solo? Tambien el
menu estaba preparado, y el jefe de los camareros mostraba
en el rostro cierta ansiedad. En aquel momento llevo por si
mismo, y con el mayor cuidado, una botella de vino rojo cu-
ya temperatura comprobo tocando el fino cristal, con aire de
gran conocedor de vinos.

"Supongo que sera uno de esos brutos extranjeros y tra-
gones que no tienen sexo", se dijo Pablo disponiendose a en-
golfarse en la lectura de las notas deportivas. Y ya no volvib
a levantar los ojos hasta que oyo el roce de un vestido.

Aquella mujer paso por su lado y tan cerca, que la pesa-
da seda de su traje le toco la bota. A Pablo le parecio oue olia
a nardos, pero hasta que ella se hubo sentado no la miro. En-
tonces fue cuando percibio que llevaba en el pecho un rami
to de estas flores.

jUna mujer que encareaba con antelacion una cena, que
se hacia servir vino especial v poner un ramo de rosas en la
mesa, y que ademas era servida con mayor atencion oue los
demas huespedes! Resultaba sencillamente desagradabie.

Pablo fruncio el ceno. Unio casi sus morenas cejas, y
luego miro a aquella mujer con sus ojos azules y jovenes.

Junto a la silla de la dama veiase a un servidor de alguna
edad, de distinguido aspecto, que vestia una librea negra.
Tambien ella vestia de negro, v su sombrero, muy elegante y
desde luego muy caro, proyectaba intensa sombra sobre sus
ojos. Pablo observo que estaban fijos en el plato. El rostro
era bianco, detalle que pudo percibir muy bien, extraordi-
nariamente bianco, como una magnolia, si bien no ofrecia
facciones notables.

"Esta mujer casi no tiene rasgos fisonomicos", se dijo.
Pero si. Estaba equivocado, porque tenia una boca dig-

na de ser admirada. jEra tan roja! No muy grande, rosada y
risuena, como la de Isabel, sino recta, , cincelada y extraordi-
nariamente roja. Aunque Pablo era joven, reconocia con gran
facilidad una boca pintada, pero el rojo de la que veia era ver-
dadero, vivido, y eso le desconcerto.

Empezo a tomarse la sopa, al tiempo que tambien se la
Servian a ella, quien habia tornado un poco de caviar a modo
de hors d'oeuvre, y el joven se sintio irritado al observar la ofi-
closidad de los camareros, que pasaban todo el servicio al dis-
tinguido criado para que, por su mano, lo dejara ante la dama.
^Quien seria para que la sirviesen con tanto respeto y rapidez?
Solo el maitre d'hotel le sirvio el vino rojo por su propia mano,
llenando la copa. La dama la levanto para mirar al trasluz
aquel color de rubi palido, luego tomo un sorbo y aspiro el
aroma, en tanto que el maitre d'hotel esperaba, con ansiedad,
su veredicto.

Bon—dijo unicamente la dama.
Y esta palabra parecio bastante para que el maitre dho-

tel se sintiera libre de la cargaque pesaba sobre sus hombros.
Hizo una reverencia y se aparto a un lado.

"Tiene mas de treinta anos", penso Pablo, al mismo tiem-
po que crecia su irritacion. "Supongo que vivira para comer
Vamos a ver que tomara como segundo plato.

Le sirvieron una delicada truite bleu, mas no volvio a
probar el vino. Y termino casi el pescado antes de que llegase
el sole au vin blanc de Pablo, cosa que le encolerizo mas aun

'YPor que tendria que esperar el mientras comia aquella
mujer? ^Por que? <-Que haria ella luego?", penso Pablo inte-
resado, a su pesar, por averiguarlo. Aparecio en aquel momen-
to la mas tierna selle d'agneau au lait, con unos magnificos
guisantes primerizos, y nuevamente volvio el maitre d'hotel
aespues de preparar la ensalada.

Pablo observo que la dama comia muy poca cantidad de
cada uno de los platos; y nasta que no le sirvieron una ceba-
da codorniz, mientras el se comia dos chuletas de carnero
d I'anglaise, no volvio a probar el vino clarete. Si, era clare-
te. Pablo estaba seguro de eso; y probablemente seria un cla-
rete estupendo. jMaldita mujer! Pablo consulto la lista de los
vinos. 6Dual podria ser aquel? Chateau Latour, de quince
francos? Chateau Margaux o Chateau Lafite, de veinte?
O tal vez no estuviera en la lista y fuese tambien especial co-
mo las rosas y el servicio. Llamo a su camarero y le mando
servir Oporto, pues no se sintio con fuerzas para beber una
sola gota mas de su modesto St-Estephe.

Mientras tanto, la dama no le habia mirado ni una sola
vez, es decir, a exception de un momento en que levanto la
cabeza para examinar el vino al trasluz. El no le vio levan-
tar los ojos, porque en aquel instante la copa de vino se in-
terouso entre ambos. Los blancos parpados, provistos de espe-
sas y largas pestanas, le causaron la mayor irritacion. c,De que
color serian aquellos ojos? Estaba seguro de que no eran muy
grandes. Probablemente serian negros como el cabello. Unos
ojillos negros. Eso era bastante desagradabie. Ademas, le dis-
gustaba aquel cabello espeso y negro, que formaba grandes on-
das. El cabello de las mujeres deberia ser siempre de tono cla-
ro o rubio y esponjoso, cuidadosamente sujeto por una redeci-
11a, como lo hacia Isabel. Aquel cabello era tan espeso y lar-
go..., capaz de estrangular a cualquiera si lo arrollasen en
torno del cuello. Pero, cque extrahas ideas se le' ocurrian?
<iPor que le vino el pensamiento de que el cabello de aquella
mujer pudiera rodear el cuello de un hcmbre? Sin duda algu-
na la culpa la tenia el Oporto, que se le habia subido a la ca-
beza, pues de otro modo jamas se le hubiera ocurrido pensar
asi ae las mujeres.

cQue comeria luego aquella? Pero, dpor que se interesa-
ba acerca ae 10 que comia o de lo que aejaba de comer? En
aquel momento aparecio el maitre d'hotel con un plato lleno
de maravillosos persicos. El camarero entrego al distinguido
servidor el lavamanos, en el cual vertio agua de rosas. Pablo
pudo distinguir perfectamente el aroma, y entonces fue cuan-
do se fijo en las manos de la dama. Le parecieron impeca-
bles y no le dieron motivo alguno para encontrarles defectos.
Eran esbeltas y blancas, con la transparente blancura de la
madreperla. Y ique unas tan rosadas! Que brillantes! Las
manos de Isabel... Pero no quiso seguir pensando en ellas.

Pablo se dio cuenta de que aquella mujer absorbia todo
su interes, a pesar de que ello le irritaba y era contrario a su
deseo.

El maitre d'hotel se llevo entonces la botella de clarete,
del que la dama no habia bebido mas que una copa.

"iQue despilfarro!", se dijo Pablo.
Despues, el maitre d'hotel volvio con una botella de extra-

ha forma, y aquella vez el distinguido criado sirvio el bri-
llante y dorado licor en una diminuta copa. c.Que seria? Pa-
bio conocia numerosos licores, pues ya se recordara que ha-
bia cenado en casi todos los restaurantes de Londres y en
compania de algunas huries que adoraban la creme de menthe.
Pero aquel licor no era ninguno de los que el conocia. Habia oi-
do hablar de Tokay, Imperial Tokay. ,• Seria ese? <-Donde lo
habia adquirido aquella mujer? Y, ^quidn seria ella?

Mondo tranquilamente los persicos, que parecian gustar-
le mas que todo lo que habia comido. cQue significaria aque-
11a expresion de su rostro? c-Era inescrutable o cini'ca? No.
Nada mas que absorta. Y tan ignorante de si misma y lie los
demas, como si se hubiera hallado sola en una habitacion.

c,En que estaria pensando para que ni una vez siquiera
mirase a su alrededor?

Entonces Pablo empezo a fijarse en su garganta, redon-
deada e intensamente blanca a traves de la tela negra trans-
parente. No llevaba ningun collar de perlas ni joya alguna...
Es decir, si. Veiase brillar un gran zafiro entre los pliegues de
gasa del cuello. Aquella piedra no estaba rodeada de diaman-
tes, como los broches ordinarios, sino que era enorme, obscura
y esplendida, hasta el punto de parecer negra.

En su mano habia otro zafiro, y tambien las mismas pie-
dras adornaban sus orejas.

Estas no eran ciertamente maravillosas. Con toda s6§u
ridad Isabel las tenia tan bonitas, por lo menos, y esta idea
consolo un tanto a Pablo.

A juzgar por cuanto podia ver a traves de las rosas y ae
la mesa, la dama era mujer esbelta, pero al entrar en el come-
dor, no pudo observar si era alta o de corta estatura. Tar?J
poco podia decir el por que tenia la seguridad de que contaDa
algo mas de treinta ahos, pues en su rostro no habia lmea
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ar^uga alguna, ni siquiera el menor pliegue debajo de la barbi-
Ha, o la m&s pequena tlrantez de la piei, junto a las orejas.

Con toda seguridad no era bonita. Bien proporcionada si y
ademas, graclosa, en lo que podia juzgar, pero en cuanto a
bonita, no y un miliar de veces no.

Entonces empezo a preguntarse a que nacionalidad perte-
neceria. Casi podia asegurarse que no era francesa. Por re-
sultar ridiculo, habia que descontar que fuese inglesa. Tampo
co era italiana ni alemana. <-Rusa? Tal vez. <-Hungara? Pro-
babiemente.-

Pablo habia ya tornado tres copas de Oporto y se disponia
a beber la cuarta, lo cual traspasaba su limite acostumbrado.
Por regla general, Pablo era abstemio y no habria podido ex-
plicarse por que aquella noche se quedo sentado y bebiendo.
Su cena nabia sido muy sobria, pero en cambio fue testigo de
un refinado banquete, propio de Luculo, destinado a una mujer
que se limito unicamente a probar cada uno de los platos que
con tanta uncion le sirvieron.

"Me giLStaria saber cuanto le costkra eso", se dijo. "Pro-
babiemente firmara la nota, y en este caso no podre averiguar-
lo.

Pero en cuanto la dama hubo terminado de comer la fru-
ta y se lavo los esbeltos dedos en el agua de rosas, se levanto
sin fumar un solo cigarrillo, lo cual demostraba que tampoco
era rusa, y salio del comedor sin firmar nota alguna ni pagar
en dinero.

Pablo la miro con insistencia cuando paso por su lado; y
lo hizo de un modo tan descarado, que al darse cuenta se aver-
Gjonzo de si mismo. Sin embargo, la dama parecio no fijaxse, ni
levanto los ojos, de mMo que cuando habia desaparecido ya,
el seguia ignorando cual era el color de sus ojos o su expresion.

Pero fque magnifica figura tenia! Sinuosa, redondeada,
osbelta y elegantisima.

"Debe de tener la menor cantidad de huesos posible", se dijo
Pablo, "•porque parece estar nena de curvas y poseer suaves
lineas. Ademas, es tan esbelta como una gacela.

Era tambien de elevada. estatura, aunque no tan alta co-
mo Isabel.

Los camareros y el maitre d'hotel se hicieron a un lado y
la despidieron con una respetuosa reverencia, mientras ella se
alejaba seguida por su servidor de cabello gris.

Desde luego nabria sido facil para Pablo enterarse de su
nojmbre y de sus circunstancias. Para ello no tenia mas que
llamar a Monsieur Jacques y dirigirle cuantas preguntas le
vinieran en gana. Pero, por alguna razon inexplicable, no qui-
so hacerlo, sino que en vez le interrogate se quedo mirando
cehudamente ante el y se bebio la cuarta copa de Oporto. Sin-
tiendo que su cabeza se encontraba poco firme, salio al exte-
rior. Habia dejado de llover y el cielo se mostraba lleno de es-
trellas y de un color azul intenso. Bajo los podados arboles ha-
cia qalor. Pablo no creia estar borracho, cosa que le habria re-
sultado muy desagradable; sobre todo, teniendo en cuenta que
el Oporto que habia bebido no podia calificarse de excelente.

,Se sento en un banco y fumo un cigarrillo, mientras se
apoderaba de el una extrana sensacion de soledad. Pareciale
como si estuviera lejos, muy leios de cualquiera de las per-
sonas que conocia en el mundo. Experimento vaga sensacion
de opresion y el temor de ser presa de alguna calamidad, pe-
ro era muy poco imaginativo y sobrado apegado a las cosas
practicas para preocuparse mucho por ello. De todos modos,
aquella noche sentia algo anormal y distinto de cualquier
otro momento anterior de su vida. De habersele ocurrido la
palabra, habria calificado su estado de fantastico. Aquella
mujer y su figura sinuosa, sensual y negra llenaba el espa-
cio de su vision ntental. Cabello negro, sombrero negro, tra-
je negro y, desde luego, ojos negros. jOh, si nor lo menos su-
piera en realidad cual era el color de sus ojos!

El humedo banco en que estaba sentado, hallabase bajo
la hiedra que colgaba de la balaustrada de la terraza que ha-
bia en el extremo del entresuelo del edificio.

Reinaba el mayor silencio, y los transeuntes eran muy es-
casos, sin duda por miedo a que se reprodujera la reciente
lluvia. El joven parecia hallarse solo en el mundo.

Entonces el vino empezo a inflamar sus sentidos. <iPor
qu§ habia de permanecer solo? Era joven y rico, y segura-mente hasta en Lucerna habria... Y sintiendose dominado
por los instintos animales, miro hacia el lago.

De repente parecib que el corazon se le henchia de etmo-
cion al sentir el aroma de nardos que llenaba el aire. Y preci-samente encima de donde el se hallaba, alguien exhalb untierno y hondo suspiro.

Se sobresalto al oirlo y volvio con brusquedad la cabeza
para mirar hacia arriba. Casi invisible, rodeado de sombras
como estaba, vio el rostro de aquella mujer, que parecia surgirde entre una nlebla de negras gasas. Un par de ojos mirabanhacia aba.io, y por un momento el corazon de Pablo parecio
interrumpir sus latidos: tan maravilloso fue el efecto que aque-
llos ojos causaron en el. Parecian atraerlo, extraer algo de el,
emborracharlo y paralizarlo. Y mientras miraba hacia arriba
comnletamente inmovil, la muier se retiro hacia la terraza,
sin hacer ruido, y Pablo no pudo ver ya mas que el clelo lleno
de estrellas.

c'.Habia softado? En realidad, /.se habia inclinado sobre
la hiedra aquella mujer? /Estaria el loco? Tal vez; o, por lo
menos, borracho; porque ahora ya habia visto los ojos. y. sin

embargo, segiua ignorando de que color eran. (-Serian negros,
azuies, grises o veraes? ino 10 sabia, y no podia pensar si-
quiera en este detane, sino soio en que eran unos ojos.

nquena nocne queao sin termmar 1a carta airigiaa a Isa-
bel Waring.

CAPITULO II

A la manana siguiente, a Pablo le dolia mucho la cabeza
y por esta razon no tenia ganas ae levantarse. Sin embargo,
el sol briila'ba en sus ventanas y un pajaro cantaba en un
arboi.

bu humor parecia haberse empapado en agua, y se sen-
tia mas aausto y avergonzaao que nunca, nasta ei punto de
que iiego a moiestarie la luz del sol.

A pesar de eso, jque guapo estaba cuando mas tarde to-
mo un bote para pasear por ei lago! En verdaa, lady Enrique-
ta, su madre, tenia mucha razon en estar orgudosa de el. Pa-
bio era alto, erguido, nermoso y fuerte. Y aun a riesgo de es-
candalizar por segunda vez a algunos criticos, debo anadir
que probabiemente llevaba calcetines de seda y que vestia
con ei mayor gusto, como la mayor parte de los jovenes in-
gleses de su ciase y de su edad. jCuan agii y esoelto pare-
cia su cuerpo al inclinarse sobre los remos que impulsaban la
pequena embarcacion por las azuies aguas!

Las montanas eran realmente muy alegres, se dijo, y no
hacia mucho caior, de modo que se alegro de haber salido,
aunque no habia desayunado y se sentia algo hambriento.
Si, estaba muy contento.

Despues de recorrer algunos centenares de metros, se
quedo apoyado en uno de los remos y miro hacia el hotel.
Entonces se pregunto donde estaria la dama propietaria de
aquellos ojos. /Habia sonado y, en realidad, no existiria tal
dama? i s \

Pero, en fin, no queria preocuparse mas acerca de esto;
de manera que reanudo su ejercicio y ceso de pensar en ella.

La primera cosa que hizo al regresar para tomar el lunch,
fue terminar su carta a Isabel, anadiendo:

"P. S. Lunes: Hoy el tiempo es muy bueno y he hecho al-
gun ejercicio. Anora que na aesaparecioo la niebla, el pai-
saje no resuita ieo. Me parece que nare una excursion por las
montanas. uuidate mucno, querida mi£. Adios. Recibe ei afeo-
to de

PABLO.

Con cierta excitacion entro en el comedor para almor-
zar. ^Estaria alii? /Que aspecto tendria a la luz del dia?

Pero ia mesita en que cenara la noche anterior se ha-
llaba desocupada. En elia se veian los manteles y el servicio
ordinario, lo que demostraba que no estaba preparada para un
huesped especial. Pablo se disgusto consigo mismo ai ob9er-
var el desencanto que experimentafca. /Se habria marcha-
do? /O os que solo bajaria al comedor por la noche? Es posi-
ble que tomara el lunch en la salita que daba a la terraza,
en la que la noche anterior pudo ver sus ojos.

La comida le parecio realmente muy buena, y brillaba el
sol; Pablo era joven y sentiase hambriento, de modo que, ol-
vidando a la dama, gozo con lo que estaba comiendo.

El espectaculo del Biirgenstock, a traves del lago, le 11a-
mo la atencion cuando mas tarde se puso a fumar un ciga-
rro bajo los arboles. Alquilaria un bote electrico e iria alii pa-
ra expiorar las sendas. j Si por lo menos tuviera consigo a "Pifce
o a Isabel...!

En seguida puso en practica la idea.
Para subir a una montaha, jque desagradable resuita-

ba un ferrocarril funicular! Pero jque bonitas se veian las
copas de los arboles cuando uno se hallaba entre ellas! In-
dudablemente, Lucerna era mucho mas agradable que Paris.
Y anduvo de un lado a otro por entre los arboles, aunque sin
fijarse en sus hermosos colores. De pronto se detuvo para des-
cansar, sintiendose muy aliviado y tranquilo de espiritu.
Y se dijo que si tuviese consigo a "Pike", seria feliz.

iQuien produciria aquel rumor de hojas por encima de el?
Levanto la vista y se estremecio con tanta violencia como
la noche anterior al observar por entre las hojas nuevas de las
hayas que era la dama vestida de negro. Esta miro hacia el
por entre unos matorrales, en tanto que su sombrero y el lar-
go velo negro dibujaban con dureza su silueta sobre el fondo
verde, y el rostro permanecia en la sombra, encuadrado por
la gasa.

Apresuradamente empezo a latir el corazon de Pablo, que
durante unos segundos sintio en la garganta conmocion extra-
na. Con gran atencion, miro los ojos de aquella mujer v creyo
que serian verdes. Le parecieron mucho mayores de'lo queimaginara; ademas estaban magnificamente colocados en
aquel rostro; en las extremidades se advertia una ligerisima
oblicuidad, y su expresion era burlona y atractiva a un tiem-
po, asi como... Pero ella solto las ramas del arbusto que ha-bia separado y desaparecio.

Pablo se quedo inmovil, presa de una intensa emocion.
^Deberia seguirla? c,La llamaria para que volviese? gNo po~dria tambien... ? Mas cuando tomo una decision y llego allugar en que ella estuvo, vio que el camino se dividia en tres,
y no pudo determinar cual de ellos habria tornado. Signid el
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primeio, pero amy pronto observo que daba numerosas vuel-
tits; y cuando se hano a sunciente distancia para poder mi-
rar ante el, no vio a nadie. Por esto aesanduvo lo andacto y se
aventuro por el segunao senaero. Tambien aiii le aguaraaba
un aesencanto. En cuanto ai tercero, lievaba a un ciaro des-
de el cual pudo ver bajar ei funicular; y precisamente cuan-
oo oesaparecia a su vista, distinguio ei vestido negro de la da-
ma casi ocmto por un nomore que iba de pie y en el cual re-
conocio ai anciano servidor.

En Eton y en uxiord Pablo habia aprendido bastantes
palaorotas y irases de mal gusto, y en esua ocasion oejo que
ios arooies oyesen la mayor parte oe su variaao repeitorio.

ino pudo descender nasta que el tren regreso; pero, mien-
tras tan to, oaaonde pooria naoer ido enav Descender por ios
senderos seria cosa muy larga. Las circunstancias lo nabian
vencido facnmente.

voivio ai hotel desde cuya terraza se divisaba el lago, y
observo que se acercaba una embarcacion. Poco oespues ie pa-
recio oescuonr una ngura negra recostaoa en la lancna eiec-
trica que atravesaba rapidamente las aguas.

Lntonces empezo a razonar consigo mi&ano. <i,Por que la
vision de aquena mujer ie causaba tan vioienta emocion?
<!,Por que? Las mujeres eran cosas agraoabies que no impor-
taoan mucho, a excepcion oe isaoei. Esta, oesoe iuego, tenia
mucna importancia para el; pero por aiguna razon que igno-
raba, su imagen acuaia a su memoria con mas dincuitao que
oe costumore. no que mejor recoroaoa de eua eran sus manos,
grandes y rojizas. Mas iuego, de un mooo inconsciente, aban-
aono todo recuerdo de la joven.

"Ciertamente, parece mucno mas joven a la luz del dla",
se dijo: "Con toda seguridad no tiene mas oe tremta anos.
c,Por que llevara esos sombreros tan extranos que ie ocuitan
ios ojos? <iQue hara aqui soia? Desde iuego, es una mujer oe
cierta importancia, a juzgar por la emocion ae ios criauos oei
hotel y tambien por ei servioor que la acompana.

"Pero, diror que estara soia? , siguio preguntandose.
Estaba persuaoldo de que no se trataoa oe ninguna aemi-

monuaine. nas ingiesas que conocia pertenecientes a esa cia-
se oe la sociedad. eran muy oromanas, si bien haoia 0100 ue-
cir que algunas de las francesas pareclan verdaoeras granues
oamas y viajaban en prince. Sin emoargo, estaoa conven-
cloo oe que aquena mujer no pertenecia a tal ciase de muje-
res. cQue podria ser? Necesitaba avcriguarlo.

Lo mas corto para lograr su oojeto era regresar al
hotel, y por esto tomo el primer tren descendente y aoandono
ei Burgenstock.

umipezo a pasear arriba y abajo, a la sombra de los ti-
los inmediatos a la terraza y a las habitaciones de la aama,
mas a pesar de que asi paso casi media hora, sus esfuerzos
no se vieron recompensaoos por el exito. Por tin se metio en
el hotel, deseoso de cenar a gusto. Consuito al viaitre Who-
xel cuando iba a vesti*se, y entre los dos proyectaron un ver-
uadero banquete. Pablo sentia el mayor deseo de interrogar
a aquel hombre acerca de la desconocida; pero como no te-
nia ninguna habilidad en el disimulo, temio preguntar sin
la necesaria naturalidad.

Se vistio con gran cuidado, y a las ocho y media en punto
bajo al comedor. Era evidente que la mesa estaba puesta pa-
ra ella; pero aquella noche las flores no eran rosas, sino cla-
veles gigantes, colocados en un jarron de plata. Observo que
los camareros le Servian con inusitada rapidez y que el me-
nu era verdaderamente pantagruelico. No obstante, por mao
que hizo, y a pesar de que procuro comer con lentitud, a las
nueve de la noche casi habia terminado de cenar. Tal vez se-
ria conveniente pedir un periodico, cualquier cosa que le evi-
tase la necesidad de tener que levantarse y abandonar el co-
medoi'. . , , .

Era presa de una extrana sensacion desagradable y an-
siosa. jCuan ridiculo resultaba tal retraso para una mujer!
cQue cocinero seria capaz de servir una buena cena, si sus
guisos habian de esperar tanto rato?

Evidentemente, ella no podia haber ordenado la cena pa-
ra las nueve y media de la noche. Y poco a poco, a medida que
paso el tiempo y Pablo hubo tdmado la segunda taza de cafe,
se sintio encolerizado y desencantado a un tiempo. Luego
se puso en pie de repente y salio; pero cuando se hallaba en
el hall, encontro a la dama en el corredor, que, al perecer,
salia de sus habitaciones. , ,

Estaba rabioso consigo mismo. <-Por que no habria espe-
rado? Ahora ya no tenia mas remedio que seguir adelante.
Habia perdido una excelente ocasion de obeserv.ar a aque-
11a extrana mujer.

Triste y cariacontecido, se quedo sentado en ei nau, re-
sistiendo la tentacion de pasear en aquella noche tan hermo-
sa Por lo menos, desde aquel sitio podria verla al salir. Mas
espero hasta cerca de las once, sin que la dama apareciese.
En vista de ello se le ocurrio la desagradabilisima idea de que
acaso ella habria vuelto a sus habitaciones pasando por la
terraz^. un sa^0 y saiio al aire libre. Miro a trayes
de las ventanas de la sala del restaurante, y vio que no ha-
bia nadie en el cdmedor. Entonces se sento otra vez en el ban-
co debajo del dosel de hiedra, pero todo era obscuridad y si-
leAcio de manera que, por fin, Pablo, muy depnmido, se fue a
la cama.
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Al dia siguiente el tiempo era tan hermoso que la iuve.,
tud y la saiuu de que gozaba reclamaron sus derechos Se b,

yanto y marchose muy temprano, diciendose que du?Lte todo el dia no se preocupana por aquella mujer. Esto se r, !
metio mientras aJmomaba, y animado con tan exc^lent^
pensamientos tomo una lancna y salio en direceldn al pi,
nevandose penodicos ingleses.

bei Ademds, tuvo la satisfaccion de recibir una carta de Isa-
Era muy agradable y trataba principalmente de "Pike

y de "Moonlighter", asi como de los demas caballos. Isabel le
infoimaba de que iba a pasar una temporada con una ami-
ga que vivia en Blackheath, donde esperaba poder juear a]
Qolf mas a gusto que en casa. Ahadia tambien que lady En
riqueta iue muy amable con ella y que le dio la direccion de
Pablo. Le comunicaba luego que el domingo anterior se ha-
bia cele'brado una fiesta en Verdayne Place, pero que a ella
no concurrio ninguno de los amigos de Pablo. Por lo menos
si tomaron parte en la fiesta, no asistieron a la iglesia obser-
vaba con la mayor inocencia.

Pablo leyo la carta en la lancha mientras se dirigia al Ri-
gi; y por aiguna razon inexplicable le parecio que todas
aqueilas npticias se referian a cosas muy lejanas y mucho
menos interesantes que de costumbre. Ascendio por la mon-
tana muy satisfecho de la excursion, y por la tarde, al regre-
sar a Lucerna, estaba tan cansado y tan hambriento, que acu-
dio al comedor con hambre de lobo.

Eran cerca de las nueve, de modo que si aquella noche
la desconocida iba a cenar, el ya se encontraria alii y podria
verla. Pero, desde luego, no le importaba gran cosa que acu-
diera o no, pues habia ya logrado dominar su ridiculo inte-
res por ella. Tenia el firme proposito de no mirarla hasta
que pasara junto a su propia mesa. En efecto, alii se halla-
ba, pero estaba humedeciendo sus blancos dedos en el agua de
rosas, ya que habia terminado de cenar.

De nuevo, y a pesar de si mismo, sintio un extrano estre-
mecimiento. dandose cuenta de que habia estado esperando
aquello mismo durante todo el dia, aunque de un modo sub-
consciente. Era indudable que todo lo referente a ella le in-
teresaba de un modo extraordinario.

La dama no le miro siquiera. Salio del comedor, en tanto
que el se complacia en admirar sus movimientos majestuo-
sos y llenos de gracia. Pablo comprendia y apreciaba la ar-
monia de los movimientos. iNo estaba acostumbrado a los
caballos de pura raza y no era excelente juez en cuanto sus
acciones y a sus lineas?

El comedor parecio desierto y desprovisto de interes en
cuanto ella hubo salido. Pablo se impaciento al observar la
lentitud de los camareros que tan aprisa le sirvieron apa-
rentemente la noche anterior. Mas por fin termino su cena y
pudo salir a pasear bajo los arboles. El cielo estaba tan lleno
de estrellas, que apenas parecia que fuera de noche. El aire
era suave, y a cierta distancia se oian las quejumbrosas $otas
de un vals que tocaba una banda de musicos.

Habia numerosas personas que paseaban como el, y las
luces del hotel, atravesando las ventanas del edificio, ilumi-
naban el lugar. Tan solo la terraza adornada por la hiedra
permanecia en la sombra, y Pablo se sento en el acostum-
brado banco. , , .e

c,Como habria salido ella del comedor la noche ante-
rior9 Pablo se proponia descubrirlo y, levantandose, miro a su
alrededor. Si, habia una puertecilla, algunos escalones y una
entrada particular a aquella parte del edificio, precisamente
al dar la vuelta a la esquina.

Mientras miraba todo aquello. la dama, envuelta en un
chal de gasa negra, paso por su lado y el se apresuro a ae-
jarle paso, en tanto que el criado del cabello gris abria ia
puertecilla con una Have; ella entro, desapareciendo de su

Pablo tuvo la impresion de que las estrellas danzaban a
su alrededor. Se encontraba tan excitado, que voivio a sen-
tarse en el banco, temblando de pies a cabeza.

Estuvo inmovil por espacio casi de media hora, lue&°
oyeron las campanas de la ciudad. No no habia espwaM^
Aauella noche ya no la vena mas. Se levanto perezosameu
para irse a la cama. fatigado como estaba por la excursion
pero en el preciso momento en que se ponia en pie, la vio a
nuevo asomada a la barandilla de la terraza y mirandolo con
fl^eZfc6mo habria cruzado la terraza sin que el la.vjese?
^Cuanto tiempo haria que se hallaba alii? Mas imp
taba todo eso? Lo esenciai es que la veia. oY que le deciau
aquellos ojos que le miraban envueltos en sombra? segu.
ramente le sonreian. Pablo salto para subirse al kajco, y
llegd casi a la misma altura del rostro de ella en tanto que
levantaba el suvo propio, lleno de ansiedad y de SUP^C \ 0

iEstaria sonando o en realidad ella le murmuraba algo-
El sonido era muy suave; tanto, que no le permitia esto se.
euro Tendio en la obscuridad sus br-azos hacia ella, y
a si mismo para acercarse. Pero aquella vez no habia erro
de ninguna clase

algo
Venga, Pablo— murmuro

Y Pablo atravesb la puertecilla.

5 la dama;— tengo que decirle
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CAPITULO III

Pablo nunca estuvo completamente seguro de lo que ocu-
rrio aquella noche, pues todo fue maravilloso, inusitado y ex-
traordinario en su vlda corriente. La puerta estaba solo en-
tornada, segun pudo observar al llegar a ella, mas, al parecer,
no habia nadie dentro; y salto hacia los escalones que condu-
cian hacla la terraza. Alii no encontro mas que el silencio y
la obscuridad. <i,Se estaria burlando de el? No, alii la vlo, jun-
to a una de las ventanas; vagamente podia distinguir su per-
fil mientras se dirigia a la estancia que habia mas alia, atra-
vesando algunas pesadas cortinas. Por esta razon no llegaba
ninguna luz a la terraza. El siguio el mismo camino, dejando
caer a su espalda las cortinas, y luego se encontro en una ha-
bitacion tan distinta a la de un hotel, como fuera posible ima-
ginar. Tal vez estaba tapizada con el brocado usual y las sillas
de la sala eran doradas, pero su aspecto general se hallaba en
extremo transformado por el exquisito gusto de la dama y por
la misma presencia de ella. Habia grandes ramos de flores,
rosas blancas y enormes, nardos, lirios del valle, gardenias y
violetas. Las luces alumbraban debilmente y estaban vela-
das por pantallas. Un gran sofa ocupaba un rincon de la es-
tancia, mas alia de la chimenea. Aquel sofa, que merecia
casi el nombre de lecho, hallabase cubierto por una piel de ti-
gre y en el se amontonaban almohadones de todos tama-
nos y de tonos purpureos, de terciopelo y de seda, bordados
con plata y oro y por completo distintos de todos los que
viera el hasta entonces, incluso por lo que respecta a sus for-
mas. La escena, en general, era rara y diferente de cuan-
to conocia, y le causaba una sensacion deliciosa y embriaga-
dora.

La dama se dirigio hacia el sofa y se tendio en el. Aun
iba vestida de negro, pero la tela parecia ser de gasa y estar
cenida sobre un traje interior purpureo. Y si Pablo no hubie-
se tenido la seguridad de que a la luz del dia sus ojos eran
verdes, habria jurado entonces que eran de color violeta obs-
euro.

—Venga usted—le dijo ella—Sientese a mi lado y digame
que piensa.

Su voz era intensamente musical, pero no traicionaba
ningun acento extranjero. Podia haber sido inglesa, aunque
no lo parecia. Tal vez fuera por la perfeccion con que pro-
nunciaba cada palabra, sin omitir ninguna letra. Sin el som-
brero resultaba mucho mas bonita v desde luego mas joven.
Pero, cque importaba su edad y su juventud? /.Que era la
misma belleza, cuando una mujer cuyo rostro no era joven ni
hermoso podia hacerle sentir la impresion de que estaba mi-
rando a una diosa divina y le emocionaba como nunca so-
no aue pudiera emocionarse en su vida. todavia corta?

Si alguien le hubiese dicho a Pablo que iba a sucederle
anuel caso raro, no hay duda de que se hubiera reido con des-
den. Ante todo, y por regla aeneral, era un poco timido con
las mujeres y no habia nodido aprender a ser entreprenant
con ellas. Necesitaba algun tiempo para poder hablar natu-
ralmente con alguien, y. sin embargo, estaba alii embarcado
en una aventura que tenia el sabor de "Las Mil y una Noches".

Avanzo y se sento sintiendo en la garganta la palpita-
cion de su corazon. Todo aquello parecia muy logico en tal
momento, pero mas tarde se pregunto como pudo saber ella
que el se llamaba Pablo y como pudo ocurrir todo aquello.

—Pablo, durante tres dias no ha cesado usted de pensar en
mi, /.no es verdad?—pregunto ella. cerrando a medias los ojos.

El. devorandola con la mlirada, solo pudo contestar:
—Si.
—Ambos—anadio ella.—./.como lo dire?, estamos viajan-

do por el mundo para olvidar. Y podemos hablar un poquito
los dos, n' est-ce pas? Vamos a ver. digame algo.

—Con el mayor gusto—contesto Pablo con amable entona-
cion.

—Es usted un hombre guapo, ya lo sabe, Pablo—conti-
nuo ella.

—Tan alto y erguido como suelen ser ustedes los ingle-
ses, v con el pelo rizoso y dorado. Estoy segura de que su ma-
dre debia de adorarlo cuando era usted un niho.

—Asi lo supongo—dijo el joven.
—Y /.como esta su madre, su hermosa y elegante madre?
—Muy bien. /,La conoce usted?—pregunto, sorprendido.
—Hace muchos anos que la vi. Por eso pude conocer a

usted, porque se le parece mucho. Tambien conozco a sus tios,
y, en particular, a lord Huberto.

—-El tio Huberto es una mala persona.
—/Que quiere usted decir?—pregunto la dama con divi-

na sonrisa.
—Es dificil de expresar—respondio Pablo, algo avergonza-

do.
Ella se echo a reir. exclamando:
—jNo se explica usted con claridad; sin embargo, le .com-

orendo muy bien! Exteriormente se parece mucho a su tio Hu-
berto y esto me gusta.

Pablo sintio celos porque. en ciertos aspectos, la reputa-
cion de lord Huberto Aldringham era europea.

—Asi lo espero—repuso con cierto 6nfasis.—/.Tambten le
conoce usted?

—No dije eso—replied la dama.—Lo vi una o dos veces,

hace muchos anos, en la boda de una princesa. Mas como veo
que ha fruncido usted el ceho, dejaremos de hablar de su tio
Huberto.

Y dichas estas palabras, se inclino.hacia atras y se echo
a reir.

Pablo se sentia muy joven, si bien experimento la ne-
cesidad de demostrar a su interlocutora que ya era un hombre
hecho y dterecho y que pretendia una serie de cosas que has-
ta entonces jamas acudieran a su imaginacion. Pero la dama
siguio hablando.
—Sus cotelettes eran bastante duras, Pablo, y la primera

noche que me vio le fui bastante antipatica. Ademas, aquella
noche bebio usted demasiado vino, y eso no esta bien en un
muchacho como usted.
El se ruborizo hasta las raices de su rubio cabello e inclino

la cabeza, diciendo:
—Tiene usted mucha razon; bebi de un modo estupido,

pero estaba ■.. tan trastornado...
—Mireme—dijo ella, inclinandose hacia el con movimien-

tos felinos, infinitamente sinuosos y atractivos.
El la miro con sus enormes ojos azules, velados aun por

una niebla de verguenza.
—Ha de decirme por que se hallaba usted tan trastornado,

nine Pablo.
jCon cuanta frecuencia pronunciaba su nombre) Y al

hacerlo, parecia complacerse apoyando en el su voz musical,
cosa que estremecia de placer al joven.

Recobrando el valor, dijo entonces:
—Pero, 6 como puede usted saber nada de eso, ni estar

enterada de lo que com! o de lo que bebi Recuerdo muy bien
que ni siquiera levanto los parpados.

—Tal vez pueda ver a traves de ellos si me lo. propongo.
cQuien sabe?—anadio riendo.

—cY se lo proponia usted? /Deseaba ver a traves de ellos?
El la miraba entonces, pero de pronto la dama bajo los

ojos mientras transparente y hermoso rubor tenia sus me-
jillas blancas y suaves, convirtiendola casi en una muchachita.
Tan repentino fue el cambio, que sorprendio a Pablo y le did
mayor atrevimiento.

—/,Lo deseaba usted?—repitio con alegre voz.—/.Queria
usted verme?

—Si—murmuro
. ella levantando los ojos para mirarlo,

aunque aquella vez con traviesa expresion.
—/Acaso suspiro usted por eso cuando estaba asomada a

la terraza y sobre la hiedra? /.Por que suspiro?
Ella hizo una ligera pausa y contesto lentamente:
—Suspire por muchas razones. jMe parecio usted tan jo-

ven, tan guapo y tan... dormido!
—iEn eso se equivocaba—exclamo Pablo,—porque no esta-

ba dormido! Para ello tendria que haber tornado una cantidad
de Oporto mucho mayor de la que bebi. Pensaba en.-.

Mas entonces comprendio que ella no se referia a aquella
clase de sueno.

Se llamo tonto a si mismo y se quedo pensativo.
Ella le ayudo.
—Pero hasta ahora 'no me ha dicho usted todavia por

que se hallaba trastornado... Es decir, lo bastante trastor-
nado para beber varias copas de mal Oporto. Eso fue una
tontena por su parte, Pablo.

—Estaba trastornado... a causa de usted. Ademas, me
irrite conmigo mismo por el interes que hacia usted sentia...

Y se ruborizo de nuevo.
Ella se inclino hacia atras, sobre los purpureos almohado-

nes, y su figura aparecio tan esbelta de lineas, que sugirio a
Pablo la idea de una serpiente. Cerro a medias los ojos, y,
hablando en voz baja y sonadora, dijo:

—Fue cosa del Destino. Pablo. Lo comprendi asi al entrar
en el comedor. Volvi a sentirlo entre los arboles, v por eso me
aleje de usted. Pero esta noche es plus fort que moi, y por tal
razon le he rogado que entrase.

—jLo que me satisface mucho, mucho!—exclamo el mu-
chacho.

Ella guardo silencio, en tanto que sus ojos, tor entre los
entreabiertos parpados, lo miraban pareciendo que penetra-
ban en su alma. Entonces el joven se fijo de nuevo en su boca.
No sonreia ni estaba severa, sino que sencillamente aparecia
recta, cincelada y fuerte; era mas bien pequena. y tenia el
labio inferior redotndeado y algo hendido en el c^ntro.

Aquella boca parecia una roja flor muy apetitosa.
Mientras tanto, Pablo, embriagado por la situacion en

que se hallaba. habia perdido toda sensacion de tiempo y de
lugar. Pareciale que conocia de siempre a esa mujer y que
jamas hubo un momento en que no hubiese llenado por com-
pleto su horizonte.

Transcurrieron tal vez dos minutos, durante los cuales
ambos guardaron silencio. Y por lo que el pudo colegir de la
contemplation de aquel rostro ipescrutable, su interlocutora
estaba reflexionando... Pero, /.acerca de qu6?

De pronto se incorporo con aquellos movimientos tan fi-
nos y gracipsos que le eran propios y que semejaban a los del
gato. •

"T^2-^0—dijo.—escuchemt. Hablaba con cierto apresura-mlento.—-Es usted joven, [tan joven...! Y es posible que se
ofenda TJd. por lo que le voy a decir. /Quiere usted mar-
charse ahora..., cuando aun es tiempo? Es decir, marcharse
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de Lucerna y regresar a Paris, o a Inglaterra si es preciso. Mar-
chese y aldjese de mi.

Pos6 la mano sobre su brazo y lo miro a los ojos. Los de
ella estaban llenos de lagrimas, y entonces Pablo pudo obser-
var que eran grises.

El joven hallabase conmovido como nunca en su vida.
—No quiero—contesto.—Es posible que sea muy joven, pero

esta noche se... se que quieroi vivir. Y me arriesgare a sufrir
cualquier ofensa, porque estoy convericido de que solo, usted
puede ensenarme... el modo de...

En aquel momento le falto la voz, e inclinandose cubrio
su mano de besos.

Ella se estremecio un poco y se retiro un tanto. Cogio un
gran ramo de olorosos nardos y rompio sus tallos.

—Lldveselos—dijo, estrechando las flores entre sus manos
y estas sobre el corazon de el.—Lleveselos y marchese.. y
suene conmigo,. Ha escogido ya... segun veo. Suene conmigo
esta noche y acuerdese... acuerdese de que hay un mahana.

Entonces retrocedio, apartandose de el; y antes de que el
joven pudiese darse cuenta de ello, la dama habiase marchado
sin hacer ruido, atravesando otra puerta.

Pablo se quedo inmovil, en tanto que sentia una extrana
impresion, como si la estancia entera y su misma cabeza se
tambalearan. Luego salio hacia la terraza, bajo el cielo de la
noche, oprimiendo todavia las blancas flores sobre su corazon.

Sin duda debio de andar por espacio de varias horas, por-
que la gris aurora alumbraba ya aquel mundo silencioso, cuan-
do el regresaba al hotel para'descansar.

Alii durmio y sono..., pero no, no soho, porque la ju-
ventud y la salud son dones gloriosos. Ademas, se encon-
traba muy fatigadp.

Cuando desperto, el sol se hallaba ya muy alto en el
cielo. La habitacion estaba surcada del aroma de los nardos
desparramados por toda la almohada. Y cuando sus azules
ojos empezaron a querer comprender el significado de lp que le
rodeaba, recordo, de pronto, v dio un salto. cAcaso. no era
aquel el principio del primer dia verdadero en su vida entera?

CAPITULO IV

El problema que se ofrecio a Pablo cuando termino de al-
morzar, a una hora bastante avanzada, era de como podria
ver en breve a la dama vestida de negro.

Desde luego, no debia ir a visitarla como una persona
cualquiera, porque ni aun conocia su nombre. Eso era mara-
villoso. jlgnorar su nombre y cualquiera de sus circunstan-
cias, annque sabia que todo su ser estaba penetrado de ansie-
dad y del deseo de verla de nuevo!

Lo mas sencillo parecia ser bajar al hall y consultar la lista
de los huespedes. cosa que hizo muy pronto.

En el hotel habia muy poca gente, y por lo tanto, no le
fue dificil, fijandose en los numeros de las habitaciones, lie-
gar a la conviccion de que «madame Zalenska y su s£quito*
era, indudablemente, la anotacion que le interesaba. El ape-
llido Zalenska podia ser ruso. cCual seria su nombre de pila?
Tenia el mayor deseo de conocerlo.

Estaba abismado en sus pensamientos cuandio se le acer-
co por la espalda el servidor del cabello gris, que, con el
mayor respeto y digno continente, le dijo:
—De la part de madame.
Al mismo tiempo le entrego una carta.
cQue le diria?
No le parecio, sin embargo, el momento mas oportuno

para adivinarlo . Lo mejor seria leerla y enterarse de su con-
tenido. , .

Volviose de espalda al criado, se acerco a la luz y rompio
el sobre En una esquina de este se veia grabada una peque-
nisima esfinge; el papel no parecia ingles y era bastante del-
gado-

Leyo lo que sigue:
«POR LA MANANA.
"Pablo... Hoy soy joven y los dos juntos hemos de con-

templar el lago azul y los arboles verdes. Vaya al embarcade-
ro cercano a la estacion v vo ire en su busca para que se
embarque en mi lancha. Usted, Pablo, tambien sera joven, y
me ensenara. De la respuesta a Dmitry*. ^

—La contestacion es: «Si, inmediatamente». Haga el fa-
vor de comunicirselo a madame—dijo Pablo.

Echo a andar, sintiendo la sensacion de que no ponia los
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pies en el suelo hasta que llego al embarcadero que ella le
indicaba. Pronto llego la lancha, y el joven pudo Ver a la
dama, reclinada bajo un toldo de rayas verdes

Era una lancha muy comoda, provista de sillones en la
cubierta; y como el sitio del timonel estaba encima y en la
parte posterior de la camarita, resultaba que los dos se ha-
llaban practicamente solos. La dama vestia de gris aquel dia
color que le sentaba muy bien. Brillaba_^_ sus ojos al mirarlo'
llenos de travesura, bajo su sombrero gris, de anchas alas '

—iCuanto le agradezco que me haya llamado!—dijo muv
alegre.

—dDe veras?—pregunto ella sonriendo.— Soy caprichosa
He de anadir que no pense tanto en la alegria de usted co-
mo en el placer que me proporcionaria su compania. Pablo,
hoy deseo conducirme alegremente y quiero ver la alegria en
sus ojos y observar el brillo de la luz en su dorado cabello.

Pablo fruncio el ceno al pensar que ella lo trataba como
si fuese un-nino.

Entonces la dama se inclino hacia atras y se echo a reir.
Su risa resono gozosa y parecia el sonido de numerosas cam-
panillas de oro.

—Si, no es usted mas que un nino—le dijo, contestando
a sus pensamientos.—Es usted un nino enorme y hermoso.
Pablo. Si este hubiera sido una muchacha no habria dejado
de mostrarse enfurruhado.

Ella aparto la mirada y fijo sus ojos en el lago; estaba
hermosisimo, con los colores propios de la primavera.

—cSe ha fijado usted en el vertfe de aquellas hayas in-
mediatas al agua, Pablo? Observe cuan brillante es junto a
los obscuros abetos. Mas atras hay aquel tono azul. Y mire,
hay un haya de color cobrizo; sin duda la reina de todas las
demas. Me gustaria mucho construir un chalet en algun lu
gar parecido a este, y venir todos los anos, en mayo, a leer
cuentos de hadas.

Por vez primera en su vida, Pablo creia ver las cosas con
diferentes ojos, apreciando la belleza del espectaeulo y olvi-
dando tambien las posibilidades deportivas de cuanto veia.
Infinita alegria llenaba su ser, una sensacion que nunca so-
nara siquiera v que le inundaba de felicidad v de satisfac-
cion. Ella le parecia mas encantadora que nunca, joven y ale-
gre, tan joven como la misma Isabel. Y sin darse cuenta con-
tuvo el alien to al notar cuan lejos le parecia estar de Isabel.
Desde luego, el no podia amar a nadie mas..., pero...

—Pues no piense usted mas en eso—murmuro la dama.—
Sea usted joven como yo y. como yo, viva bajo el cielo azul.

(■Como podria adivinar siempre sus pensamientos? Pablo
se ruborizo y, con temblorosa voz, contesto:

—No, no pensare mas en ello, ni eh nada que no sea us-
ted..., princesa.

—iAtrevido!--exclamo ella.—c,Quien le ha dicho que me
Uamara asi? Supor.go aue la gente del hotel habra charlado.

—No—contesto Pablo sorprendido.—La he llamado prin-
cesa, norque asi me lo parece a mi— pero ahora, por lo que
m/1 dice, comprendo que no es usted sencillamente madaim
7j 3b10 iiska

Los ojos de ella parecieron cubrirse de una nube por es-
oacio de un segundo.

—Madame Zalenska viaja con..., pero llameme usted co-
mo quiera-

El se sintio mas atrevidio.
—De pronto comprendi el interes que usted habia des-

pertado en mi, y senti la necesidad de saber por que sus ojos
eran tan burlones cuando me miro, por entre aquellos arbo-
len', en el Biirgenstock. Me puso usted casi loco, ya lo sabe,
y echd a correr persiguiendola como un perro tras una liebre.

—Ya me lo figure—contesto ella,—porque me lo dijo la
expresion de su cara cuando me miro. Y yo fui una liebre
verdadera y hui. ,.

Dicho esto bajo la mirada y, por unos momentos, se queao
silenciosa. Luego desvio la conversacion de aquellos detalles
personales. Guio los pensamientos de Pablo por nuevos ca-
minos, le hizo observar los drboles, el cielo y la maravillosa
belleza de todo aquello, y con observaciones luminosas lo con-
dujo hacia desconocidos conceptos acerca de las emociones
y del significado de las cosas.

Ante Pablo parecia abrirse una nueva existencia. Y mien-
tras ella estaba reclinada en su sillon, casi inmovil, unicamen-
te sus maravillosos ojos alumbraban la extrana blancura ae
su rostro. En sus maneras no habia siquiera la menor huelia
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Cuando termino aquel
delicioso agape, llamo al
camarero con el objeto de
pagar la cuenta, nada ere-
cida, como era de esperar.
Mas en aquel momento
aparecio en el rostro de la
dama una expresion mis-
riosa, y en sus ojos brillo
un resplandor acerado.
—Deje usted que se ocu-

pe de eso Dmitry—dijo ra-
pidamente.— Nunca me
/gusta pensar en asuntos
de dinero. Estos detalles
me desagradan. c,Por que
estropear asi este dia?
Pero Pablo era ingles y

no podia consentir que una
mujer pagase lo que el aca-
baba de comer. A su vez, su
rostro mostro su obstina-
cion.
—Permitame, senora. Ya

sabe usted...
— Lo comprendo muy

bien—contesto ella con al-
taneria.—O me deja usted
tranquila con sus conven-
cionalismos ingleses o, si
prefiere pagar esos mise-
rabies francos;, se vuelve
solo a Lucerna.
Pablo se encogio de horn-

bros y, aunque estaba eno-
jado, no se atrevio a in-
sistir.
Cuando salieron, la voz

de ella volvio a ser acari-
ciadora mientras lo lleva-
ba por un sendero entre
las hayas.
—Pablo..tontisi!mo Pa-

bio—dijo.—Sepa usted que
comprendo y conozno sus
costumbres inglesas. Pero
haga un esfuerzo por ima-
ginar cuan tonto es todo
eso. Se mu^ bien que tiene
usted bastante dinero para
darme un festin digno de
Midas, todo de oro si nece-
sario fuese, y algun dia lo
hara usted si lo desea. Pe-
ro ocuparse en miserables
cuestiones de francos, es
romper el hilo de nuestra
conversacion y de nues-
tros pensamientos y con-
vertir en ordinaria y ba-
nal la hora en que tal co-
sa suceda. Por eso me he
negado. Dmitry me acorn-
Dana solo con objeto de evi-
tarme todos esos pequenos
detalles. Son estas mis va-
caciones: el dia de hoy, un
dia de placer, y este paseo,
una ocasion para que flo-
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de mauvaise honte, o la explic acion de la irregularidad de
aquella situacidn. veiasele poseida de tranquila dignidad, co-
mo si mirar a los ojos de un joven desconocido, por la noche,
desde la barandilla de la terraza, y luego... pasar con el un
dia a solas, fuesen las cosas mas naturales que pudieran ha-
cerse en este mundo.

Pablo comprendio que era una reina, cuyos actos no de-
bian ser investigados. , t

Entonces llegaron a un pueblecillo, y ella mostro deseos
de desembarcar y tomar el lunch. De lugar ignorado aparecio
Dmitry a quien su ama mando delante, de modo que cuan-
do llegaron al diminuto hotel de la poblacion, les esperaba
ya una sencilla refaccion.

Pablo estaba esclavizado por completo. Jamas en su vida
entera habia pasado una manana como aquella. Dilatabase
su imaginacion y nuevos aspectos de la vida se aparecian a
su mente Su cerebro parecia zUmbar a consecuencia del es-
fuerzo que realizaba. cEra 61?, Pablo Verdayne, quien se veia
sentado frente a aquella divina mujer, bebiendo su voz y es-
cuchando sus pensamientos sutiles y curiosos?

cQue resultaban, al lado de aquello. ios conceptos corrien-
tes y ordinaries que hasta entonces habian llenado su mente?
(•Como era posible que les hubiera dedicado ni un solo mo-
mento?

, J , ,

Se hallaba, pues, en su verdadero despertar.
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rezca mi alegria. Me siento joven, Pablo, y espero que no que-
rra ensombrecer este dia, cNo es verdad, vwn ami?

Jamas Pablo hubiera podido sonar una voz como aquella.
tan rica en tonos y en sentimientos, cuando ella le dirigio tal
suplica. Desaparecio su mal humor, convencido de que seria
capaz de alterar su misma vida, en caso de que esto fuese ne-
cesario para proporcionarle placer y alegria.

—Desde luego no pretendo causarle la menor desazon—
dijo conmovido.—Lo hice tan solo porque, como usted ya sa-
be, al hombre le corresponde pagar cuando va con una mujer.

—Eso siempre que ella le pertenezca..., pero yo no le per-
tenezco a usted, nino Pablo. Durante todo este dia usted me
pertenece... y es usted, mi invitado.

—Esta bien. No hablemos mas de eso—dijo, resignado por
la caricia de sus palabras. jPertenecerle a ella! Esto ya era
algo, aunque solo fuese-por un dia.

—Es preciso no tratar mas de este asunto—insistio ella.
—Aunque pasemos mas horas en este lago o en otros, en mon-
tanas, en rios o en ciudades, no debemos volver a hablar de
dinero ni de pagar. iSi usted supiese cuanto odio al oro cruel
y amarillo! Lo tengo a montones, pero siempre recuerdo que
los1 hombres pagan un precio demasiado alto por ob.tenerlo.
Al menos, que una vez siquiera pueda proporcionarnos la fe-
licicftad y la paz.
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El se quedo asombrado ante el coneentrado sentimiento
Que expresaba. c.Glial seria aquel elevado precio de que ha-
biaba? ,iCual la historia de aquella mujer?

~P.e manera que ha pasado ya nuestra primera tempes-
tad—dijo en tono carinoso despues de una pausa.—Y espero
que no.volvera usted a mjortificarme, Pablo.

—Jamas la molestare—exclarrio el tiernamente.
Y si se hubiese atrevido, le habria cogido la mano.

. .—Ustedes, los ingleses, son gente muy rara y llena de pre-
juicios—anadio.—Poseen la tenacidad propia del bull-dog, tan-
to si tienen razon como si no. Las cosas se hacen por costum-
bre, y hay que conducirse segun establece la tradicion, o de
lo contrario se obra mal.

Pronuncio estas palabras imitando el cerrado acento in-
gles, y con tal gracia, que Pablo tuvo que hacerse fuerte vio-
lencia para no besarla.

—Una gente muy rara, caballeros por regla general y tarn-
bien honorables, pero tan atiborrados de sentido com.un, que
resultan desastrosos cuando se trata de una conversacion al-
go sentimental o idealista. Si no fuesen ustedes tan corteses,
tan indolentes, tan fuertes y de tan hermoso aspecto, nadie
les prestaria mas atencion que si fuesen alemanes.

—-6Como alemanes? jNo nos compare con los alemanes!
—exclamo el joven, indignado.

—iOh, querido Pablo!—exclamo ella.—Ustedes, los insu-
lares y arrogantes ingleses, no tienen igual en el mundo.

Pablo seguia ofendido.
—i Si por lo menos nos hubiese usted comparado con los

austriacos! Pero icon los alemanes...!
—Los austriacos son encantadores-^concedio la dama,—si

bien pecan nor el extremo opuesto, ya aue no tienen bastante
sentido comun. "Solo son grandes caballeros. En cambio, es-
tan naturalmente despiertos, en tanto que ustedes, los ingle-
ses, parece que se hallen, por regla general, dormidos. Y usted
mismo, Pablo, no es mas aue la Bella Durmiente.

Siguiendo el sendero habian ascendido cosa de sesenta
metros: se hallaban rodeados por un bosquecillo de hayas de
maravilloso verdor, tan fresco y puro como las hojas de los
lirios del valle.

El valle entero palpitaba de lozania y de juventud, y jun-
to al sendero,, al lado de las piedras revestidas de musgo por
completo, de vez en cuando ehcontraban una genciana aue
erguia su azul cabeza. llena de esencias celestiales, segun de-
cia la comoanera de Pablo.

—Sentemonos en esta roca—dijo el joven.—Me gustaria
saber por que soy la Bella Durmiente. Hace ya mucho tiempo
aue no he leido este cuento. Me figuro, sin embargo, aue se
trataba de una muchacha y no de un hombre, y que desperto
al recibir un beso.

—Eso es—replied la dama reclinandose en el tronco del
arbol nue estaba a su esnalda.—Pero en aquel caso estaban
dormidas las facultades, aunque no su alma. cCree usted que
un beso es bastante para desnertar un alma?

—Si. lo creo—contesto Pablo.
Se habia sentado en un lugar de la roca algo inferior al

que la dama ocupaba, y se encontraba tan cerca de ella, aue
casi rozaba su cuerpo. Podia verla, por consiguiente, por de-
bajo del ala de su sombrero, que tantas veces se la ocultaba
cuando iban andando. Estaba temblando de emocion. como
resultado de la idea del beso que ella mencionara, y sus azules
ojos ardian de deseo mientras devoraban su rostro.

—Si. asi es—dijo la dama con voz gra^e.—Porque Hulde-
brando diib un alma a Ondina, al darle un beso .

—Refieramelo — imploro Pablo. — :Sov tan ignorante!
cQuien era Huldebrano v que fue lo que hizo?

Ella empe?o el relato con voz ensonadora, y auienes ha-
van leido la seca version de esta leyenda, debida a De la Motte
Fouque, apenas reconocerian la poesia v el sentimiento que
ella presto a aauellos dos personajes. a los caprichos de On-
dina y a la pasion de su caballero- Y cuando llego a la tarde
de su boda, cuando el joven sacerdote les unio las manos v
escucho sus promesas. cuando Ondina encontro, por fin, su al-
ma en brazos de Huldebrano, se debilito su voz e, interrum-
piendose. miro al suelo.

—-;.Y que mas?—pregunto Pablo con la respiracion agita-
da.—cQue mas? , , . ,

—M hizo como todos los hombres, Pablo. En cuanto hubo
conquistado su amor, lo desdeno.

iOh, no! No lo creo-^-exclamo Pab]o con vehemencia.—
Tal vez ese hruto de Huldebrando obro asi. pero usted no
conoce a los hombres si se figura nue no dan valor a lo que
han conquistado. No, no conoce usted a los hombres.

Mia miro fijamente al rostro de su companero% que a su
vez la miraba v que. con la mayor sorpresa, habria iurado,
en aauel momento, aue sus ojos eran verdes. tan verdes co-
mo esmeraldas. Pero aquellos ojos lo sujetaban, fascmandolo
y paralizandolo como los de una serpiente.

Que 110 conozco a Jqs hombres?—pregunto con suavi-
dad.—ACree usted que no los conozco, Pablo?

Este apenas podia hablar; habia hundido su rostro en el
regazo de ella como si fuese un nino. y continuaba asi besando
sus enguantadas manos. Su sombrero de paja estaba en la
hierba a su lado. y un rayo de sol que atravesaba los arboles
brillaba en las hondas de su cabello, peinado hacia atras, dan-
dole la apariejicia del pulimentado ore.
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La dama retiro una mano de aquella apasionada earicia v
con sus dedos rozo los rizos de Pablo, sonriendo al mismo
tiempo, con ternura propia de madre.

—iVamos!—exclamb,—jaun no!
Luego retiro la otra mano y se reclino en el tronco del

arbol con los ojos medio cerrados.
Pablo se levanto, mirando a su alrededor. Cada momento

del dia le ofrecia nuevas emociones. Con toda seguridad eso
mismo debio de experimentar Colon al acercarse al Nuevo
Mundo. Hizo un esfuerzo para recobrar su presencia de ani-
mo. Ella no se mostro enojada por su apasionado arranque
ni por sus caricias, aunque algo en su rostro le advertia la
conveniencia de no reincidir-

—Refierame usted el final—suplico el.—<-Por qUg no ^io
valor al amor de On'dina y por que lo desprecio aquel loco''

1—Precisamente porque era suyo—contesto la dama.—Esta
era una razon mas que suficiente.

Entonces le refirio que Ondina ceso por completo en sus
caprichos despues de haber recibido su alma; le hablo de su
docilidad, de su ternura y de la certidumbre que Huldebrano
tenia acerca de su amor. Luego el inevitable cansancio de el,
y le conto lo de la corte, lo del nuevo encuentro con Bertalda
y lo del dolor que de eso resultd; y el final, cuando las herma-
nas de Ondina se la llevaron al mar; y ella volvio el dia de la
boda de Bertalda con su marido, para dar a este un beso que
le eauso la muerte.

—iMuy bien!—exclamo Pablo.—Murio al recibir el be-
so de ella. Por fin supo lo que habia despreciadp.

—Eso es lo que se aprende frecuentemente cuando ya es
demasiado tarde, Pablo. Pero venga usted, vamos hacia el
sol y vivamos felices mientras nos sea posible.

La dama se levanto, y dandole la mano, echo a correr
hacia la brillante luz del dia, en donde no habia la mas ligera
sombra.

CAPITULO V

El regreso de la excursion fue apacible. La dama hablaba
muy poco y, reclinada en su sillon. miraba a lo lejos y a
traves del lago azul, a veces ignorante, al parecer, de la pre-
sencia de Pablo, cosa que apenaba: a este. <,Se habria cansado
de el? cOue podria hacer? Estaba firmemente convencido de
nue aquella mujer no se parecia en nada a su madre, a Isa-
bel o a cualquiera de las que habia conocido y de cuyos ca-
prichos nunca se ocupo, en el supue'sto de que los tuvieran,
cosa algo dudqsa.

^Por que no hablaba? cNo se acordaria de el? Y Pablo se
sentia triste y desalentado.

Por fin, cuando se acercaban a una pequena bahia junto
a la cual habia un hotelito encantador que se reflejaba en el
agua clara. el hablo; y su voz, juvenil y encantadora, parecia
la de un nino entristecido.

—cEsta usted disgustada conmigo?
Al oir estas palabras parecio como si ella volviese de otro

mundo.
—Disgustada con usted? No sea tonto. No, estoy sonando.

Y olvide que usted no puede comprenderme todavia, porque es
demasiado ingles. Pablo.. Y como no ha podido darme con-
versacion ni hablar conmigo de vulgaridades, se siente moles-
to. Mire, voy a Hevarlo a donde estaba vo. en este cielo infinito
y en esta atmosfera Durisima—anadio, dejando caer su ma-
no sobre el brazo de el. cosa que le hizo estremecer.—Mire us-
ted hacia el monte Pilatos. Fijese en su cima. cubierta de
nieve, y en todas esas delicadas sombras y en su aspecto de
misterio. Contemple tambien esos negros abetos, los profun-
dos abismos. e imaginese la rabiosa colera de los gigantes
cuando arrojaron con sus enormes manos esas tremendas ro-
cas. Acabo de separarme de ellos, y a su lado, Pablo, no somos
mas que pequenas hormigas en este mundo enorme.

El rostro del ioven mostraba admiracion. porque el no creia
en gigantes. Ademas, su mente no estaba acostumbrada a se-
mei antes ima genes y se sentia irritado consigo mismo y, en
cierto modo, humillado- ,

La dama se inclino hacia e||l con rostro juguetonamenu
tierno.

—iGrandes o.ios azules!—exclamo.—iTan bonitos. tarno^
c-.Que importa que sean o no capaces de ver?—Y le toco los
narpados con sus esbeltos dedos.

Pablo se estremecio de olacer.
iYa lo sabe. mi reina!—exclamo.—Me none loco. y--_

Pero. c,no me ensenara usted a ver? ;A nadie le gusta ser
ciego' ;Enseneme a ver con sus ojos. senora— senora mia_

—Si, le ensenare—dijo ella.—Le ensenare muchas cosas.
dos juntos nos pondremos el sombrero de la invisibiliaaa y
baiaremos l^ego a la morada de Pluton. Comeremos, W
manzanas del Jardin de las Hesperides, robaremos a Mer-
curio sus sandalias de oro, y su sortija a Giges Y un aia,
cuando los dos hayamos penetrado en la profundidad ae to
das las cosas. ^que ocurrira e.ntonces, enfant?

Su ultima palabra, enfant, fue una caricia. y Pablo esta
ba demasiado penetrado de alegria para contestarle en se
guida.

f-,Qu6 ocurrira?—exclamo por fin.—Pues que la amare
(Contlnuara).a usted. Nada m&s.



EN forma gradual: ni demasiado aprisa, nicon mucha lentitud, los cabellos canosos
vuelven a su color natural y primitive,
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vida.
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LA CARMELA se usa como locion al peinarse. No
mancha la piel ni la ropa y extirpa radicalmente
la casoa.

En venta en todas las fartnacias y perfumerias.

Precio del frasco $ 18 m/1

Agua de Colonia Higieraiea "LA CARMELAff

Agentes exclusivos para Chile; DROGUERIA DEL PACSF1C0 S. A. Sue. de Daube & Ci'a

Valparaiso . Santiago - concepcion antofagasta
m. r.

... se volverdn negros,

se volverdn castanos, se

volverdn rubios: talcnmo

eran a los veinte aixos.



M. R.




